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Deputowani polscy w Berlinie

podczas sejmu r. 18if.

ARTYKUL DRUGL

ZamierzaliSmy dopiero po skoficzeniu posiedzen sej-
mowych tegorocznych zdaé¢ sprawe z prac i czynnosci
deputowanych naszych; — chcieliSmy tym sposobem
zaokragli¢ 1 uzupemhi¢ obraz zaczety w Grudniu r. z.
Ze jednak wazne okoliczno$ci, niespodziewane poczg-
sci, zmusity postéw polskich do stanowczego kroku,
ze zawo0d ich parlamentarny na ten raz si¢ skonczyt,
ze oprocz tego postgpowanie ich na sejmie wywotalo
w prowincyi polemike, w ktérej nietylko przeciwnicy,
ale i obroncy czesto z niewtasciwego na rzeczy zapa-
trywali si¢ stanowiska — czujemy, iz nam diluzej mil-
cze¢ nie wolno, owszem, iz wypada nam przylozy¢
si¢ do wySwiecenia kwestyi obecnie zywotnej, zawsze
nadzwyczaj waznej. Sklania nas do pospiechu jeden
jeszcze wazny powdd. Oto na miejsce deputowanych
polskich, ktérzy mandata ztozyli, rzad moze kazdego
czasu nowe wybory naznaczy¢. Ludno$¢ polska Wiel-
kiego Ksigstwa, a raczejjej wyborcy drugiego stopnia
powotani beda predzej czy pozniej do wydania sadu
o postepowaniu bytych reprezentantow swoich. Przez
akt powtdérnego oboru maja oni kroki ich, wraz z wy-
nikto§ciami, pochwali¢ lub naganie, przyjaé¢ lub od-
rzuci¢. Kazdemu wigc gorliwemu obywatelowi zalezy
na tern, zeby jak najobszerniej obeznac si¢ z poloze-
Przeglad Poznanski, X, 20
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mem rzeczy. — Z wielorakich przeto wzgledéw no
stanowiliSmy wystapi¢ ze sprawozdaniem naszem je-
szcze w tym miesigcu. Z predkos$ci ograniczymy sie
'l !,<m- 0/a 1i!'lezacych. Pozniej raz jeszcze o pra-
¢ ¢ .seJniowych w ogole i o konstytucyi w szczegdl-
nosci poinowic przyrzekamy. °
WspomnieliSmy poprzednio, ze drugim najwazniej-
szym przedmiotem prac i usilowan deputowanych na-
szych byt spor przeciw podziatowi Ksiestwa, przeciw
demarkacyjnej. Sposobnos$¢ do energicznej w tym
wzgledzie protestacyi nawinela si¢ wkrotce. W ycho-
dzac z sasady prawomocnosci linii demarkacyjnej na-
’zg ,rw rozP°rzadzeniu z dnia 26. Liston
1849. r. oborjedenastu deputowanych z Ksigstwa Po-
w Frfunfe . zwl*zk°wego parlamentu
w Kilu cie.J) Przeciw takowemu zastosowaniu w pra-
ktyce teoryi przemoey i niesprawiedliwosci wz-le-
dem narodowos$ci naszej wystapili deputowani polscy
stanowczo. 1. Marcelii Z6éttowski wnidést dn. 7. Gru-
(lilia t. r. w imieniu swoich kolegow i ¥
»aby wysoka Izba wezwala Ministerstwo do od
wolania naznaczonych w W. Ks. Poznanskiem
oborow do Izby nizszej wErfurcie, gdyz kraj
ten do zwigzku niemieckiego nie nalezy. «
W powodach czytamy, ze W . Ks. Poznanskie wyra-
znie’paragrafem 1. Aktu zwigzkowego z d. 8. Czerwca
iSTo. r. z terrytoryum zwiazku niemieckiego wyta-

czonem zostato, ze wigc polityczne jego prawa jedynie

') Patrz Nr. 228. Staats- Anzeiger z r. 1819.

) Wspomnieé nalezy, jakkolwiek wszelka podobna uwaga przykra

ze deputowany Cieszkowski rzeczonego wniosku nie podpisal

nam jest,
ktore go sklonily do Wylamania sic

Nie chcemy wchodzi¢ w powody,
z pod uchwaly uswigconej wola wigkszosSci kétka polskiego

w tym raz.e
zadziwil i rodakow i cudzo,* - s

Tem bardziej wypadek ten
to pokazuje z artykulu Gazety Kolonskicj Nr. 297. dnia 13. Grudnia 1849 )

ze swiezo jeszcze byla w pamieci broszura . n-, .
UJuszura napisana przez p. Cieszkow-

sk ego, wyluszczajaca dobitnie wszystkie prawa W . Ksiestwa do odrebnego

opieraly'sff0 ~ kt°ryCh wlasnie powyzszy wniosek i jego motywa
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na kongresie mocarstw europejskich odmienione by¢
moga. »QGdyby wigc — utrzymuje dalej podanie —
zmuszono W . Ks. Poznanskie obiera¢ deputowanych
do Izby nizszej w Erfurcie, przystapitoby ono do nich
jedynie w (ctu podania sposobnos$ci reprezentantom
swoim zalozenia tam protestacyi przeciw tej nowej
krzywdzie wyrzadzonej krajowi naszemu. «

Na posiedzeniu 71. Izby II. dn. 10. Grudnia prze-
czytano wniosek p. Zottowskiego; z umystu jak sig
zdaje przemilczajac zamieszczone przy nim powody.
Za nagltoscig dyskussyi powstala cata prawie Izba.
Dep. niemiecki z Ksigstwa p. Schlottheim o$wiadczyt
przy tern, ze on i jego stronnictwo nie dla tego to
czynia, izby zadania nasze uwazali za stuszne, ale
w celu najpredszego rozstrzygnigcia niemilej kwestyi
polskiej. Podanie odestano do komissyi spraw nie-
mieckich z poleceniem rychlego sprawozdania. Dodaé
nalezy, ze dep. M. Zéttowski zazadat byt osobnej ko-
missyi, ale Izba nie przychylita si¢ do jego Zyczenia.3)

W ciagu tego samego posiedzenia zapytal si¢ mini-
stra spr. wew. p. Gessler o powody zwtoki w przeto-
zeniu podan rzadowych co do ostatecznego urzadzenia
stosunkow prowincyi Poznanskiej. Minister Manteuffel
oswiadczyt, ze zlozy podanie w ciagu tygodnia, lub
Z przyczyn opodznienia usprawiedliwi si¢ przed Izba.

W siedem dni pozniej (posiedz. 77. dn. 17. Grudn.
1849. r.) uiscit si¢ minister z danego slowa i przynio6st
do Izby memoryat rzagdowy, tyczacy si¢ Ksiestwa
Po krotkiej naradzie zgodzono si¢ na to, zeby go od-
da¢ |do opracowania komissyi osobno wybranej,
a zlozonej z 14 cztonkow.

Podanie rzadowe skreslone jest, jak si¢ tego tatwo
domys$le¢ mozna, w duchu bardzo dla nas nieprzyja-
znym. Linig demarkacyjna uwaza ono za fakt prawo-
mocny, sadzi jednak, ze gdy demarkaeya nie zado-

3) Glosowato jednak za niem kilku czlonkéw prawej strony. Migdzy
innymi byly minister Bodelschwingh.
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walnia wcale Polakéw, a dla Prus i Niemiec znaczne
niedogodnos$ci przedstawia, nastepnie ze skoro Po-
lacy prZeZ krwawe powstanie w roku 1848. utracili
prawo do przyobiecanej reskryptem gabinetowym re-
organizacyi narodowej, bez ktorej cz¢$¢ za linig poto-
zona nie miataby zadnej cechy odrgbnosci, — raczej cale
Ksigstwo do zwiazku niemieckiego wcieli¢ nalezy. Mi-
nister wzywa wigc Izbg, aby go upowaznila do tego
kroku, w razie gdyby si¢ okazata potrzeba podobnego
postapienia. Chce o11 przez to przekonaé¢ pewne stron-
nictwo dziatajagce na umysty wiernych rzadowi wie-
$niakoéw, ze wcielenie do Prus jest dla prowincyi Po-
znanskiej niecofnionem przeznaczeniem, a my$l o sa
moistnym bycie utopia.

Wyraznajest niesumiennos$¢ polityki pruskiej wzgle-
dem Polakéw. Kiedy si¢jedna niesprawiedliwos$¢ (de-
markacya) niepodobna do Wykonanla okazata,4) rzqd
chwyta si¢ drugiej, gorszej jeszcze, 1 zamiast cze$ci
catosc wciela do Niemiec. Przy demarkowaniu sta-
rano si¢ przynajmniej o zachowanie pozoru, mowiono
o zasadach narodowos$ci, cho¢ wiemy dobrze jak je
do nas zastosowywano, okazywano niby cheé poje-
dnania 1 zaspokojenia zwasnionych;— obecny krok jest
po prostu wolg mocniejszego, ktdra si¢ narzuca wbrew
stusznosci, prawa i traktatow. Godzi si¢ zrobi¢ na-
“ ¢l g§,; ze dlugo jeszcze po krwawych zaj-
$ciach 1848. roku gloszono o reorganizacyi narodowgj
pewnej czeSci Ksigstwa, ze zatem argument powsta-
nia me ma zadnej wagi.

, Tegoz dnia zdala raport komissya o wniosku pana
Zotowskiego. Referent dep. Duncker o$wiadczyl ze

demarkacya jest prawem niepodlegajacem zaprzecze-
niu, ze zasade¢ jej przyjat sejm zwigzkowy (Bundestag)

demarkacyi dowodzi rzad temiz samemi powo-

4) Niepodobienstwa
Jest lam mowa o pomigszaniu

dami, jakie zwykle nasi podawali pisarze.
narodowosci, o strategicznych wzgledach, ktére mysl pierwotna zagkszvly

1 zmodyfikowaly zupelnie i t. d.
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na posiedzeniu dn. 22. Kwietn. i 2. Maja 1848. r. w moc
art. 13. koncowego instrumentu traktatu wiedenskiego,
dalej ze postanowienie to stwierdzily uchwaty zgro-
madzenia narodowego w Frankfurcie dnia 27. Lipca
1848. i 6. Lutego 1849.; zaczem komissya wnosi, by
Izba odrzucajac wniosek dep. Zoltowskiego przeszta
do dziennego porzadku.

Kroétko. ale zrecznie 1 powaznie wylozyt swoje za-
danie dep. Marcelli Zéttowski. Oparl sie na stanowi-
sku prawnem 1 z niego nielogiczno$¢ twierdzen ko-
missyi wykazal. Postanowienie sejmu zwiazkowego,
wcielajace czes¢ Ksiestwa do Niemiec, zapadto na pro-
$be mniejszosci sejmu prowincyonalnego, bez wzgledu
na opor § czesci deputowanych. Zastrzezenie dalszego
rozwini¢cia instytucyi zwigzkowych, zawarte w kon-
cowym instrumencie z 15. Maja 1820. r., wcale nie
przesadza o tern, zeby do rozszerzania, granic zwigzku
zgoda wszystkich stron, ktore traktat zawarly, po-
trzebng nie byla. Ze Rossya nie mysli ustapi¢ swego
prawa w tej mierze, dowodzit mowca ustepem z okol-
nej noty ministra Nesselrode do konsulatow rossyj-
skicli (z dn. 6. Lipca 1848.). Domowienie tak brzmi
dostownie:

»Co si¢ za§ tycze zdania p. min. spraw wewn., objawionego
na posiedzeniu w dn. 2. PaZzdz. r. b., a przytoczonego w spra-
wozdaniu komissyi, Ze chociazby rzad nawet i obie Izby linia
demarkacyjna i wcielenie do Niemiec za niewazne uznaé¢ chcialy,
wyrok taki nie mialby mocy bez woli strony trzeciej, ktéra do
ukladu nalezala, a ktérej prawa naruszaé im si¢ nie godzi, mu-
simy z naszej strony z wiekszg jeszcze sluszno$cia powiedzied,
ze Prusy i Niemcy,nie moga samowolnie rozszerza¢ granic tra-
ktatem wiedenskim zakres§lonych. W oznaczeniu tych granic mialy
udzial inne jeszcze strony; ich prerogatyw tern bardziej mc mo-
zna narusza¢ dowolnie, Ze p. min. spraw wewnetrznych na temze
samem posiedzeniu wyraznie tym Kkontrahentom umowy przy-
znal prawo uzalania si¢ o niedochowanie zobowiazan. Dopoéki
mi wigc, mosci panowie, nie dowiedziecie, ze moje rozumowa-
nie falszywe bylo i bledne, sadzi¢ musze, Ze sami przyznajecie
stuszno$¢ powodom przytoczonym na poparcie wniosku, o kt6-
rym mowa. GdybyS$cie przeto przejScie do porzadku dziennego
uchwali¢ mieli, musialbym mniema¢é¢, ze i traktaty wiedenskie



- 156
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w niej znajda. Jeszcze jedno stowo, panowie. Nie chce ja
wprawdzie owego réwnego uprawnienia, na ktéorem p. minister
spraw wewn. narodowos$¢ nasza opiera, zaprzeczaé ani podawacd
w watpliwo$¢é, sadze¢ jednak, zZe zaprojektowane wcielenie po-
cigga za soba konieczno$¢ systematu gcrmanizacyi «

»System germanizacyjny zla jest polityka, panowie. Nie
zdotacie nigdy nada¢ nowej narodowosci ludowi. Szcze$cie zas
i sita panstwa polega na tern, ze si¢ lud kupi okolo wielkich,
Swietych wyobrazen i uczué, zrodzonych i wzrostych z nim ra-
zem. One to stanowia tajemnic¢ narodowos$ci, a skoro wielkie
jakie panstwo z rozmaitych szczepow si¢ sklada, pierwszym
i najSwigtszym obowiazkiem sumiennego rzadu jest kazdy z nich
z rowna zyczliwoscia traktowaé, broni¢ i wspierac.«

Ale na c6z si¢ tam przydadzq, mowy i dowody,
gdzie rozstrzyga nienawis¢ rodowa i systemat mate-
ryalnej korzysci. Niecierpliwa Izba, rozumowania
wiekszoscig glosow odeprze¢ rada, nie stuchala juz
pierwszy raz wystepujacego na mownice dep. Kaj. Mo-
rawskiego 1 zaraz po jego mowie uchwalita koniec dy-
skussyi. Na mownice wstapit do wymotywowania
wniosku komissyi sprawodawca Duncker. Chcieli-
by$my, zeby niektore czeéci jego mowy glgboko sig
wyryly w pamigci Polakow. Pokazuje ona, jak uwa-
7ajg naszg spraw¢ nawet uczciwi ludzie i umiarkowane
stronnictwa, dowodzi za$, ze wszystkie niemieckie
partye zgadzajg si¢ z sobg, gdy idzie o inny narod.
Oto sg wtasne p. Dunckera stowa:

»Czuj¢ ja srogos¢ losu, ktory dotknal panstwo Polskie,
czuj¢ przykros$¢ potozenia, w jakie wepchnigto Polakow. Alez,
panowie, w tej sprawie poznanskiej stoi narodowos$¢é naprzeciw
narodowosci, i my si¢ ani chwili namy$la¢ nie mozemy, na ktora
sktoni¢ si¢ strong¢. Jakkolwiek jest przykre to starcie przeci-
wnych uczué, wypadek watpliwym by¢ nie moze.«

“Mosci panowie! sadze¢, ze goyby si¢ okolicznosci zmienity,
gdybyscie (odwraca si¢ do Polakow) byli na naszem miejscu,
nie postapilibyscie inaczej.«

Dep. Cieszkowski. »Mysmy postepowali inaczej.«
Prezes. »Prosz¢ nie przerywaé¢ mowcy.«
Refer. Duncker. »MyS$my nie zaprowadzili dzisiejszych

stosunkow, one nas zaskoczyly zdaleka; poczatek ich i powody
leza opodal za nami; odmienia¢ je, zwraca¢ i wieki historycznego
rozwoju w tyl popychaé, nie jest w naszej mocy ani woli.«
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, v MP®°sci panowie! kazda slabsza narodowos$é¢ doznaje od sa-
siedniej mocniejszej ucisku i strat rozlicznych. Jeden z poprze-
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lanem u_ postgpowi Germanow. Dzi§ nam tych wszytkich rze-
czy odmieni¢ niepodobna.«
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ia k /S * ,82(/frs7ra 1najJaGniejsza mowa niemiecka,
jaka kiedykolwiek slysze¢ si¢ nam zdarzylo. Najdo-

kladniej ona usposobienie dla nas Niemcéw, walke ich
/ Slowianszczyzna maluje. Nie ludzmy si¢ wiec badz-
Stronnictwa schlebiaj, uamwtedy’ tylko,
. a ciszukaj, pomocy, wéwczas nieraz nam
nierozwazne robia przyrzeczenia. U steru kazde z nich
nieprzyjazne wzgledem nas zajmie stanowisko. Mie-
dzy narodowos$cia polska a niemiecka w Ksiestwie
wybér latwo ,czyni. Tak zawsze w zZywotnym na
rodowym organizmie interesa ogélne narodowosci
przeinagaja widoki stronnicze.

Wniosek pana M. Zéltowskiego odrzucony zostal

Polacy” Wie sCI'-> ~  wstali za nim sami tylko
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Nazajutrz d. 18. Grud. (posiedz. 77. Izby IL.) odbyta
si¢ rozprawa nad wnioskiem p. Osteratha. Osterath
deputowany gdanski, cztonek grona katolickiego, po-
dat byt dnia 21. Listop. r. 1849. projekt dodatkowego
artykutu do konstytucyi pruskiej artykutu osnowy na-
st¢pujacej:

“Mieszkancom panstwa pruskiego, nie mowigcym
po niemiecku, zapewnia si¢ rozwoj narodowy,
a nadewszystko réwne uprawnienie jezyka w ko-
$ciele, szkole, administracyi wewnetrznej i sado-
wnictwie w zakresie ziem przez nich zamiesz-
katy ch.«

Bylo to jak widzimy, dostowne powtdrzenie art.
186. projektowanej konstytucyi dla panstw $cislejszego
zwigzku — o tyle wazne, ze projekt 6w podlega przej-
rzeniu, ze caly zwiazek S$cislejszy posiada istnienie
bardzo zagadkowe, ze wreszcie ze wszystkich panstw,
ktore go sktadajg, jedyne tylko Prusy mieszcza w swo-
jem tonie narodowos$ci obce, i dlatego one tylko maja
rzeczywisty obowigzek, da¢ podobne zapewnienie.
Cozkolwiek badz, wniosek na posiedzeniu komissyi
w d. 8. Grudnia, zostal odrzuconym prawie jedno-
myS$lnie. Nawet podobno poprawka, tyczaca si¢ gwa-
rancyi dla oddemarkowanej cze$ci ksigstwa Poznan-
skiego, nie znalazta poparcia. — Nie lepszy los czekat
p. Osteratha w izbie. Referent kommissyi Keller wy-
stapit z doktrynerska zasadg, ze jedynie panstwo Nie-
mieckie moze uznawac¢ narodowos$ci obce, ze Prusy
za$ 1 ich konstytucya znaja tylko Prusakow, bez
wzgledu na ich pochodzenie.

»Idzie o to — moéwil— czy panstwo Pruskie moze sobie
w konstytucyi naklada¢ pewien rodzaj sluzebnosci, czy ma so-
bie dozwoli¢ dyktowaé¢ przymusowe obowiazki? — Gdyby pan-

stwo 1 ruskie zle dotad dopelnialo obowiazkéw swoich, uchwala
takowa bylaby niezawodnie potrzebna, jezeli za$ dopelnialo ich
zawsze w taki sposob, ze przed Bogiem i ludzZzmi moZe S$mialo
zlozy¢ rachunek, jest zupelnie zbyteczna. To ostatnie uznala
komissya i dla tego wam poleca odrzucenie wniosku.«

Przefllitjd Pornntislci. X.
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Zostawiamy chetnie P. Kellerowi caly cigzar owego
przed Bogiem i ludzmi rachunku — powiemy tylko, ze
mowa jego innemi stowy usuwa do niepewnej przy-
szlo$ci 1 niepewnej ustawy, drazliwy dla rzadu obo-
wigzek, ze subtelnos$ciag prawnicza zabija jedna z naj-
praktyczniejszych uchwat.

Mowe wnioskujacego (Osteratha) przyjeto z hata-
sem i §miechem — potem zaraz zamknigta zostata dys-
kussya i wniosek niezmierng wickszoscia upadt.

19. Grudnia zacze¢la swoje prace komissya do po-
dan rzagdowych o W. Ks. Poznanskiem. Prezesem jej
obrany zostal dep. Simson, sprawozdawca p. Brau-
chitsch, sekretarzami Wallmont i Gisevius; — procz
tego sktadali ja jeszcze dep. Beseler, Duncker — Niem-
cy poznanscy b. v. Schlottheim, b. v. Hiller, Knorr,
Geszler, y. Roéder, v. Peguilhen— z Polakow za$ pp.
Cieszkowski i Stablewski

Po takim skladzie, wyobrazajacym Srodek Izby II.
i kolonizacya niemiecka, nie podobna si¢ byto niczego
korzystnego dla ksigstwa spodziewac¢. Jakoz okazato
si¢ wkrotce, ze komissya w patryotycznym zapale pro-
jekt rzadowy o wiele pogarsza, nie tylko upowaznie-
nie do wcielenia daje, ale jeszcze prowincya rozbié
na trzy cze¢Sci zaleca. Doszto do tego, ze pp. Ciesz-
kowski i Stablewski opusci¢ ja musieli, nie chcac pod-
pisa¢ obszernego raportu, ktory p. v. Brauchitsch cum
amore nieprzyjaznemi i krzywdzacemi Polakéw wy-
wodami napetnit.

Sprawozdanie komissyi wyszto z druku pod tytu-
tem: Bericht der Kommission zur Berathung
der Regierungsvorlage, betreffend: die Re-
gulirung derVerhaltnisse des Groszherzo0-
thums Posen vom 17. December 1849. Jest "to
historyczny wywod, zawierajacy wiele ciekawych
szczegdtow, nawet nieznane dotad dokumenta, umie-
szczone obok innych wsz¢dzie powtarzanych.

Sprawodawca, ktory stara sic dowiesé, ze Ksig-
stwu Poznanskiemu zadne osobne prawa polityczne za-
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warowane nie byly, i Ze zrazu wcielone ono zostalo
bezwarunkowo do monarchii Pruskiej, przytacza cie-
kawy protokul wiedenski z 7. Kwietnia 1815. r., pod-
pisany przez ministrow Biilow i Boyen, przez Kscia
Radziwilla i przez naczelnego prezesa Zerboni di Spo-
setti, przeciwne mniemanie mimo poczatkowych orze-
czen calg tre§cig uzasadniajacy.

Czytamy w tym po raz pierwszy wyjawionym do-
kumencie historycznym:

»W. Ksigstwo Poznanskie stanowi integralng cz¢$¢ monar-
chii Pruskiej i ma by¢ wedle tego urzadzone. Narodowo$¢ mie-
szkancOw szanowaé nalezy o tyle, o ile si¢ to z gtdwnym celem
da pogodzié. Zapewnia si¢ im jezyk ojczysty w sprawach pu-
blicznych, obok niemieckiego, zargcza im si¢, ze beda mieli
przystegp do posad administracyjnych i w ogdle do wszystkich
urz¢dow i godnos'ci panstwa Pruskiego. Przy obsadzaniu miejsc
w W. Ksigstwie Poznanskiem be¢da w nastepstwie przy rownem
uzdatnieniu przenoszeni nad innych poddanych pruskich «

>7araz po zajeciu prowincyi nastapi jej organizacya na za-
sadach przyjetych w catlem panstwie Tajny radzca Zerboni
wyszuka na miejscu zdatne do urzeddéw osoby. Pruscy urze-
dnicy zajma dopiero po6zniej posady, ktore na tej drodze nie
dadza si¢ zapetni¢. Dla usunigcia zbytecznej wymagalnos'ci przy
wyborze oséb miejscowych, rozporzadza sig¢, ze ich przezna-
czenie ma by¢ zrazu temczasowem a zatwierdzenie za$ nastapi,
skoro w ciggu kilkomiesigcznego urz¢dowania zloza dowody
swojej zdolno$ci.«

»Poniewaz narodowi uzywanie je¢zyka ojczystego we
wszystkich sprawach publicznych zargczone zostato, a sadowni-
ctwo wedle obecnej ordynacyi pruskiej, doznaloby w tym jg¢-
zyku wielkich moze niezwalczonych przeszkéd, nalezy si¢ za-
stanowi¢, czyby nie wypadlo zrobi¢ wyjatku dla prowincyi i nie
pozostawi¢ w niej dotychczasowego ustnego trybu z niejakiemi
zmianami «

»Prowincya winna dostarcza¢ rekrutow do wojska linio-
wego, tak jak wszystkie inne prowineye pruskie. Oprocz tego
bg¢dzie miata narodowy putk kawaleryi i obron¢ kra-
jowa w stosunku do sit swoicn Kilku oficeréw pruskich zo-
stanie umieszczonych obok oficeréw polskich w wojsku
o ktéorém mowa

«Prowincya nie powinna zapominaé, ze data Jego Krolew-
skiej Mosci stuszne przyczyny niezaufania. Niechajze czynem
okaze, ze o jej wiernosci watpi¢ nie ma powodu. Minister wojny
postara si¢ o to, aby putk narodowy otrzymal za dowoddzce
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zastuzpnego polskiego oficera. Wszyscy oficerowie ro-
dem z W Ks Poznanskiego, ktorzy z zaszczytem i odznacze-
niem si¢ shluzyli w wojsku polskiem, zostana, skoro tego zaza-
daja, umieszczeni w swojej randze w armii pruskiej i b¢da uwa-
wincyi «J oficerowie innych do Prus przytaczajacych si¢ pro-

»Mianowanie Namiestnika ma na celu uczci¢ narod ile
ze przeznaczony na ten urzad cztonek rodziny kroélewskiej z uro-
dzenia do tego narodu nalezy, takze ustanowi¢ posrednictwo
do zanoszenia krolowi zyczen i wystawiania potrzeb narodu
i wyktadania narodowi dobroczynnych i ojcowskich zamiaréw
Jego Kroi. Mosci.«

»Sprawy administracyjne nie naleza do obrgbu dziatan na-
miestnika. Wszelako wszystkie wtadze winny na jego zadanie
dawa¢ mu objasnienia.« & O*

W zakresie prerogatyw namiestnika wymienia pro-
tokul czuwanie nad instytucjami narodo we mi.
\Vi»ltrZ” Jlan ~  raowi dalej — byt poczatkowym herbem
Wielkopolski Pozostawia si¢ do woli Jego Krol. Mosci czy
chce orta biatego umie$ci¢ w herbie panstwa.®

»Ks. Radziwitt wnidst, aby jako herbu prowincyi i jako
pieczgci krajowej uzywac orta biatego z cyfra krolewska na pier-
siach. Wniosek ten uznano za niebezpieczny. Wydaje sie sto-

sowniejszem uzy¢ orta czarnego z bialym ortem wsérod tarczy
na piersiach.« J

Kommissya w obec tego ciekawego protokolu przy-
znaje, ze krol zezwolil na pewne przywileje dla naro-
dowos$ci polskiej, niemniej jednak twierdzenie swoje
powtarza. J

Dobrze uwaza Dziennik Polski:

»Miataby koniissya stuszno$¢ gdyby to byt krél pruski

z wtlasnego natchnienia zrobit. Ale ok to zrobil w my$l i na
mocy traktatow wiedenskich.«

Sprawozdawca w dalszym ciagu ze sléw mini-
stra sprawiedliwo$ci Kircheisen wyprowadza wnio-
sek, ze od samego poczatku miano na wzgledzie zamiar
zniemczenia Ksigstwa. Objecie prowincyi ustawa z r.
1824. tyczgcq, sie sejméw prowincyonalnych, wska-
7zuje jako dowéd, zZe ja uwazano za integralng cze$é
monarchii; kladzie przycisk na sprzysiezenie z r. 1846.;
wypadki r. 1848. po swojemu opowiada i wdaje sie
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whistoryg demarkacyi, ktérag uwaza za prawomocnag,
ale ktérej zaprowadzenie za rzecz niepodobng i nieuza-
sadniong poczytuje.

Znajdujemy w sprawozdaniu wyliczone dokumenta,
jakie kommissya przejrzata, a mi¢dzy niemi petycye
niemieckie z Ksiestwa (jest tu petyeya magistratu po-
znanskiego o zachowanie calo$ci prowincyi, i znana
petyeya ligi niemieckiej zadajaca jej rozszarpania).

Kommissya ktéra widzi, ze Polacy nie przestaja
mysle¢ o przywrdceniu Polski i obawia si¢ zaburzen,
a ztad ruiny dla niemieckich mieszkancéw, uznaje, za-
dla potozenia tamy tym usitowaniom, koniecznos$cia
jest, rozebra¢ Ksi¢gstwo migdzy trzy pograniczne pro-
wineye.

Przyznaje sprawozdawca, ze nie bylo jednosci
zdania w kommissyi; niektdorzy Niemcy mieli skruputy,
za$ dwaj deputowani polscy przeciw wcieleniu do Nie-
miec, przeciw demarkacyi i przeciw podzialowi si¢
o$wiadczyli. Poniewaz Polacy powoty wali si¢ na trak-
tat Wiedenski, kommissya znaczenie wiadomych wie-
denskich zareezen 1ilistu lorda Castelrcaga po swojemu
wyktada.

Znajdujemy w zapasie wyjas$nienie kwestyi spor-
nej o przysiege, czyli rewers, jaki urzednikom do
podpisania w r. 1816. przedstawiono.

Nie skonczyto si¢ tylko na projekcie, jak dawniej
zar¢gczyt P. Manteuffel. P. Zerboni, ktory kazat 400
rewersoOw wydrukowac, datjejuz byt wielu urzedni-
kom rejencyi do podpisania. Dopiero Ks. Hardenberg
za radg prezesa sagdu Schonemarka polecit, by rewersa
te cofnad.

Kommissya przyznaje, ze Ksigstwo miato z razu
swoja monet¢ miedziang i herb osobny, ale jak moze
znaczenie tych faktow ochwiewa.

Raport wyswieca, jako projekt rozszarpania Ksie-
stwa wcale nowy nie jest. Pisaljuz o nim w r. 1831.
jen. Grolmann (pismo jego ogloszone w Glogowie r.
1848. kommissya za autentyczne uwaza). Naczelny
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prezes Beuermann  jrezes rejencyi Kries zalecali ten
srodek po wypadkach r. 1848. Raporta tych pandw,
takze do nieznanych dokumentéw naleza.

W calym ciagu raportu widzimy wzmianki o nie-
bezpieczenstwie grozacem ze strony Polakow, gdyby
w jakiejkolwiek gal¢zi prawodawstwa lub administra-
cyi wigkszo$¢ otrzymaé mieli. Sprawozdawca odwo-
luje si¢ kilkakrotnie do patryotyzmu izby, prosi zeby
nie uwazaé¢ na nieuchronne straty materyalne, zeby
pamigtaé, ze tu chodzi o rozdzielenie sit nieprzyjaciel-
skich i t. d.

Ostatnie rozumowania, wywody o podobienstwie
podziatu, z resztg wnioski koncowe jasno stanowisko
nieprzyjaciol naszych odznaczaja. W yrazng jest rze-
cza, iz majg za cel bliski zagtade narodowos$ci polskiej,
zagtade zupelna, niepowrotng. Dowiadujemy si¢
w koficu, ze kommissya 8 gltosami przeciw 6 przyje¢ta
nastepujacy projekt podania do izby:

_ »Wysoka Izba zechce udzieli¢ pozwolenia, by wcieli¢ reszte
Ksiestwa Poznanskiego do rzeszy niemieckiej, pod warunkiem,
ze wprzody prowineya jako calo§¢ zostanie rozwigzana i do
pogranicznych prowincyi Prus, Brandenburgii i Szlaska przy-

Raport kommissyi bgdzie miat wielkg dla historyi
wage. Stanowi on doskonaly komentarz do broszury
p. Flottwela, do rozporzadzen rzadowych i do wszyst-
kich podan ministeryalnych i mdéw ministeryalnycb
w ostatnich dwu latach.

Ciekawa to rzecz, ze pomimo, iZ ministerstwo
i kommissya izb dokumenta rzadowe ukrywajag przed
Polakami, w sposdb czg¢sto nieparlamentarny i niego-
dny ludzi powaznych przystepu do nich wzbraniajac,
tyle si¢ juz ich na widowni ukazato, Ze latwo bardzo
tajnych aktow si¢ domyslic.

Tak staty rzeczy, gdy ogloszenie oredzia krolew-
skiego zajeto wszystkie umysty w Izbie i postawito
systemat konstytucyjny w Prusiech na brzegu prze-
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pasci.6) Kommissya do przejrzenia podan wyznaczo-
na, sprzeciwita si¢ prawie wszystkim zadaniom kro-
lewskim. Rzad ze swojej strony oswiadczyt wyraznie,
ze przyjecie tub odrzucenie ich w Izbie wyrzecze o lo-
sie ministerstwa, o istnieniu konstytucyi. Najgtowniej-
szemi punktami z catego oredzia byty; ustanowienie
trybunatu wyjatkowego przeznaczonego sadzi¢ wa-
zniejsze wykroczenia polityczne i pét dziedziczna Izba
Parow. Na pierwszy punkt kryjacy zamach przeciw
demokracyi i Polakom, tatwo szlo Izbe pozyskac, los
drugiego zadania niezmiernie byl watpliwy. Jakoz
dziedziczno$¢ Izby lej sprzeciwia si¢ nie tylko wszy-
stkim zasadom opozycyjnego stronnictwa, ale obraza
nadto biurokratyczne nawyknienie ludzi wychowanych
w wyobrazeniach dykasteryjnej wystugi i awansu po
przepisanych stopniach. Co zrobig Polacy pytato nie-
spokojne ministerstwo i dwor si¢ pytal. Strona lewa
nie dowiadywatla si¢ o to, przyzwyczajona od dawna
postéw naszych za szary koniec wszystkich opozycyi
uwazac.

Polacy dtugo si¢ rachowali, kazdy z wlasnem su-
mieniem, diugo radzili na posiedzeniach koétka, jak
sobie w obecnem potozeniu maja postapi¢. Stangtlo
wreszcie wigkszoscig 10 przeciw 7, zeby w kwestyi
Izby Parow 6) wstrzymac sie od glosu irozstrzygnienie
Niemcom zostawi¢. Spowodowaty ich do tego kroku
nastepujace przewazne powody:

Chociazby nawet ministerstwo z utworzenia Izby
Parow nie byto zrobito kwestyi gabinetowej, to dla
kazdego obeznanego cokolwiek z usposobieniem dworu
i biegiem wypadkow niewatpliwie wypadato, ze in-
stytucya owa jest cena, za ktora utrzymaé si¢ maja
wszystkie zdobyte na rzadzie ustapienia, caty konsty-
tucyjny organizm. Korzy$ci te saz tak nieznaczne, izby

5) Kwestye konstytucyjne i prawne zachowaliSmy sobie do przyszlego
artykulu. Tu wigc tyle tylko powiemy o tej sprawie, ile bedzie potrzeba
do zrozumienia stanowiska, jakie poslowie nasi wzgledem niej zajeli.

6) Glosowali jak oczywista przeciw wyjatkowemu trybunalowi.
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dla nich nie warto bylto odstapi¢ od teoretycznych do-
ktryn lub poswigci¢ cos zupodoban politycznych ? Za-
stanowmy si¢. Systemat konstytucyjny jakikolwiek
sposobniejszy jest do poprawy i postepu od najdosko-
nalszych samowtadnych rzadéw. Publiczna moéwnica,
wolnos¢ druku, prawo stowarzyszen, sady przysie-
glych obudzg, roz$wiecg sumienie polityczne, zdobeda
sobie z czasem obszerniejsze swobody. Stanowczy
ten krok, jaki na drodze liberalnych instytucyi posta-
wily Prusy, wyrwie je z systematu panstw samowta-
dnych, a zwigze koniecznie z zachodem Europy, od
ktorego tak dtugo ze szkoda wtasng i ogdlnych potrzeb
cywilizacyi odwracaty si¢. On dopiero jednos¢ Nie-
miec pdéinocnych i sejm Erfurtski, owo jabtko niezgo-
dy miedzy Prusami a Austrya i Rossya mozliwemi czyni.
Im za$§ pewniej i predzej Prusy podjda po drodze wol-
noiny$lnych ustaw, im nieprzyjazniej przeciw absolu-
tyzmowi wystapia, tern silniej beda si¢ musialy chwy-
ci¢ zdrowej, wysokiej, narodowej polityki, tym lepiej
dla samychze Prus, Europy i dla nas. I ot6z najgto-
wniejszy powdd, dla ktéorego deputowani polscy co
na rozstrzygnigcie kwestyi w lonie kétka wptyneli, nie
radzili gtosowaé przeciw Izbie Parow i porazié calej
budowy konstytucyjnej, pomimo ze nie dato si¢ w niej
zadnego zakatka na schronienie praw naszych uprosic.
Uwaza¢ nalezy, ze nie mieli oni wyboru miedzy Izba
dziedziczng a n. p. z ogdlnego gtosowania powstaé¢ mai
jaca, ze nie rozstrzygali, jak to btednie Dziennik
1 olski nasunal, miedzy arystokracya a ludem, lecz
miedzy arystokracya rodu a arystokracya majatku,
miedzy wplywem dziedzicznych, ale przez samo po-
lozenie swoje niezaleznych intereséw, a zawista od
rzadu inajnieprzyjazniejsza wzgledem nas biurokracyg.
Dla kazdego, nieupojonego namig¢tno$cig stronnictw,
wybor byt tatwy, niewatpliwy. Z tern wszystkiem
mito§¢ prawdy wyzna¢ nam kaze, Ze nie ten powod
jedyny, prosty, powazny i prawdziwie polityczny skto-
nit kotko do wstrzymania si¢ w chwili glosowania pn-
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blicznego. Wicksza potowa owych dziesigciu inne na
poparcie zdania swego podawala przyczyny. Glosy
nasze — moOwili — nie rozstrzygna kwestyi, Izba Pa-
réw upadnie znaczng wickszo$cia, a wraz z nig i kon-
stytucya; w takim razie zyskujemy w obec samowla-
dnego rzadu, boSmy si¢ z jego nieprzyjaciotmi nic po-
laczyli i nie spowodowali klg¢ski, a nie tracimy nic
w oczach ludu, ktorego nie obraziliSmy interesow.
Dla tego tez jako i przez wzglad na mniejszo$¢ grona,
Polacy zamiast za Izbg Parow glosowac, woleli wstrzy-
ma¢ si¢ od gtosu.§)

Kie taimy tez wcale, ze jedna z waznych przyczyn
sktaniajagcych postéw naszych do wystapienia w tym
przypadku przeciw opozycyi, byta obietnica tak mini-
sterstwa jak dworu, ze rzad oprze si¢ podzialowi
Ksigstwa, popieranemu w kommissyi przez tez samg
partya, co w Izbie upadku Paréw dziedzicznych sobie
zyczyta. Wzglad podobny zagodziwy uwazamy, skoro
si¢ od zasad gtdwnych nie odbiega i godnos$ci narodo-
wych nie naraza. Przetozen, namow, zar¢czen ze stro-
ny oséb bliskich kréolowi i ministrom nie brakto. W spo-
mnie¢ tylko nalezy, ze w ciggu tycb wszystkich roko-
wan Polacy spokojng godnos$¢ i jak najostrozniejsza
roztropno$¢ zachowali, Ze nie przyrzekli naprzo6d ni-
czego i w ogole zadnym wpltywom nie ulegli. Nikt
w tej mierze nie zdota nam zaprzeczy¢é. Mieli wigc
postowie nasi zupeilng stlusznos$é¢, poswigcili dla
dobra kraju interes obludnych konstytucyonistow
pruskich, gwalcacych ciggle zasade prawa i spra-
wiedliwos$ci uczucie. — Powiedzag nam na to, zZe
podziat Ksigstwa byl zrecznym maneweem wymyslo-
nym przez Ministerstwo na ustraszenie i1 pozyskanie

8) To takie dowodzi, jak falszywem jest twierdzenie Dzien. Polsk.,
ktéory utrzymywal, ze Polacy wiedzieli, ze wstrzymaniem si¢ od glosu
Ministerstwo i Izbe¢ Paréw ratuja. W kwestyach tak ogromnego znaczenia
rozbijaja si¢ najlepiej uorganizowanc partye, najprawdopodobniejsze rachuby
zawodza. 0 tem wie kazdy, co si¢ przygladal parlamentarnym walkom

panstw obcych i ze spostrzezen zebranych bezstronny robi uzytek.

Przeglad Poznanski. X. 22
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I’olako\\r, ze wzglad na obce mocarstwa nie dozwolitby
i tak rzadowi pruskiemu wykonaé¢ zadan kommissyi.
My nie dzielimy tycli absolutnych domystowi tej nieuza-
sadnionej spokojnos$ci. Przeciw demarkacyi niktnie pro-
testowal, jakzez podzial Ksigstwa, wychodzacy z tej
samej zasady niesprawiedliwo$cii gwattu, mialby wy-
wotaé op6r dyplomacyi? Z reszta sam p. Manteuffel
podziatem, niby ostatecznym przeciw nam org¢zem,
w pare tygodni potem wyraznie zagrozil, jak to zoba-
czymy ponizej,

Zupehie jednak nie zrozumiala Gazeta Polska uczué
i powodow deputowanych naszych, twierdzac w je-
dnym z artykutéw sw'oich, Zze postepowanie ich byto
rodzajem zemsty i odwetu za przeniewierstwo partyi
liberalnej wzgledem sprawy naszej. INiska che¢¢ ze-
msty bytaby niegodna i charakteru ich i wysokiego po-
tozenia. Oni tylko czuli si¢ wolnymi od wszelkiej ze
strong lewga solidarnosci, 1 uwazali, Ze nie majag za-
dnych do wykonania zobowiazan. Nemesis za$§ dzie-
jowa zamienita ich usunigcie si¢ w cigzka dla liberali-
stow kleske.

Dziennik Polski i mniejsze pisemka stanowczo
postepowanie deputowanych polskich potepili. — Nie
dziwimy si¢ gwaltownos$ci tej polemiki; od pewnego
czasu wszystkie podobne niesprawiedliwo$ci sg na-
szym chlebem powszednim. Dziennik obwinia de-
putowanych o reakcya i serwilizm. Nic tatwiejszego
jak z oderwanego stanowiska sadzi¢ i potgpiac rzeczy-
wistos$¢, jak z przypuszczenia, ze wkrotce nastapi re-
wolucya wszelkg obecng roztropno$é, wszelki takt
polityczny lekcewazy¢, jak kosztem cudzym dazyé
1 zawsze dazy¢ do popularno$ci. Przyjdzie przeciez
czas, kiedy wszystkie krzywdy zadane sprawie ojczy-
zny przez rozsiewaczOw uprzedzen, przez ludzi utru-
dniajacych porozumienie wspolne, surowy na siebie
sad powszechnosci polskiej $ciggng.

lak tedy malenki zast¢p reprezentantoéw polskich,
silny tylko jednos$cig i dobrem wewne¢trznem urzgdze-

»
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niem, rozstrzygnal najwazniejsza, sprawe konstytucj i
pruskiej. Ale pokonanie tej trudnqsci zrodzito druga
réwna, a kto wie, czy nie wigksza jeszcze.— Przyje-
cie wniosku o Izbie Parow usuneto wszystkie prze-
szkody, jakie korona ze swojej strony konstytucyi
przejrzanej przez obiedwie Izby, stawiata. Ogtoszono
wigc ustawe w Dzienniku praw i1 wyznaczono dzien 6.
Lutego 1850. r. na zlozenie uroczystej przysiegi.

Co6z w takim razie wypadato zrobi¢ Polakom ? Mo-
gliz przysiggac na ustawe¢ gwalcacg prawa nasze, pra-
wa, jakie nam traktaty zargczyly, nie dajaca nawet
rekojmi opieki i rdwnego uprawnienia narodowosci?
Mogliz tym krokiem zadaé falsz wszystkim swoim mo-
wom 1 dzialaniom, odjaé¢ site i wazno$¢ wszystkim
protestacyom, wszystkim skargom na dawne i nowe
gwalty? Kie zaiste. Odzywaly si¢ wprawdzie liczne
i powazne glosy: po co te zbyteczne skrupuly i boja-
zni, c0z znaczy przysiega polityczna, a zwtaszcza taka,
ktora tylko zada »sumiennego trzymania si¢ konstytu-
cyi,« jak mozna dzisiaj, tuz przed rozprawa o wyciele-
niu lub rozdzieleniu Ksiestwa obraza¢ rzad ipsu¢ drugag
r¢ka to, co si¢ jedna z taka praca i klopotem zbudo-
walo? Czyzby — moéwiono wreszcie — w Rossyi
o$mielit si¢ kto nie sktada¢ przysiggi w'podobnem bg-
dac polozeniu, czyzby jej za przymusowa nie uwazat?
— Prawda, odpowiadali inni, przysiega polityczna
wzgledng ma warto$¢, jak wszystkie polityczne usta-
w y— nie przeto jednak pozbawiona jest zupetnego zna-
czenia. Jest ona uwienczeniem umowy mig¢dzy rzadem
a Izbami, jest uroczystym aktem podania si¢ woli
wigkszo$ci, czego my w zaden sposéb zrobi¢ nie mo-
zemy. Przyjdzie czas, kiedy nastepcy nasi oprg si¢
na tej protestacyi, silniejszej i widoczniejszej od wszyst-
kich innych.” ivollizya nasza z rzadem moze przynies¢
szkody dla Ksigstwa, dla nas osobiscie nieprzyjemnosci,
to wszystko nie powinno ustrasza¢ nas izrazaé. Wy-
stepowaliSmy ciagle nie jako Poznanczycy, ale jako
Polacy mieszkancy W. Ks. Poznanskiego, w tym cha-
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rakterze wytrwaé do konca musimy. Wielkopolska
poniosta juz nieraz ofiary dla ogdélnego ddébra, nie ule-
knie si¢ ich i tei’az. Przymus, zeby usprawiedliwial
zlozenie nieszczerej przysiegi musi byé rzeczywisty,
ri'e urojony. Straty materyalne nie stanowia go jeszcze.
Ktoryz z wielkich intereséw narodowych obszedl sie
bez pewnych niekorzysci i ofiar.

Wiekszo$¢ wahala sie — napisano podanie do
kréla, przekladajac mu watpliwosci swoje i Zadajac
jakowej$ praw naszych gwarancyi. OdpowiedZ ma
pewne znaczenie, ale niedostatecznie na trudno$¢ od-
powiada. Tlomaczy krél, Ze sam przez si¢ bez przy-
zwolenia sejmu nic uczyni¢ nie moze, ze z reszty nie
widzi, aby prawa nasze w czemkolwiek zagrozone by¢
mialy. Skoro ja odebrano, przemogla zupelnie mysl
odmoéwienia przysiegi i d. 5. Lutego zlozyli poslowie
polscy W. Ks. Poznanskiego w obudwoéch Izbach man-
daty, takie postepowania swego dajac powody:

*Zwazywszy, ze konstytucja do zaprzysigzenia podana, nie
gwarantuje ani polskiej narodowos'ci w ogoéle', ani YV. Ks. Po-
znanskiemu jako takiemu, praw im przynaleznych; co chociaz
nic zawiera wcale zaprzeczenia praw tych, zawsze jednak do
niebezpiecznych wnioskow powdd podaé raoze;«

*mZwazywszy, ze pomijajac nawet to przemilczenie, sama
konstytucja w mowie bedaca, w moc art. 18 wystawiona jest
na niespodziewane zmiany, przez co wprawdzie wiele rzeczy
dotad opuszczonych mozna bedzie w niej zamiesci¢, ale takze
1 na odwrot prawa odbiera¢ i uzasadnione jura quaesita odma
wiad;«

"Zwazywszy, ze owo, samo w sobie nie przesadzajace ni-
czego milczenie konstytucji o prawach W. Ks. Poznanskiego
wtasnie przez tenze art. 118. glownie niebczpiccznem si¢ staje,
gdyz ten artykul pos'rednio zagraza rzeczonemu W. Ksigstwu
poddaniem pod wtadz¢ prawodawcza niemieckiego Panstwa
Zwigzkowego;«

»Zwazywszy wreszcie, ze zaprzysigzenie konstytucyi wyko-
nane yv$§rod takich okolicznosci prez nizej podpisanych postow

. Ks. Poznanskiego, mogtoby mice pozor, jakoby oni po pierw-
sze zrzekali si¢ praw i przywilejow swego kraju i narodowosci,
a powtore dobrowolnie poddawali pod kompefencya Zwiazku
Niemieckiego, nie moga nizej podpisani, jako postowie i uczc-
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stnicy prac rewizyjnych zlozy¢ tej przysiegi i dla tego mandaty
skladaja.«
Berlin, dnia 5. Lutego 1850. r.

Nastepuja podpisy.
Obiedwie Izby stuchatly wymienionych powodow

z wielka uwaga, a Prezesowie wezwali ministerstwo
do zarzadzenia nowych oborow.

Postowie polscy z Prus Zachodnich Klingenberg
i Elminowski, wylaczyli si¢ od postanowienia o0gol-
nego i powzig¢li zamiar zlozenia przysi¢gi z zastrzeze-
niem , ze tylko dla tego ja sktadaja, ze mys$la na dro-
dze prawnej wprowadzi¢ do konstytucyi odmiany,
gwarantujagce nam nalezne prawa i swobody. Dekla-
racya ta, ktdra cho¢ oddana dniem przed uroczysto$cia
przysig¢gi, nazajutrz dopiero po niej przeczytang zo-
stata, zrobila jak najgorsze na Izbie wrazenie. Dep.
Auerswald wyraznie i mocno o$§wiadczyt si¢ przeciwko
takim »wzgledom i zastrzezeniom przy sktadaniu przy-
siegi i prosil Izby, zeby je za niebyle uwazata. —Ta-
kiegoz samego losu doznatoby byto zastrzezenie ogolne,
gdyby w kotku byto zdanie mniejszosci przemogto.

Krok postow pruskich uwazamy za niestosowny
i niepowazny, o ile to byto w ich mocy pos$wigcili oni
jedno$¢ narodowa wzgledom prowincyonalnym.

Deputowani W . Ks. Poznanskiego dobrze zastuzyli
si¢ ojczyznie tym ostatnim swym czynem. Jest on
lepsza od wszystkich innych przeciw gwaltom na nas
dokonanym protestacyag. — Postgpowanie postow pol-
skich w sprawie Izby Paréw i stanowisko jakie zajeli
wzgledem konstytucyi, postawione obok siebie, sa
wybornym obrazem znaczenia opozycyi naszej i nie-
zawodnie spraw¢ W . Ks. Poznanskiego, sprawe¢ pol-
ska w ogdle, w oczach nieuprzedzonych ludzi podniosa.
Dowodza one, ze nie z natchnienia ms$ciwych uczud,
ani z pociagu do rewolucyi jako takiej, wystepujemy
przeciw obcym rzadom, ale ze nam chodzi o uznanie
catkowite nieprzedawnionych praw naszych, ze si¢
dopominamy sprawiedliwo$ci i ze nie przestaniemy



— 1772

wolaé i krzataé sie, dopoki nam wymierzona nie zo-
stanie. Dowiedli takze poslowie nasi, ze umiejg cenié
wage uroczystych aktow i ze wola choéby z naraze-
niem si¢ jawnie wypowiedzie¢ swoje przekonanie
AV obliczu Doga i S§wiata, niz kry¢ sie za subtelne za-
strzezenia umyslowe.

Postepowanie deputowanych poznanskich zjednalo
sobie powszechny szacunek. Stronnictwo rzadowe
pruskie uwaza krok Polakéw za sumienny i legalny,
konstytucyonisci nie dziwuja sie¢, demokraci pochwa-
laja. I w kraju z wyjatkiem niektérych pism publicz-
nych zgadzaja si¢ wszyscy, zZe trudno bylo zacniej i pro-
Sciej trudnos¢ rozwiazac.

Juz po ustapieniu z izby deputowanych polskich
zaszla w Izbie II. dyskussyanad podaniami rzadowemi
co do W. Ks. Poznanskiego (posiedzenie 106,‘dnia 13
Lutego).

Sprawozdawca kommissyi P. Brauchitsch przemé-
wil za wnioskami w raporcie, o ktorym bylo wyzej
podanem. W mowie jego znajdujemy miedzy innemi
co nastepuje:

-Po dwakro¢ Izba zajmowata si¢ sprawa poznanska. Z jej
postanowien dwie zasady jako niezachwiane i pewne wychodza.
1. Ze umowy Wiedenskie i inne dokumcnta z roku 1815
w niczem me usprawiedliwiaja domagan si¢ Polakéw o nie-
zalezne i osobne dla W. Ks. Poznanskiego stanowisko. 2 Ze
czgsc Ksigstwa oddemarkowana niewatpliwie do Niemiec na-
dn&H -.'vracal"i S,? 7 do PlJtania, czyli czg$¢ Ksigstwa
dotad nie wcielona, ma zosta¢ wcielona do Niemiec?......
Kommissya uwaza, ze wcielenie powinny poprzedzi¢ kroki ad-
inilustracyjne takzc, ktareby niebezpieczenstwo od Prus i Nie-
nnee odwrdcity, przytem zapewnily ludnosci niemieckiej stuszne
jej zadania. By¢ moze, ze w tym razie znowuby sie nowrdr-
wano na traktaty wiedenskie. Wszakze przypuszczajac nawet
ze Kommissya w obec takiego rozumowania nie uzasadnilaby
swoich wmoskow, to jeszcze mniemam, ze politycznym f;

m Paustwa pruskiego stuzy w r. 1850. prawo rozstrzygnigcia
czy przyrzeczenia z. r.1815. mozna dzi§ jeszcze dotrzymaé, czy
me. Pierwszy obowiazek jest utrzymac¢ cato§¢ panstwa, jezli temu
obowiagzkowi sprzeciwiaja si¢ przyrzeczenia, ktorych z reszta
warunki me byty przez druga stron¢ dopelnione, na ten czas:
wigkszej powinno$ci mniejsza poswigci¢ nalezy.#
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“Kommissya zada rozwiazania jednos$ci prowincjonalnej,
a przyltaczenia rozdzielonych czastek do innych prowincyi, z cze-
go powstanag dla tych czastek nowe stosunki z zabezpieczeniem
przewagi zywiotowi niemieckiemu. Nadewszystko upadnie $rod-
kowe ognisko polskie, Poznan, a utworza si¢ dla nich inne
punkta $rodkowe w stolicach innych prowincyi.9) Nie mozna
ztad wyprowadzi¢ zarzutu, jakoby narodowosci polskiej krzywda
si¢ wyrzadzala. Godzi si¢ wspomnieé¢, ze wigkszo$¢ ludnosci
polskiej bardzo si¢ czuta szcz¢$liwa pod bertem pruskiem, do-
poki nie zostata podburzona i zfanatyzowana przez pewne nie-
liczne stronnictwo. Ta wigkszo$¢ wcale na rozdzielenie nie be-
dzie utyskiwaé. Owszem szcze¢$liwa sie uzna, ze wydobywszy
si¢ z pod wplywu robdét owej frakcyi, bgdzie mogta spokojnie
odda¢ si¢ pilnowaniu matcryalnych swoich interesow. Moze owe
stronnictwo, ktéore nigdy rak nie opuszcza i niczem ujac si¢ nie
da, potaczy si¢ z innemi zywiotami nieprzyjaznemi naszemu kon-
stytucyjnemu rzadowi, bedzie chcialo korzysta¢ ze sposobnosci
i wznieci niepokéj. W takim razie nie zabraknie zapewne rza-
dowi sity do przytlumienia rozruchu.«

PrzytoczyliSmy gtowne okresy tej mowy, dla tego,
ze wypowiada ono bez ogrdédki co mysla, prawdziwi
Prusacy, nieprzyjaciele nasi otwarci, tacy, ktdrzy nie
szukaja jak pozorem prawa isprawiedliwo$ci zdanie
swoje ubarwic.

Minister Manteuffel zaczat mowe¢ swoja od rzutu
oka na przeszto$¢, rzutu oka stronnego, ciasnego, ob-
fitujacego w oskarzenia powszednie. Jest tam zdanie,

ze “narodowos$¢ polska ma jakoby przeznaczenie odegrywania
w $wiecie smutnej roli gwardyi rewolucyjnejo —jest takze przy-
znanie, ze “Niemcy poznanscy tworzacy $ci$nigta falange, naj-
wigcej si¢ przyczynili do utrzymania powagi rzadu w r. 1848.«

Minister powiada nastgpnie:

»YV skutek wniosku uczynionego przez NiemcOéw poznan-
skich i w skutek przekonania korony pruskiej, ze zywiol nie-
miecki w prowincyi poznanskiej nalezy wzias¢ w opieke, zo-
stata pociaggnigta linia demarkacyjna. Te¢ linia demarkacyjna, co

9) W tej mierze rachuby nienawisci moglyby zosta¢ bardzo omylone.
Poznan niemiecki, urzedniczy i kupiecki podupadiby niezawodnie, pol-
skiej jednosci moralnej Zadneby urzadzenia administracyjne nie rozciely.
By¢ moze, ze z tego powodu rozerwanie prowincyi predzejby korzystnem

jak szkodliwem dla nas si¢ pokazalo.
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badz przeciw niej powiedzieéby -si¢ d;do, uwazam co do mnie

za czyn prawnie dokonany. Nie pociggng¢ta ona wprawdzie za-

dnych za soba skutkow w praktyce, procz, ze okrggi wyborcze
wedtug niej urzadzone zostaly, jednakze istnieje prawnie w tej

Dalej znajdujemy wywo6d o trudnosci administra-
cyjnego zastosowania zasady demarkacyi, zwlaszcza
ze wzgledu niepodobienstwa stawiania odrebnych roz-
porzadzen obok konstytucyi.

Ustep idacy z kolei, jest niezmiernie wazny.

mowi P. Manteuffel — o wcielenie catej pro-
zniweczy¢ szkodliwe

a oprocz

“Wnoszac —
wincyi do .Niemiec, rzad spodziewa sie
wyobrazenie panstwa Polskiego w panstwie Pruskié¢m,
tego mniema, ze I olakom nie stanie si¢ zadnej krzywdy Jak
wiadomo, znajduje si¢ w konstytucyi dla zwigzkowego panstwa
niemieckiego paragraf, ktoéry nawet Polacy starali si¢ do naszej

konstytucyi przenie§¢, paragraf zabezpieczajacy catkowicie wszy-
polskiej. Panowie, dalekim jest rzad

stkie prawa narodowos$ci
pruski, aby w jakibadz sposdb nastawa¢ na narodowos$¢ trzy-
majaca si¢ we wlasciwych sobie granicach. Czlowiek, ktory

szacunku, lecz przed¢-

dba o swoja narodowos$¢, jest godzien
swoja. Mozna byto

wszystkicm kazdy winien znaé przysigge

ze skoro wypowiedziang zostanie zasada, ze Prusy

mice nadziej¢
i jezli nowy

z calem W. Ks. Poznansfeiem naleza do Niemiec
vsztalt polityczny powiaze $ciS§le Polakow z Prusami, zniknie
nie jedno co ws$réod dotychczasowych okolicznos$ci szkodliwie
wplywaé¢ moglo na wzajemny stosunek narodowos$ci. Mozna
byto miec_nadziej¢, ze w takim razie réwnic Polacy jak Niemcy
poczuja si¢ jako jedna calo$§¢ w panstwie pruskiém. Z tego sta-
Wid ? rzad swoj ProJekt wnoszac do izby. Rzad
kazd> krok chcial robie z oglgdnoscia, probujac skutkéw no-
wego stosunku, jakiby si¢ tymczasem wyrabiat. Tej nadziei nie
chce iw tej chwili poczucie, jakkolwiek jest ona przez najnowsze
wypadki ostabiona Rzad sadzi, ze przez bliskie powiazanie
wszystkich czg¢éci kraju ze Srodkowein ogniskiem, ktore nie jest
ale si¢ znajduje w wewngtrznem przekonaniu nale-
bgdzie podobno i ludno$é polska

(13 S’EOH

Minister o§wiadcza si¢ na teraz przeciw rozdziele-
niu prowincyi.

»Mozna — powiada — mniemac, ze rzad si¢ tudzi, ze we-
oznak podany $rodek wcielenia prowincyi do

w tej sali,
zema do panstwa pruskiego,

dle rozlicznych
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Niemiec, celu nic dopnie, ze z reszta obowiazek jaki na panstwie
wzgledem mieszkancow niemieckich Ksigstwa cigzy, nakazuje,
zeby si¢ z tej strony zabezpieczy¢. Panowie, gdyby sie rzad
zawie$s¢ miar w swoich oczekiwaniach, gdyby wcielenie prowin-
cji (przypusciwszy, ze jc wykonamy) nie miato przynies¢ po-
zadanych owocuw, gdyby w brew oczekiwaniu okaza¢ sie mial
i dalszy opor ludnos¢, polskiej przeciw panstwu pruskiemu, czego
obawia¢ si¢ me chcg¢, natenczas pierwszy wystapi¢ przed izba
z prawem wyjatkowém. Ale potrzeby takiej dzi§ nie ma, pro-
wincja w tej chwili jest spokojna. Wprawdzie objawiaja sig
tam $lady wzburzenia, utrzymuja si¢ pewne zwiazki, o ktéi-ych.
to przynajmniej przypu$ci¢ mozna, zc dla interes6w pruskich
nie maja przyjaznych zamiaréw. Ale temu jak sadze¢, poradzié
mozna za pomocag $rodkow zwyczajnych. Zkad inad zaczynaja
wysycha¢ zrddta, ktore sobie otworzono. Wie$niak widzi, ze
lepiej pienigdzy swoich uzy¢ moze.«

seSprawozdawca Komissyi wyrazil nadziej¢, ze rzad nie bg-
dzie si¢ zapewne sprzeciwial rozdzieleniu prowincyi. Rzad
o tyle podobny $rodek uzna, o ile sam wniesie o upowaznienie
w razie gdyby okoliczno$ci okazaly, ze rozdzial najskuteczniejszy
a moze jedyny S$rodek utrzymania pokoju stanowi. W obecnej
chwili stawiacie rzadowi warunek, ktérego wykonanie staje si¢
rzeczywiscie na teraz niepodobném «

»Nic mys$le ja bynajmniej twierdzi¢, zc rzad obowiazany
jest utrzymaé¢ prowincya w dotychczasowym jej stanie. Kiedy¢
juz przyznatem, ze w traktatach wiedenskich nie uznajemy pra-
wnych do tego zobowiazan, ze za$ gdyby jakie istnialty — co
W najgorszym razie przypu$ci¢ mozna — to korona w pola-
czeniu z reprezentacya narodu ma jak sadz¢ prawo, nadaé¢ umo-
wom autentyczne znaczenie.«

"Prosz¢ wigc was panowie, nie sprzeciwiajcie si¢ zamiarom
rzadu. Gdyby si¢ pdzniej zmiana organizacyi Ksigstwa potrze-
bna okazata, ktoéra to zmiana niekoniecznie jeszcze to samo ma
znaczy¢, co jego rozebranie, gdyby si¢ przekonano, Zze korzy-
stniej jest inaczej obwody rejencyjne i powiatowe zakre§li¢, na-
tenczas rzad poznawszy swoja powinno$¢é, ScisSle si¢ do niej
zastosuje. Dzi§ mniemam, ze wypada, bySmy wzgledem naro-
dowos$ci polskiej poprobowali jeszcze doswiadczenia, azali na
podstawie konstytucyi nie da si¢ w tej prowincyi zgody zapro-
wadzi¢.!*

Mowa P. Manteuffel grzeszy niesprawiedliwoscia
sagdow, ale jak na nieprzyjacielskie stanowisko jest po-
wazna i dosy¢ umiarkowana. Jako tako z niej o wi-
dokach i zamiarach dzisiejszego ministerstwa a jezli

Prze”1~d Poznanski. X. * 23
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nie o trybie postgpowania dowiedzie¢ si¢ mozemy.
W izbie okryto ja oklaskami.

Deputowany Beseler przyznat pewng wage trakta-
tom wiedenskim , o$wiadczyt si¢ takze przeciw podzia-
ow 1 lvsigstwra glownie z powodu, ze rzad jest prze-
ciwny na teraz podobnemu $rodkowi.

Pan Hirsch deputowany miasta Poznania ze stano-
wiska praktycznos$ci przeciw podziatowi wystapit.

»Cliodzi — powiedzial — o pokazanie Polakom, Ze bie-
rzemy rzeczy na seryo, o przekonanie ich, Ze rzad nie dozwoli
robi¢ ze siebie igraszki, Ze na sentymentalno$¢ i inne wzgledy
potoczne zwazaé nie bedziemy. Ale dla tego nie potrzeba dzieli¢
prowincyi.a

P. Hlirsch przypomnial, ze odrzucajac poprawe X
Janiszewskiego do §. 1. konstytucyi, izba daleko wig-
cej zrobita, wytlozyl z wigksza od innych mowcow
znajomos$cig rzeczy a na przeszlosci sig opierajac, ze
rozdzial administracyjny nie prowadzi za soba rozer-
wania jednosci moralne;j.

»W szystkie ruchy polskie — byly jego slowa - rozciagaly
si¢ metylko na powiaty nadnoteckie po wig¢kszej czeSci przez
Niemcow zamieszkale ale takze i na Prusy Zachodnie, ktére nie
naleza do zwiazku prowincyonalnego. To najlepszy dowod, ze
narodowo$¢ polska a nie zwiazek prowincvonalny powoduje
udzial w powstaniach.« '

Wedle P. Hirsch Liga, ktéora ma juz gotowe mini-
sterstwo dla Polski, jest czem$§ wigcej jak zwiagzek
prowincyonalny.

Za najskuteczniejsze przeciw Polakom $rodki uwa-
za on pomnozenie wielkich komunikacyi z resztg pan-
stwa, szkoty niemieckie i t. d.

W czasie wybuchu powstania, mowi, lepiej, ze
wladza w jednem spoczywa reku.

Wazne sg nastgpujace wyrazy:

»Inna niedogodnos$§¢ podzialu wymieni¢. Wieksza cze$¢ po-
dzielonej prowincyi przypadlaby do Szlaska i Prus Zachodnich,
gdzie si¢jeszcze bardzo wiele Zywiolow pokrewnionych narodo-
wos$ci polskiej znajduje. Liga tam kwitnie. GdybyS$cie do tych
okolic przylaczyli czysto polskie czes$ci Poznanskiego, latwoby



z tad mégl powsta¢ skutek przeciwny zamiarom i podparte zy-
wioly polskie pogorszylyby polozenie Niemcow.*

»Kiedy chcecie dzieli¢ — zawolal P. Ilirseh — by przewage
zywiolu polskiego w prowincyi ostabi¢, to wezcie 2 lub 3 po-
wiaty polskie odleglejsze i przylaczcie je do ktérej sasiedniej
prowincyi, a natomiast przydzielcie do Ksi¢estwa 2 lub 3 po-
wiaty niemieckie« >

P. Hirscli w koncu os$wiadczyt, ze trzeba w Ksig-
stwie zawiesi¢ ordynacya prowincyonaing.

Nastapito kilka maloznaczacych przymowien, ktore
pare razy ministra spraw wewngtrznych do objasnie-
nia watpliwos$ci lub odparcia zarzutow powodowaty;
w koncu przyjeto prawie jednomyslnie wniosek rza-
dowy, to jest: udzielono upowaznienia do wcielenia
w razie danym Ksigstwa do Niemiec.

Niezmiernej sg dla nas wagi ostatnie dyskussye sej-
mu pruskiego. Przeszlo w izbach prawo, ktore ogra-
nicza wolno$¢ stowarzyszen, prawo w rozporzadze-
niach swoich zdajace si¢ mie¢ gtownie Lige na uwadze.

Oproécz tego przyjqiy izby dodatkowy artykut do
ordynacy1 gminnej i prowincyonalnej, (art 72) zawie-
szajacy dziatanie catego prawa w prowincyi poznan-
skiej. 9 Deputowany Reiehensperger w izbie II. (po-
siedzenie 119. z22. Lutego) a deputowany Brueggemann
w izbie L. (posiedzenie 126 z 25. Lutego) darmo si¢ za
rOwnouprawnieniem, za stuszno$ciag odzywali.

Jakiez wigc izby pruskie potozenie legalne nam daja?
Oto przyzwalaja na wcielenie calej prowincyi do Nie-
miec nie znoszac dla tego demarkacyi, ktorag ministro-
wie 1 sejm za rzecz niepodobna i nieloiczng ogtosili.
Wrzkomo chca nas na drodze konstytucyjnej z pan-
stwem pruskiem ijego celami pogodzi¢, a najwazniej-
sze swobody konstytucygzawarowane, nam odejmuja.

9) P. August Cieszkowski napisal byl z tego powodu list otwarty do
cztonkow izby 1. juz po przyjeciu artykulu przez izb¢ II. wzywajac ich
do stuchania natchnien wyzszej 1 zacniejszej polityki. Pan Cieszkowski
zrg¢cznie przeciwstawil postgpowanie ministerstwa angielskiego wzgledem

Kolonii i postgpowanie Prus wzgledem Ksigstwa
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Jest w tern wszystkiem wiele sprzeczno$ci, wiele nie-
podobienstw. Zastanowimy si¢ nad niemikiedy indzie;j.

V! tej chwili zajmuja nas przedewszystkiem bliskie
wybory w miejsce deputowanych, ktorzy swoj mandat
zlozyli.

Kwestya wybordw jasng i prosta, zagmatwano
u nas deklamacyg albo subtelno$ciami. Podniosly si¢
gtosy przeciw posylaniu deputowanych do Berlina
w ogole; sa znowu tacy, co nie wiedza jak poczaé,
a radziby odpowiedzialno$¢ za postanowienie z siebie
zrzuci¢. Nawet Wiarus zwykle z taka roztropnos$cia
przemawiajacy, wspomniatl wloScianom bez dalszych
ttdmaczen, ze Polacy nic nie maja do robienia na nie-
mieckim sejmie. (Nr. 15.) Nam si¢ zdaje, ze obowig-
zek nie moze by¢ watpliwym dla tych co si¢ rewolucyi
zaraz nie spodziewaja i okiem troskliwej przezornosci
w przyszlo$§¢ patrza; my si¢ jak najwyrazniej za obie-
raniem os$wiadczamy. Co wigcej, stawiamy zdanie
zupetnie zgodne z tern co Gazeta Polska o nowych
wyborach do Berlina w Nr. 35. powiedziata, Ze nalezy
wszedzie tych samych wybraé deputowanych, a to,
by pokazaé, ze caty kraj dzieli ich sposéb widzenia,
a ich osobiste zastugi uszanowac¢ umie. Czy potem
wszyscy oni zasigdg na tawach sejmowych, czy tez
niektérzy z nich dla zdrowia, intereséw lub innych
waznych powodoéw zechca po tylu trudach do zapra-
cowanego usung¢ si¢ odpoczynku, tojest rzecz ich su-
mien i potozen osobistych. Nie podobno tylko dosy¢
glosno ttomaczy¢, ze ci, ktorzy teraz odmowili przy-
siggi bez niekonsekwencyi co najwigcej z malg oso-
bistag nieprzyjemnoscig (wigksze juz oni dla kraju po-
nosili) moga ja potem zlozy¢. Polozenie zupeknie si¢
zmienilo. W pierw wystepowali w charakterze we-
zwanych do rewizyi konstytucyi, brali udziat w budo
wie dziela, oczywista wigc, ze sumienie nie pozwolilo
im przytozy¢ r¢ki do nadania mu sankcyi ostatecznej.
Sankcya ta nastapita bez nich, konstytucya jest obecnie
un fait accompli, teraz deputowani tak jak i my
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wszyscy rzeczy gotowe znajduja, zmuszeni konieczno-
$cig do organizmu, do ktérego nas przemoc przykuwa.
Taka jest roznica migdzy dwoma chwilami, jak rozni-
ca, ktora zachodzi migdzy przyjmowaniem nieprzyja-
ciela odpraWUchego wjazd uroczysty do zawojowanej
prowincyi, a zajeciem pod jego rzadami stanowiska
czynnego dla dobra i uzytku wspotobywateli. Pierw-
sze jest skazg dobrej stawy, drugie trudnym obowiaz-
kiem. Gdyby kto utrzymywat, ze deputowani co man-
danty ztozyli, wraca¢ do Berlina nie powinni, spyta-
liby$my si¢ go, czy jedynie na chwile obecna, czy tez
na zawsze t¢ niezdolno$¢ polityczng na nich wktada.
Jezli tylko na ten raz chciatby ich z widowni usuna¢,
to przyznamy si¢, ze nie widzimy wielkiej rdznicy
miedzy przysieganiem dzisiaj lub za rok; jezli na za-
wsze, to zrobimy uwage, ze nie jestesmy dosy¢ w lu-
dzi publicznych bogaci, by$Smy si¢ ustug tylu zastu-
zonych, wyksztatconych i wytrawnych mezéw wy-
rzeka¢ mieli.

Sevidd oS 71
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tez mniemam, ze tylko z historyzmu i polityki wyprowadzié¢
mozna motiva na poparcie mego zdania. — W ewangelii, ktora
nie rozdziela ludzi na narody, ale wszystkich zaréwno kochac
kaze, nie mozna nigdy i zadnej znale§¢ przyczyny rozdzielenia
sig z zydami. Coz jednak robia obywatele krakowscy? Przed
wyjazdem deputacyi do Wiednia, majacej wyjednaé u minisle-
ryum wygnanie z Krakowa zydow, staraja sig o nabozenstwo,
dzwony maryjackiej $§wiatyni daja sig styszeé¢, uroczysta msza
i gtosne Yeni Creator rozlega sig w $wiatnicy, a postowie bla-
gaja kornie Pana zastgpow, by poblogostawil ich przedsigwzig-
ciu. — Przyznaj szanowny Redaktorze, ze to $mieszno$¢ odpy-
cha¢ od siebie blizniego i prosi¢ tego, co wszystkich zarowno
kocha¢ nakazuje, aby pomagal do spelnienia tak szlachetnego
czynu!

Przejdzmy do literatury. — Towarzystwo gospodarczo-rol-
nicze jeszcze zyje nadzieja utworzenia pisma rolniczego; alez
dopiero plany, projckta, czynu ani wida¢. Towarzystwo nau-
kowe krakowskie czynniejsze, bo energicznie zabralo sig do wyda-
wania ksiazek elementarnych, utworzyto tez grono archeologiczne,
w sktad ktorego wchodza: pp.J. Muczkowski, W. Pol, K. Kro-
mer i J. Zebrawski. Grono to zamierzyto sobie postgpowacé $la-
dem towarzystwa skandynawskiego, postanowiwszy wezwaé ogot
do podawania wydzialowi inwentarycznych o starozytno$ciach
wiadomosci. Wiele tez juz listow rozpisano po calej Polsce;
a mys$le, ze i znani znamienici na polu archeoiogicznem praco-
wnicy ztoza po ziarnku do tego siewu. Zamys$la tez Tow. na-
ukowe o utworzeniu gabinetu archeologicznego przy uniwersy-
tecie, zbierajac don tu i owdzie rozrzucone szczatki z przeszto-
sci. Cze$¢ tym usitlowaniom! bo mniemam, ze nardéd dowodzi
swej os$wiaty, szanujac przesztos¢ i sztukg¢. Z resztg cisza u nas
jak zawsze. Dwa przeciwne sobie w dazeniach politycznych
stronnictwa mys$la tu o utworzeniu literacko-politycznych pism.
U was pism nad potrzebeg, i u nas jak widz¢ (jezli cenzura po-
zwoli) podobny ruch si¢ objawi.

I Lwow tez nie zasypia — opréocz Gazety, Wiankow
i Pism gospodarczych powstal jeszcze nie wiele z pierw-
szych numeréw obiecujacy: Tygodnik Literacki. W'reszcie
wychodzi tam pod redakcya Zabierzowskiego szczegdlne jak na
XIX. wiek pismo, pod nazwa: Encyklopcdya. Jest to ty-
godnik ciekawy, nowego utworu polszczyznag pisany: wydawca
oswiadcza, ze jego biesiadniczy stownik przewyzszy nawet
wszcchno$§é¢ Meyer’sa, a prosi czytelnikow, aby do swej
wiedzy przyjeli, Ze jego encyklopcdya stanie sig dla narodu
odznaczajaco -waznag wtasnoscia. Wreszcie w oglosze-
niach niezwyktych rozmiaréw, szeroko opisuje, iz i ltogo-
prawstwo (teologia), Wielomgdrstwo (fdozofia), nawet Lc-
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karstwo bedzie wchodzi¢ w tres¢ encyklopedyi. — Begda tam
takze podtug prawidet sztuki kolorowane przetloki,
wyobrazenia lekarczc rodotwordéw 1 inne. Stowem jak wi-
dzimy z tych szumnych ogloszen i z kilku wyszlych juz arku-
szy; w owej encyklopedyi jest wszystko procz rozsadku, kto-
rego w tej pracy nie widac.

Z nowin literackich donosza, Ze wazny fenilleton »Czasu« odda-
wna w piSmie tém oglaszany wyjdzie wkrotce w osobno odbitem
dzietku. Jest to rzecz o majatku dawnym naszego uniwersytetu,
nosi tytut: »Posag uniwersytetu Jagiellonskiego.* Z wy-
sztych $wiezo kilku ksigzek, migdzy ktorerai najwigcej elemen-
tarzy 1 antizydowskich broszurek zastuguje na szczegdlowa
wzmiankeg:

Rzecz o instancyach sadowych i sadzie kassa-
cyjnym napisal Wojciech Majer, OPD. Prezes trybu-
natu, cztonek Towarzystwa naukowego krakowskie-
go. W Krakowie w drukarni uniwersytetu jagiellon-
skiego. 8vo str. 64.

W rozprawie t¢j autor we wstepie moéwi najprzod w ogole
0 spotecznosci cywilnej, o panstwie i prawie, dalej o sadach
1 ich poczatkach, przechodzi w krotkosci urzadzenie sagdow u ro-
znych narodéw dawnych i dzisiejszych, mowi nast¢pnie o wy-
mogach nalezytego wymiaru sprawiedliwos$ci, wreszcie stawia
jako zatozenie dwa nastgpujace pytania: 1) czyli system trzech
instancyi powinien by¢ utrzymanym? 2) czyli w miejsce sadu
najwyzszego sad kassacyjny nie powinien by¢ ustanowionym?
W rozwinigciu pierwszego =zatozenia autor przechodzi kolejno
zdania réznych pisarzy, roéznigce si¢ nietylko pod wzglgdem po-
wodow ustanowienia instancyi, lecz takze pod wzglgdem ich
liczby, niektérzy bowiem jak Rojer-Collard sa za jedna tylko
instancya, inni jak Bentham, Mittermaier, Hozschner za dwie-
ma, inni w reszcie, jak Wcicker, Rottek i Reibnitz za trzema
instaneyami — nastgpnie rozebrawszy szczegdlowo przytaczane
przez tych pisarzy w poparciu, ich zdan powody”, twierdzi ze
prawdziwa przyczyna i celem zaprowadzenia instancyj nie jest
ani potrzeba sprostowania wyroku mylnie wydanego w skutek
ztej woli lub niedol¢znosci sedzidw pierwszej instancyi, bo to
i w wyzszych instancyach mogloby mie¢ miejsce, ani zniesie-
nie watpliwosci o sprawiedliwo$ci zawyrokowania, bo strona
przegrywajaca dla uprzedzenia jakie ma o swojej sprawie nie-
przyzna takowej zadnemu wyrokowi przeciwko sobie zapadiemu,
ani zniesienie niepewnosci o rzcczywistem prawie z niezgodnych
wyrokow wynikajacej, bo niepewno$¢ ta z powigekszeniem liczby
instancyi powigksza¢ si¢ moze; ani z natury rzeczy, bo juz
sady pierwszej instancyi tak urzadzone by¢ powinny, izby spra-
wiedliwe wyroki wydawa¢ mogly, ani wreszcie potrzeba nad-



183

zoru nad sgdami, bo tym sposobem trzebaby tworzy¢ instancyc
bez konca, a zawsze ostatnia pozostataby bez nadzoru, ale tyl-
ko wzglad na to, aby kazdemu sprawiedliwo$¢ nalezycie wy-
mierzong byta 1 wulatwienie dopigcia tego przez nastrgczenie
sposobnosci do przedstawienia tego wszystkiego, co do wyda-
nia sprawiedliwego orzeczenia postuzy¢ moze. Albowiem przed-
stawienie stron (jak moéwi autor na str. 39.) jest gidéwna pod-
stawa wyroku. Jezeli sprawa niebedzie przez strony wyrobio-
na jak nalezy, na nic si¢ nieprzyda wszelkie usilowanie sadu,
ktory jedynie wedlug przedstawionych inu czynéw i dowodow
wyrokowaé¢ moze. Zakre$lenie stosownych terminéow dla usta-
nowienia obroncéw, wygotowania pism obronczych, dozwolenie
zwtlaszcza w sprawach tak zwanych ordynaryjnych wolnosci
uzycia czterech a nawet wigcej pism, wprawdzie wiele przy-
czynia si¢ do podania stronom sposobnos$ci wszechstronnego
rozbierania i doktadnego przedstawienia rzeczy, a nawet wol-
no$¢ zostawiona sg¢dziom w niektorych przypadkach objasnie-
nia si¢ o stanie rzeczy, czy to osobiscie, czy tez za posrednic-
twem znawcoOw, wiele pomaga do wydania sprawiedliwego wy-
roku, — lecz wydany juz przez pierwsza instancya wyrok,
w ktéorym zadania i obrony tudziez przedstawiane dowody sa
oceniane, odpowiedni przepis ustawy rozbierany i ttumaczony,
wrgszcie powody orzeczenia przywiedzione, wyrok moéwie taki
nastrgczy stronom nowa sposobno$¢ do zbijania zasad tego orze-
'czenia, uzupelnienia dowodow przez sad za niedostateczne uzna-
nych i lepszego wyjasnienia rzeczy. Ze =za§ z natury rzeczy
wyptywa, iz nielatwo odstgpujemy od raz wyrzeczonego przez
nas zdania i owszem wszelkiemi sposobami przy takowem sta-
ramy si¢ utrzymac, przeto niemozna przymuszaé strony aby
drugi raz udawala si¢ do tego samego se¢dziego 1 zadata od
niego zmiany wyroku, lecz nalezy w tym celu ustanowi¢ druga
instancya. — Dalej mowi autor, zc cel ten podania stronom
sposobnos$ci najdoktadniejszego ile by¢é moze wyczerpnigcia i wy-
jasnienia przedmiotu sporu godzi¢ nalezy z waznym takze wzgleg-
dem na to, azeby zapobiega¢ pieniactwu, nadzwyczajnej prze-
wloce i nadzwyczajnemu namnozeniu kosztow z przeprowadze-
nia sporu przez liczne instaneye wynikajacemu, — to za$ po-
godzenie osiagnaé si¢ da przez dozwolenie jednorazowej apel-
lacyi i utworzenie w tym celu drugiej instancyi, czyli sadow
appetlacyjnych. — Jezeli za§ (moéwi dalej autor za str. 41.) za-
stanowimy si¢ nad tem, iz kazda ze stron moze w pierwszej in-
stancyi wnosi¢ dwa razy obrony, a zatem uzy¢ dwoch pism
obronczych, i w drugiej instancyi zadania swe i obrony wigcej
jeszcze rozwinaé¢, niepodobna przypusci¢, aby strony w dwoéch
instancyach niezdotaty nalezycie wyjasni¢ przedmiotu spornego,
lecz zeby do tego jeszcze trzecia instaneya potrzebng by¢é miata.«
Przeglad Poznaniski. X. 24
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— Ztad wigc wyprowadza autor ten wniosek: ze nie trzy, ale
dwa tylko stopnie instancyi sadowych utrzymac¢ nalezy. Co do
drugiej czesci zatozenia, to jest co do potrzeby kassacyjnego
sagdu, autor moéwi najprzéd o tem, jak waznag to jest. rzecza,
by ustawy przez sady nalezycie zachowywane i do szczegdl-
niejszych przypadkoéw stosowane byty, i jak szkodliwenii dla
panstwa sa wyroki z pogwalceniem ustaw zapadite, — a ztad
wywodzi potrzeb¢ poddania wyrokow sadowych pewnej kon-
troli; nastepnie przechodzi w krotkosci urzadzenia zaprowa-
dzone w tym celu w dawnej Polsce, w Ksigstwie Warszaw-
skiem, w Wolnem M. Krakowie, w Krolestwie Polski¢m, we
brancyi, Niemczech, Prusach i Austryi. W dalszym ciagu za-
stanawiajac si¢ nad tem, jaka to bedzie wtadza, ktéoraby wy-
rokom z pogwalceniem Ustaw wydanym moc wyrokow odej-
mowac¢ i skargi z powodu tego wyniesione rozpoznawaé mogla,
mowi, ze ustanowienie w tym celu instancyi i dozwolenie stro-
nom odwotywania si¢ w porzadku takowych juz dla tego sa-
mego nie jest dostateczné¢m, ze wyroki ostatniej instancyi zadnej
juz dalszej niculegaja kontroli; dalej dowodzi ze atrybucya ta
ani wladzy wykonawczej wprost powierzong by¢ nicpowinna,
ale ze potrzeba w tym celu ustanowi¢ sad nadzorczy — i wy-
kazuje potrzebe ograniczenia wtadzy tego sadu juz przez to,
izby rozpoznaniu jego ulegaly wyroki nie ze wzgledu na czyn,
to jest, na to: co jest indywidualném w kazdym sporze, lecz
tylko ze wzglgedu na prawo, to jest pod tym wzglgdem, czyli
wyroki te nienastapily z pogwalceniem ustaw, juz tez przez to,
izby sad ten moégt jedynie znie$¢ i uchyli¢ wyrok, ktdry uzna
za zapadly z obraza prawa, nieudajac si¢ w wyrokowanie co
do samej sprawy, po ktorc sprawa do innego sadu zwyczajne-
go odestang by¢ winna. Dalej moéwi, ze wyroki z pozgwalce-
niem Ustaw zapadie, cholby nawet strony” na nich poprzestaty,
przez wtasciwego Urze¢dnika, np.: Prokuratora przed Sad nad-
zorczy zaskarzone i ze wzgledu na sama ustawe, uniewaznione
byc powinny, nieodejmnjgc im wszakze skutku migdzy strona-
mi, jezeli te chca na nich przesta¢ i zaniecha¢ dalszego sporu.
Nastgpnie to co moéwit o sadzie nadzorczym stosujac do sadu
kassacyjnego, wykazuje ze sad ten najlepiej odpowiada pojgciu
i wymogom sadu nadzorczego — dowodzi jego uzytecznosci
i wyzszosci w porownaniu z sadem najwyzszej instancyi. —
W koncu odpowiada na kilka zarzutéw przeciwko instancyi sa-
du kassacyjnego czynionych i wykazuje, ze jedne z nich sa
bezzasadne, inne zas odnosza si¢ do niedogodnos'ci wspdlnych
takze sadowi najwyzszej instancyi — 1 z tad wyprowadza wnio-
sek ze sad kassacyjny ze wzgledu na jego wyzszo$¢ pierwej
wykazana, w miejsce sadu najwyzszej instancyi zaprowadzonym
byc powinien.
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Gdy zupelny brak dziel i rozpraw w przedmiocie prawnym
jest u nas widocznym i niezaprzeczonym, to wigc sklonilo mig
do podania tresci tej broszurki, ktéra Pan W. Majer na posie-
dzeniu Tow. Nauk. odczytat, a ktorej nawet w Krakowie — w ksig-
garniach jeszcze niewidziatem. Podaj¢ nadto, tres¢ dla tego, iz
rozprawa ta, jak wszystkie w ksztalcie broszurek wydane do
was droga ksiggarska niedojdzie, a ja uwazani ja za wazna.

Z ttoczni llriedlejna wyjdzie w krotce »Poczet Krolow
Polskich« ksigzka elementarna, podobno z rycinami. J. Czech
bierze si¢ energicznie do nowego wydania Pamigtnikow
0 twino wskiego — Wieczory pod lipa majg si¢ w krotce
ukaza¢ w 4t¢j poprawnej i zupelnie jak mi moéwiono, na ksigz-
k¢ elementarng przeksztatconej edycyi. — Nakladztwo dziet ka-
tolickich zaje¢to si¢ poleceniem wypracowania dziet wielkiej wa-
gi: »Dzieje zakonow w Polsce#, »Dziennik I*2l1ctni¢j
missyi na Wschodzie ksigdza Mans wet Aulich# wre-
szcie »Kalwarya Zebrzydowska# pod wzgledem religijnym
1 historycznym. Ostatnie z tych niezadlugo wyjdzie.

Tyle u nas. — Przejdzmy teraz do reszty Galicyi. —
Swieze plody literackie z wigcej na uwage zaslugujacych sa:

Monastyr Skit w Maniawie przez D. J. Wagile-
wicza ozdobne dwoma rycinami. Lwow naktad K.
Jabtonskiego. Rzecz o starozytnos$ciach — przedmiotem o-
pisu jest Monastyr Skit. Widac¢ jest to utwor poczatkujacego
<v zawodzie literackim — styl mdly — autor zapomnial wska-
za¢ geograficznego potozenia miejsca, mowiac zc monastyr Skit
lezy nad potokiem Skitccin w §$r6d bukow, lecszczyzny, mali-
niaka etc.; ani potok, ani monaster przez to samo ze dopiero
Ji. Wagilewiczowi dostato si¢ jego opisanie nie jest caléj Polsce
znany, a wigc o jego geograliczném potozeniu najpierwby si¢
czytelnik dowiedzie¢ pragnat. °) Autor pisze po polsku, dla
Polakow a nie tlomaczy textu cerkiewnego ktory z obrazow
i napiséw cytuje.

0 obrazach wiemy jakie na nich podpisy, ale autor nic-
ehcial czy nieumial powiedzie¢: co jest tresciag tych obrazow,
jaka ich warto$¢, wiek, szkota czy na drzewie, ptotnie malo-
wane etc.— W pierwszej czg¢sci opis gruzéw'— w drugiej legendy
jako dzieje — wreszcie dwa dyplomata. — Pierwszy zr. I(>(57.
z arch, inetrop. Lwow. Drugi ztegoz roku z arch. gub. Lwrow.

*)  Wyregczajac wigc autora podaj¢ iz: monastyr Bazylianéw nicuni-
tow, bedacy filia klasztoru kijowskiego Pieczarskicgo, lezy w srod pu-
styni Skit na wschod wsi Maniawy w Galicyi, w obwodzie Stanistawow-
skim, w ziemi dawnej Halickiej. — (Starozytna Polska M. Balinskiego
i T. Lipinskiego. Warszawa r. 1844. T. II- str. 751. — Gcographia albo
doktadne opisanie Galicyi i Lodomeryi etc. Przemysl 1786 r. str. 172.)
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Z opisu tego widzimy ze rzecz, godna uwagi i badan, dla te-
go tego tez zalujemy, ze nam autor tak ja niedoktadnie i bez
zajrzenia do dziejow przedstawil; tern bardziej, ze wielo$¢ o-
razow w monasterze dochowanych dzi§ przy budzacem sie do
sztuk zamilowaniu zastluzy¢ winna na dokladny opis', a moleby
Slg przy pilncm szukaniu i nazwy malarzy odkry¢ daty. Jezli

! ag'levvicz obdarzy nas jeszcze jakim pismem, prosi-
jy § ay zechcial zwréci¢ na to uwage, ze opis archeolo-
%iczny powinien by¢ przedewszystkiem doktadny a nawet dro-
iazgowy.

Pamigtnik Mikotaja Jemiotowskiego, Towarzy-
sza lekkiej Choragwi Ziemianina Wojewodztwa Bet-
, iego. — Lwow 1850 r. w Drukarni Zaktadu Naro-
dowego Ossolinskich. Wydanie nader tanie, «'dvz 20 ir
kuszy bitego druku kosztuje tylko Zi.., 3. Pamigtniki te obej-
muja dzieje Polski spolczesmc porzadkiem lat 1618 do 167 >r

.. . o .,
gglbryftgi pog léll[é%grsr} gl(ggi\gz‘?rll(llcyznpa.’alzltog%ael?ﬁs i%glo. lea a%ztleéoe\fi
zkich grodzkich 1 z pelnych znajomosci rzeczy kombinacyi hi-
storycznych, wykryt p. Biclowski imie autora tych pamietni-

A na regkopismie wyrazone nie bylo. Zostawiamy na
pozn.ei blizsze przejrzenie i ocenienie tych skarbow iakie nam
znalazt i podat p. Bielowski. J »] L,am

W Wadowicach w drukarni i ksiggarni J. Sabinskiego
ukaze si¢ w krotce nowe wydanie ksiagzki X. B. Sikorskiego
1761 r. po raz pierwszy w Krakowie drukowanej pod tytutem:
»Historya Obrazu cudownego P. Jezusa w Nowym
Saczu w koSciele farnym.« Tenze poczatkujacy ksiggarz
zajmuje si¢ obecnie wydaniem w Wiedniu: »Listow Kkry-
ptograficznych Zygmunta Augusta, do Kardyn. Ilo-
zyusza.y ktore przez 300 lat nicodczytane w bibliotece Ja-
f on- 'f dochowaty, a teraz przestalty by¢ diuzej tajemnica.

polsk“ tota"
Krakow, dnia 30. Stycznia 1850.

i

J— L.

PiSmiennictwo.

Dziennik paryzki La Pologne.

. Po. "vva razy mowiliSmy 1 obszernie o towarzystwie sla-
w.anskiem paryzkiem i o dzienniku La Pologne. Nasz sad
dla tych przedsigwzig¢, a najglowni¢j dziennikowi nie mogt by¢é
zyczliwy. UbolewaliSmy nad tern, albowiem rozumieli§my, Zze
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pismo we Francji pos$wigcone rzeczom polskim i stawianskim
mogloby wywieraé wplyw” bardzo zbawienny. Towarzystwo
stawianskie nie daje znakow zycia, 1 aby koniecznie dawacd
miato, nie dostrzegamy uderzajacej potrzeby. Dziennik La P o-
lognc dlugo niepewny wahajacy si¢, nic wiedzacy na jakiej
miatby si¢ oprze¢ narodowos$ci stawianskiej przez ostatnie nu-
mera wstepuje na stanowisko nowe, okazuje najzywsze a ro-
zumne uczucia dla tej Polski, ktorej dotad nie rozumial, cho-
ciaz pod jej pisal imieniem i wezwaniem. Wydawca La Co-
logne przestal wierzy¢ Czechom, Serbom, Jelaczycoin; mocno
umiarkowal swoje namig¢tne uniesienia ku Rossyi i ujrzal nako-
nice, ze miedzy ludami stawianskiemi jedna Polska ma znaczenie
polityczne i europejskie, ze ona sama posiada duchowe sily mo-
gace wywotaé piekne przeksztalcenie Stawianszczyzny. Polska
mowi pan C. Robert »jcst jedynem przedmurzem zdolném za-
stoni¢ Lurop¢ na zawsze przed samowladztwem moskiewski¢m.«
Jest to prawda, a jakze daleka tej nauki, jakoby Rossya miata
by¢ wybrana przez opatrzno$é na cel zbawienia Stawianszczyzny.
Waznos$é Polski dla Europy i dla Stawian okazuje si¢ tem wy-
razniej, ze wedle przyznan nadmienionych tej strony, ktora te-
raz kieruje sprawami Irancuzkiemi, Francya skonczyta si¢, prze-
ming¢ta 1 ma usposobienie skloni¢ si¢ przed caryzmem.

Pan C. Robert dziata przeciw temu fatalnemu popedowi
jako =zastgpca nauczyciela literatur stawianskich w College de
France, we swej mowie otwierajacej kurs 1850., takie przed-
stawia swoje uwazanie.

»Austrya wybrata sobie postanowienie utlumi¢ narodowosci
zamknione w jej tonie, a Polska chce je wspiera¢ i wyswobo-
dzi¢. Federalizm, to jest prawdziwy panstawizm, tylko przez
posrednictwo Polski moze by¢ urzeczywistniony. Stawianska
i wschodnia przez wzgledy” polityczne i przez obyczaje, tacinska
i zachodnia przez katolicyzm i przez wychowanie Polska sta-
ne¢ta jako duch pojednawczy migedzy dotad rozdzielonemi i spor-
nemi kierunkami stawianizmu i cywilizacyi zachodu. Ci, ktorzy
w Austryi i Rossyi sa oburzeni przeciw polonizmowi, jezeliby
potrafili nakoniec polonizm zniweczy¢, sami sobie wlozyliby peta
wiecznej niewoli. Stawianie cofajac si¢ od Polski, oddalaja si¢
od swego $Srodka i fatalnie rzucaja si¢ ku dwom ostateczno$ciom,
ku germanizmowi albo ku samowtadztwu, a pierwszy i drugie
zarOwno grozi im zatraceniem.«

»Jednem stowem: jezeli Slawianizm chce by¢ przyjegty we
Francyi i na zachodzie jako zywiol postepu i wolno$ci, ma by¢
przyjety jedynie we zwiazku z polonizmem. Panstawizm proro-
kowali cesarze Piotr I. i Napoleon. Otoz nadzieje i obawy tych
cesarzy sprawdzilyby si¢ przez zwyci¢ztwo rosyjskiego Pansta-
wizmu, jezeliby si¢ i nadal opdzniono wprowadzi¢ panstawizm
natchniony polskicmi mys$lami.#
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Sami dalej nie siggamy naszCétni zyczeniami. Pragniemy
tylko, aby P. C. Robert wytrwal we swoim nowym kierunku.
Przeciez czujemy zal i mamy wstyd, ze sama Polska dla swoich
potrzeb, dla oznaczenia swej politycznej i historycznej natury or-
ganu we Francyi stworzy¢ nie umiata. Taki organ bylby' naj-
potrzebniejszy teraz, kiedy Francya wykrywa zamiar zniwecze-
nia polskiej emigracyi, zlamania uroczystych zobowiazan i rzu-
cenia catej Polski pod nogi moskiewskie. Jaki haniebny upadek
tej I'rancyi, ktora dla §wiata moglaby byé¢ zbawieniem. Co za
dziwne oblakanie, naczelnictwo czlowieczenstwa oddawaé -ca-
ryzmowi. Takie odstepstwo ani dlugo trwaé nie moze, ani nie
uniknie ukarania.

O wtasno$§ci — napisat A. M. Mora.
Poznan — u Stefanskiego — 1849.

Ksiazka ta nalezy do rzedu dziel, jakich dzisiaj bardzo
vvielc, dziel nacechowanych poczciwos$cia zamiaru, zalecajacych
si¢ stodycza wyktadu, wszystkie zadania ze szlachetnej strony
poduczajacych, a jednak nie dajacych ani wnioskoéw, ani prze-
pisoOw i niebespiecznych dla tego, ze potgpiaja bezwzglednie
obecnos$¢ a w bliskiej przysztosci doskonala szcze¢§liwo$é na ziemi
wskazuja. Z takiego zapatrywania si¢ na rzeczy konkluzya ja-
sna; ze trzeba coprgdzej obali¢ to co jest, zeby rychlej dojs¢ do
szczgscia 1 swobody. Darmoby si¢ bronit autor, ze rozumowa-
nia swoje oparl na niewzruszonej podstawie Ewangelii, ze mi-
to$¢, ze umiarkowanie bez ustanku zaleca. 0 Ewangelii ciagle
mowi to prawda, ale z niej tylko pewne ustepy przytacza, texta
0 mitosci obficie cytuje, ale ich znaczenia na terazniejszo$¢ nie
rozcigga, mieni si¢ stronnikiem umiarkowania a niezmiernie tatwo
stowo potepienia rzuca.

Dyskussya z ta ksiazka bardzo trudna, bo ci¢zko si¢ roz-
pozna¢ wsérdéd migszaniny dobrych zasad, mylnych spostrzezen
1 niedostatecznych wnioskow.

Utrzymuje na wstegpie autor, ze nie jest uczonym ani w ba-
daniach rozumowych bieglym, co ze powiemy nawiasem nie
przeszkadza, iz si¢ $mialo w zawile etymologiczne i historyczne
wywody zapuszcza. Zkadinad radzi szukaé nauki w Pismie $.
jako skarbcu madros$ci prowadzacej rod ludzki do
prawdziwego szczg¢$cia; dodaje takze, ze wznosi czysty
gtos mitos§ci ku przestrodze braci, aby si¢ mieli na ba-
czno$§ci przed fatlszywemi proroki. To wszystko dobrze.
Nie dosy¢ tylko jasno tych fatszywych prorokow w ciagu dzietka
opisanycti i wskazanych widzimy.

Pominiemy dwa pierwsze rozdziaty, w ktorych jest okre-
$leuie znaczenia wyrazu wtasnos$¢ 1 postawienie stosunku wta-
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snosci do cztowieka. Zaraz w trzecim traktujacym o stosunku
wlasnos$ci do spoteczefnstwa napotykamy nastgpujace za-
tozenie :

»BoOg stworca powszechny wytknal dla spotecznos$ci droge
prowadzaca do je) przeznaczen, duchowi za$ ludzkiemu dat Swia-
tto widzace tej drogi kierunek i dat mu wolg w odbywaniu ru-
chu, a tak zglg¢biwszy tajniki swojego prawodawcy najwyzszego
namaszczony wolno$eia, przymiotem odpowiednim jego' ducho-
wej godnos$ci, czlowiek odbywa ruch dowolny: albo post¢powy,
to jest w zgodzie z prawamy stwodrcy, albo tez wsteczny, tymze
prawom przeciwny — W pierwszym razie dopetnia rodzonego
obowigzku, w drugim przekracza takowy.*

Mys$l gtowna w- tern zdaniu jest niezawodnie prawdziwa;
ale¢ rozmaicie stosowa¢ mozna prawidlo wypowiedziane; zwla-
szcza ze wzgledu na uzyte z politycznego wokabutarza wyrazy
postepowy 1 wsteczny.

Inne jeszcze zdanie w tym samym rozdziale najrozmaitszemu
ttémaczcniu ulega.

"Mito§¢ powiada autor, jest spojnia taczaca jednostki, z kto-
rych si¢ sktada spoteczno$¢ rodu ludzkiego, w jedno cialo, kazdy
wiec cztowiek pojedynczy w skutek praw przyrodzonych ma
obowiazek nietylko uznaé¢ tego dziatacza za konieczny warunek
spoteczenskiego bytu, ale nadto dla dopigcia celu ludzko$ci przez
Boga wskazanego a tak wzniostego powinien milos¢ t¢ do naj-
wyzszej potegi podnosi¢ i przez nig wzmacnia¢ zwigzek skta-
dowy ciata ludzko$ci, ma powinno$¢ uznaé¢, zc wtasno$§é, ktora
swojemi sitami zdobyt, jest tylko materyatem czyli paliwem
w jego rece zlozoném do podniecania ognia mito§ci bratniej.
Wtasno$¢ jego ma ptonaé na ognisku potrzeb spotecznosci, zlo-
zona przezen jako danina przez Boga nakazana, jako dobrowolna
ofiara w skutek praw moralnych ze strony ducha uznanych —
inaczej staje si¢ on przestgpca boskiej ustawy, staje si¢ zbro-
dniarzem.®

iu znowu tkwi w glgbi co$ prawdziwego; szkoda tylko,
ze trazeologia socyalistowska jasno$¢ pojecia zakrywa i maci.

Autor wszedzie stawia wspolnos¢ majatkowa jako wzor
i regute, w rodzinie, w panstwie, w ludzkosci. Wedle niego
w rodzinie (znaczenie rodziny jako koniecznego szczebla w za-
wiazku towarzyski¢m bardzo pigknie rozumie) staje si¢ pier-
wsza naturalna wspotka sit produkcyjnych i rodzinna
wspolno§¢ nabytego majatku, pod rzadem ojca beg-
dacej ojcowizny.

"Potaczenie to, moéwi autor, potaczenie rodzinne jednostek
odrgbnych W jedng¢ calo$¢, nie jest ujete w forme¢ przepisem
prawa stanowionego obwarowang; dla tego ma zatarte i slabe
tylko rysy w spotecznosci rzadzonych ustawami panstw, nie
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zawsze odpowiedniemi zasadom przez najwyzszego prawodawce
wskazanym ale widzialnem jest jawnie w spoteczno$ciach pa-
tryarchalne, familijne zycie wiodacych i w spotecznos$ciach do
stanu pierwotnego najwigcej zblizonych, ktore w wedréwce swo-
jej nie napotkaly manowcow i nie zboczyly od celu wytknigtego
ich postannictwu.« b

I o tej gorzk¢j na os$wiate wszelka krytyce, znajdujemy
zastrzezenie: »Ale i wéréd naszych znikczemnionych europejskich
spoteczenstw niezewszystkiem zatarty si¢ $lady boskiego prawa.
Znajdziesz rodzicow, ktorzy si¢ podziela z dzieémi owocem
j’racy lecz dalej nie szukaj, bo dostzeglby$ tylko wyjatki.
I to nastgpilo przekrgcenie w wyobrazeniach, ze obowigzek naj-
$wigtszy od Boga nam wskazany, teraz przezwano imieniem
cnoty, a to dla tego, ze nie zostal wpisany w kodeksy spote-
czne .. . Tak by¢ nie powinno i nie bedzie w przysztosci.*

Zastrzezenie to jak widzimy, uwydatnia tylko potepienie
terazniejszos$ci; konczy si¢ za§ ogdlnikiem, ktory powagi pro-
roctwa me dosigga, za$ jako obietnica nic nie znaczy.

W rozdziale wtasnos'¢ w stosunku do narodu czytamy:

»j\arod nie ma ojca i matki, ale ma swoje ojcostwo sku-
pione w jednej osobie matki ojczyzny; przez ojcostwo duch Bozy
zstgpuje na ziemi¢ i wciela si¢ w czlowieka; przez ojczyzne¢ jako
pierwszy stopien duchowego kota ludzkosci duch cztowieczy
wywyzsza si¢ i droga mitosci i poswigcen idzie napowrdt do
Boga, z ktorego wyszedlL.* Jest to batamutne i prawie pantei-
styczne oznaczenie; my przeciez zen rozumiemy, ze autor indy-
widualno$¢ narodow w catej petnosci przyjmuje.

Idzmy dalej:

»Kazdy rodak, ktéory zna Boga i w duchu swoim nosi jego
obiaz, czuje dla ojczyzny obowiazki daleko wigksze jak wzgle-
dem rodziny, gotéow dla niej poswigcac zycie, gotow nieS¢ w ofie-
lze i dobra nizszego rz¢du cate swe mienie. Ojczyzna wigc
jest pania wszystkich dostatkow narodu.«

Ot6z nowa formula na wspo6lnos¢.

Nastepuje rozdzial wtasno§¢ w stosunku do panstwa,
lu napotykamy takie zdania:

»Kodzina i nar6d sa dzielem Boga, urzadzone przez ducha
Bozego wedle praw najwyzszej madrosci i milo§ci — panstwo
za$ jest dzietem ludzkiem. Gdyby ludzie w doskonatosci du-
chowej byli wyzej posunigtymy, albo gdyby nic mieli pozosta-
wionej wolnosci w obieraniu drogi zywota, wowczas nie istnia-
tyby panstwa, ale same tylko narody.«

»Rzad dobry idac torem praw bozych dla cztowieka i spo-
tecznosci nadanych, w wydawaniu swych ustaw mie¢ winien na
wzgledzie dobro obecne obywateli, przyszle szcz¢$cie nastgpnych
pokolen, braterstwo coraz $cislejsze z innemi panstwami i og6lny
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postgp w uduchowieniu ludzkosci. W tych postanowieniach
miesci¢ si¢ powinny pod wzglgdem wtasnosci te zasady, ze ka-
zdemu obywhtelowi nalezy si¢ opieka, aby utrzymanie swojego
bytu mial zabezpieczone i rozw6j duchowy w przerabianiu pra-
cag 1 przemystem materyi =zapewniony 1 utatwiony; nalezy
przeto da¢ nieszczesliwemu wsparcie i poreke, a moznemu wla-
sno$¢ w pojeciu z obowiazkami zawarowac, i drogi nabywania
wskazywac¢ 1 utorowaé, a wszystkim dawaé o$wiecenie o pra-
wach najwyzszego stworcy i drogach postgpu w uduchowieniu
materyi. Tu wejda przepisy duchowi panstw odpowiednie o spad-
kach, darowiznach, umowach, zobowigzaniach, przedawnieniach,
0 kapitatach, cyrkulacyi i kredycie, o pracy i ubogich i t. d«

Tatwo rozpozna¢ ze wszystkie mrzonki socyalistow, pra-
wo do pracy, banki tudu i t. d. z tego programatu wy-
prowadzi¢ si¢ dadza. Zkadinad autor wlasno$¢ osobista jakkol-
wiek w niejasny spos6b przyjmuje i zabezpiecza przynajmniej
co od terazniejszo$ci: tak bierzemy wyrazy wltasnos$§¢ zawi-
rowac.

Z rozdzialu wtasno$§ci w stosunku do ludzkosci
wyjmujemy co nastgpuje:

»Zycie spoteczne poczyna si¢ w rodzinie, zwigksza swoj
rozmiar w narodzie, z narodem krazy w ludzkosci. Bog na-
znaczyl ruchoowi $wiata droge kota, bo kolo nie ma konca,
tak jak byt Jego rownie nie ma konca — mnaznaczywszy za$
dazenie ku coraz wigkszemu cialu, potozyl zasade postepu.«

W tych kilku wierszach wielkg znajdujemy gmatwaning:
zycie spoteczne krazace z narodem w ludzkos$ci jest
szczegdlném pojeciem do zbyt Scistych z astronomia analogii
prowadzacem. Ze stow koto nie ma konca, wnosi¢ by mo-
zna, ze autor wbrew Pismu §. przypuszcza wieczno$¢ $wiata.
Zas wyraz na koncu zdania dazenie, jest przeciwny wiyrazo-
wi krazenie w poczatku przyjetemu, zwlaszcza ze stanowi-
ska poréwnania do obrotu ciat niebieskich, ktére krazac jedne
ciggle odbywaja ewolucye i wrcale si¢ do ognisk swoich nie-
zblizaja.

»W rodzinie jest bezposrednia wspolno§é, powiada dalej
nasz autor, w narodzie posrednia, w ludzko$ci za$ staje si¢
prawie idealna, przez-zlewanie si¢ wszystkich jednostek rodu
ludzkiego w jedynej prawdzie bozej.«

Tu znowu jak widzimy wyst¢puje wspolno$¢ mglista szata
ideatu odziana.

Zasada tonie w mnogo$ci rad i przepis6w moralnych ogol-
nych o mitosci i braterstwie, ktore si¢ niejako zlewaja w na-
stepujaca koncowa odezwe:

»Dla ludzkosci, dla prawdy, badz gotéow wszystko a wigc
1 twoja wlasno§¢ poswigci¢ — a wyzej staniesz od tych niby

Przeglad Poznanski, X. 25
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bohaterow, k orzy majac tylko na wzglgdzie swoja ojczyzne
i nardd, oddal, si¢ dla ich postugi, ale nie patrzac na hd z E
na prawde¢ najwyzsza, przekroczyli prawo ‘przez Stwoércg po”
stanowione, zmkczemnili swoja ofiarg i1 stali si¢ szalencami albo
zbrodniarzami niszczacymi samowolnie drogi postepu.«
n S\ii moznaz z tycb wielkich ogdlnikow, jasne
rehl ? prawidto wyprowadzi¢? Jestze tu silne zdanie,'kto-
y na pochytosci kosmopolityzmu postawié¢ si¢ dato?
tvll'r, 7 CnCJ czg.sc rozbieranej przez nas pracy pokrotce
tylko napomkniemy  Autor wyktada jakie bylo pojecie o wta-
snosci u starozytnych wynosi prawa Mojzeszowe i1 przypomina
v, \l T &' A~ fcjow, wspolnos¢ wedle Pomponiu-
sza oleli, od wiekow istniala — w ust¢pie o Lechitach, sielanko-
we przypuszczenia niektéorych z pisarzy naszych, przypuszcze-
nia na niepewnych tcxtach oparte, za prawde¢ przyjmuje Przy\i
scie Chrystusa szczegolnie opowiada: J
dziete m f Z'tkowTo- sa jego slowa: ,byl tylko prostem
dzielem Bo”a stworcy wszechswiata i Jego obraz.on duch
Jego najwyzszy odbil si¢ w tern dziele z gliny, jak duch rze-
. o . . .
Sig T SBRo AL Hikier'f Aifa 'ei7I Y Jogo obraz mial stag

/\a’

aby go widzial i obral*za model Tycia''swojS"

skonalszym
3 -

Boga i czlowieka razem w jednej osobie «

nirtwie7hZta-@!7 r°Zdzia,l °bfi'lUe w dob™ o boskiem postan-

stwa R e lw7wod/ 1 dopiero ustep o przyjsciu krole-

stwa Bozego na ziemi¢ mespokojno$¢ nasza obiniza. W ustgpie
9

]’)jk

znrlneco, o , » , I ame zawierajaca, me moze

Stw O minicn T O0bCC W 'azneS° wyrzeczenia, Krole-
SiU I' mA6S Z SO $wiata, zawierad,

ji- P swia csamy si¢ przeciw nastgpujagcemu nakrgcaniu

»Mowi,« sa slowa autora, ,,Chiystus Pan Jo Zy-

iz bgdzie wam odiete

czynigcemu

stow Pisma:
doéw, przetoz powiadam wam,
vro lestwo boze i bgdzie dane narodowi
owoce jego, (S.Mat. XXI., 43.) stuz wigc polski narodzie za

wsze wiernie. twojemu Zbawicielowi, krolestwo Boze cz?ka cie'
tutaj na ziemi.« cztua cig

uisarzW{ aT dZiet ChTile ?dr0dzeniV Pocienienia naznacza nasz
Tv ,|P t Jna VICI'W UniU) t'1k°® sobie zastrzega, ze zycie
newnTi f lia - f Cm Olamigtajmy ze jej wieczno$¢ za-
ptwml), afe po co w takim razie tyle prZycisku na Krolestwo
ze na ziemi kladzie, po co Narodowi Polskiemu przyjscie
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tego krolestwa zapowiada. Gdyby byt na poczatku potozyl wy-
razy: »pigkna ta ale daleka przyszto$¢,« ktoére na koncu umieszcza
i gdyby byt tcxtu Pisma nie naduzyt, chetnicbySmy mu jego
widzenie rzeczy zostawili. Tak jak jest, wywod jego nie raz
zapowiedzenia socyalistow przypomina.

Na nastgpnych stronnicach czytamy prawdziwe dowody
przeciw rozumowaniom ludzi zmystowych i materyalistow na-
migtnosci i zaspokojen cielesnych broniacych.

Ustep o pojeciu wlasnosci w Nauce Chrystusa, rozdziaty
0 wtasnos$ci u pierwotnych Chrzescian i w pierw-
szych panstwach chrzes$cianski ch zawieraja prawdziwe
1 proste pojegcia. Migdzy inncmi pigknie autor o klasztorach
i zyciu zakonnein mowi.

W rozdziale wtasnos$ci z czazdéw feodalnych wsrod
uwag prawdziwych, =znajdujemy uznanie bardzo watpliwego
faktu jako stan rycerski z przybylcow Lechow i przez uciemig-
zenie Stowian chlopéw u nas powstat.

Reformacya, pokdj Westfalski, rewolucya z r. 1789. bar-
dzo dobrze autor ocenia; wnioski przeciez do jakich przycho-
chodzi sa nastegpujace:

»Upamigtal si¢ w wsciektosci burzacy pierwiastek, zatrzy-
matl si¢ prad jego na ruinach spoleczcnskich zwierzchnosci —
a tworczy duch ludzki idac za natchnieniem przez prawde¢ Naj-
wyzsza wzbudzonem, umial z tego szalonego dziatacza korzy-
sta¢; zachowal on zniszczenie obalonych przez rozum wtadz
naduzyciem i zltym natogiem wzniesionych, zabytkdéw starego
poganstwa — 1 bierze si¢ teraz do dalszego dzieta na drodze
postepu — ma wnosi¢ nowe budowy, trzeba mu wigc nie roz-
ktadajacego ale spajajacego pierwiastka, mitosci spotecznej i po-
$wigcenia. Francya obaliwszy mieczem rozumu dawna ple$n po-

nska feudalizmy, rol¢ swa juz odegrala — teraz na ciebie
ﬂsko jest kolej — roznie¢ przeto w sercu twojem szlachct-
nem mito$¢ i badz gotowa. Przybierz do wspodtdziatania Sto-
wianszczyzng....

«Francya burzac feodalizmy znoszac réznos$ci stanéw, uchwa-
lita ksigge pierwsza kodexu swego w duchu juz chrzes$cianskim
— stosunki osobowe rodziny na mito$ci oparta; lecz dalej nie-
posungla si¢ w refoamie — ksiggi o rzeczach i nabywaniu wta-
snosci Francya wypisata zywcem z kodeksow rzymskich, przy-
jeta wigc prawo postanowione przez pogan — tu jest pole przyjsc
majacej nowej poprawy."

Wyobrazenia te je§li wprost zc szkoly Bucheza niewysztly,
maja przynajmniej wyrazne z ideami tej szkoty pokrewienstwo.
Ta sama w nich migszanina poj¢¢ czystych chrzcsianskich zja-
kimi fatalizmem historycznym, ten sam krytycyzm okryty pta-
szczem mito$ci, ta sama konfuzya sfery powinnos$ci moralnych
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ze s™'Pii ustaw>te same obietnice na przyszto§é —

doprowadza d0 lliePcw”0S" w pieniu i niemocy W dziataniu
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gclii wybieraja sobie jedne zdania, pomijaja inne; moéwig o re-
hgii, milcza o kosciele; glosza o szczg¢$ciu na ziemi, zapominaja
co Chrystus o cierpieniu, o trwaniu ubdstwa (Ubogich bgdziecie
zawsze mieli migdzy soba sa stowa Zbawiciela) powiedzial.
Dla tego ze wszelkie prawo cywilne zarzutem poganstwa obarczaja,
a nic bacza iz tym sposobem uszanowanie dla prawa w ogole
z gruntu podkopuja. Dla tego nakoniec iz mito$¢ maja w ustach,
zas rezultata dzialan nienawi$ci przyjmuja, wigcej powiemy
wszytkie zarzuty przeciw towarzystwu, jakie krytyczny rady-
kalizm wymys$lit skwapiiwie powtarzaja.

Jest niebezpieczenstwo w ksigzkach takich jak ksiazka
0 wtasnos$ci. Krytycyzm nie wystepuje tam szczerze, prosto,
odwaznie; ale si¢ kryje za pigkne orzeczenia. Uczuciowa dc-
klamacya nie prowadzaca do wnioské6w wyraznych, nie sta-
wiajaca wymagan obowiazkoéw S$ciSle okreslonych, moze pocia-
gna¢ wszystkich tych (jakze ich wiele u nas), ktorzy radziby
co$ dla zasad wyzszych zrobi¢, a jednak do obrania drogi statej,
do wzigcia postanowienia ochoty niemaja.

Autorowi zdaje si¢ chodzi¢ o przyszte o odlegte czasy.
Czemuz do napisania swego dzietka dzisiejsza por¢ wybral?
Dzi$ jezli jego zdania na co posituza, to nie na obron¢ prawd
Chrzescianskich, ale na zakrycie wyobrazen socyalistow $rod-
kowych, niebezpieczniejszych od socyalistow ostatecznych bo
mniej szczerych; jezli ich kto na co uzyje to chyba jako bron
przeciw ludziom wyraznie drog katolickich si¢ trzymajacym.

I my wierzymy w postep Chrzescianski, i my si¢ spodzie-
wamy ulepszen instytucyi w duchu Ewangelii, i my wszelki
materyalizm, wszelkie uwazanie majatku za cel potepiamy; ale
dla tego niezrywamy 2z tradycya przesztosci ani rajskich epok
w przyszto$ci niewyczekujemy. Zgadzamy si¢ z autorem, ze
trzeba na $wiecie wigcej uczynkow milosci, wigcej poswigcen,
wigcej usitowan; ale utrzymujemy, ze dopiero wtedy, jak sig
obyczaje podniosa, zmiany w instytucyach (o ksztattach poli-
tycznych tu niemoéwnmy) zaprowadzi¢ si¢ dadza. Wszystko po-
swieca¢ w obce rozkietznanych chuci materyalizmu, jakie na
dnie dzisiejszego spoleczenstwa przewazaja i spodziewaé sig, ze
szcze$cie zaraz potem ludzkos$ci zajasnieje, uwazamy za wielkie
szalenstwo lub za optakana omytke.

Socyalizm iuwagi nad jego zasadami przez Kajetana

Mateckiego (Lwow u Winiarza 1849).

Pod tym tytulem wyszta niedawno, w roku 1848. napisana
krotka broszurka, zawierajaca wyktad zdan socyalizmu lrancuzkie-
go, zrobiony w poczciwym zamiarze, zeby Polske od nich uchronié.
Autor wypowiada zakrdotko i niedostatecznie ale prawdziwie co
Socyalisci ostatecznie mysla o Bogu, o Czlowieku, o Religii, o W ta-
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snosci, o familii, i o Narodowosci. Jego wtasne stanowisko jest
niejasne. Jakkolwiek wzywa Socjalistow bj powroécili do refimi
objawionej, religia tg tak w historycznem nastgpstwie postavvil,
ze ja raczej zaracyonahig konieczno$¢ jak za prawde bezwzgle-
dna wzigd¢ mozna. Jezeli si¢ mylimy, zbyteczna zwigzto$¢ pi-
semka P. Maleckiego jest tego powodem. W istocie poruszajac
tyle zadan, o tylu =z niejaka pozuaka erudycyi napomykajac
przedmiotach, powinien byl przestronniej i wyrazniej rzecz swoja
wylozy¢. Styl broszury jest twardy. Autor dazy do S$cistosci
wyrazenia i poprawnosci, ale mu si¢ w tych usitlowaniach nieudaje

Niemce, przez W todzi mierza Budzynskiego. Poznan,

naktadem autora, 1850.

Jedyna w tej ksiazce probka dowcipu jest nazwanie pier-
wszego 1 ostatniego rozdziatu. Zobaczmy jak si¢ i w tern au-
torowi powiodlo. Pierwszego rozdzialu tytutem jest Koniec
na Poczatku, a ostatniego za§ Poczatek na koncu. Nie-
ma co mowié, pomyst wyborny, antyteza szcze¢$liwa i nowa
nadzwyczaj. W pierwszym autor opisuje koleje zelazne i za-
stanawia si¢ nad roznica mig¢dzy dzisiejszym a dawniejszym spo-
sobem podrézowania, — przedmiot, jakby si¢ zdawalo, najwta-
$ciwszy na wstgpie. Lecz autor, zwyczajem dzisiejszych ksia-
zek, wytezyl wszystkie swe sity, skierowal caly ciag swej pracy
ku sprawieniu jak najwigkszego wrazenia w ostatnim rozdziale,
a wigc 1 wstep, niedbajac na zupelna niezgodnos$é tytutu z tre-
$cig, poswigcil dla usprawiedliwienia czy dla efektu swego epi-
logu. Céz przeto to domowienie, ten poczatek na koncu,
opiewa? Przytaczamy go w calos$ci:

*Nie mogltby$s mi pan powiedzie¢, czemus$ t¢ ksiazke napisat.«

, “Miatem duzo wolnego czasu i nie malo czystego papieru;
lubi¢ samotno$¢, a gdy si¢jest odosobnionym godzin kilka z mys$la,
predko si¢ w marzenie przechodzi. Tylko wzigcie piora do reki
moze uporzadkowaé mys$li, ktoreby inaczej tu i owdzie skakaty,.

"No przypuszczam, iz to odpowiedZ. Ale czemuz pan taka

ksiazke¢ wydrukowaé kazat?«
, “O! to co innego, to ch¢é zemsty byta. Tyle ranie ksia-
zek w zyciu niecierpliwito, a jednak nie skarzylem si¢ zadna
krytyka, lecz przyrzeklem sobie, zc jak mnie nie jedna"ksiazka
nudzono, tak odtad ja nie jedng nudzi¢ bede.a

Zargczamy autora, iz swego zamiaru w calej rozciaglosci
dokonal. Zemsta jest zupelna, nawet z nielitoSciwym nadmia-
rem. Szkoda tylko, iz ten poczatek nie jest na samym po-
czatku, bo posiadalby przynajmniej warto$¢ ostrzezenia. Atoli
po wyjatku powyzszym zdacby si¢ komu mogto, ze przymio-
tem tej ksiazki jest humorystyczno$é a bronig pisarza ironia,
ktora dla zabawy czytelnikow nawet na siebie samego obraca.
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Bynajmniej. Trudno bardziej suchego i bezbarwnego opowia-
dania. Kazdy Przewodnik, oprocz doktadnosci, ktorej tu nie-
ma, daleko wigcej watku do zabawy przedstawia. W dziwnej
naiwnos$ci autor nie zdaje si¢ domysla¢, iz juz przed nim po-
drozowano i ksigzki pisano o Niemczech. Przebiega najglowniej-
sze stolice, najciekawsze miejsca, 1 kazdemu zaledwie parg stron
poswigcajac, w kilku stowach najpospolitszym sposobem naj-
znajomsze opisuje przedmioty. Niepodobna zbywaé czytelnikow
mniejszym kosztem i mniejsza praca. Sadzicby mozna, iz mu
chodzito,tylko o to, aby ztozy¢ dowdd, ze tam byt i nic wig-
cej. 0 Stym Szczepanie w Wiedniu powiada, ze wieza jego
bedzie zawsze miana za jeden =z najpig¢kniejszych

gotyckiej sztuki utworow; — o lipach w Berlinie, ze sa
doprawdy bardzo pigkne; — opis Renu i jego okolic po-
mija skladajac si¢ znuzeniem; — na ruinach zamku Iteidelberg-

skiego, ktorego dzieje dostarczyly tyle zajmujacych obrazow hi-
storykom i powie$ciopisarzom (odsylamy autora do romansu
Pana James pod tytulem Heidelberg) skarzy si¢ ze mu ksiazki
zadnej tradycyi nie przywiodly, natomiast opisuje *lisi
ogon blazna Perkeo i owa ogromng beczkeg, ktorej przyznajac
daleko wyrazniejsze pierwszenstwo mig¢dzy beczkami, jak Sgo
Piotra migdzy ko$ciotami, konczy uderzajaca uwaga, ze ko-
$§ciot poboznymi napeitni¢ nic tatwo, a beczke wy-
prozni¢ nie znajdzie si¢ wielkiej trudno$ci. Zreszta
przyznajemy, iz rzadko puszcza si¢ na ogoélne sady lub spo-
strzezenia, a gdy nieszczg$ciem ulegnie pokusie, to nas czgstuje
twierdzeniami podobnej warto$ci jak nastgpujace: Hoffmann,
co tyle razy =zachwial granic¢ rzeczywisto$ci, —
W Rzymie nadto wspomnien, co batamuci wyobra-
znig, — Rozstanie si¢ na zawsze jest to $§mieré, tyl-
ko warunkowa, — etc. etc. Zgola kazdego, co t¢ drobna,
miniaturowa podréz przeczyta, ogarnag¢ musi zadziwienie jak
mozna bylo w roku panskim 1850 po tylu wstrzaénieniach
i kleskach w Europie, po tak wielkich katastrofach w Niem-
czech, w czasie zacigtej jeszcze walki migdzy germanskim a sto-
wianskim zywiolem, wydawaé pod tyle obiecujacym i drazli-
wo$¢ nasza lechcacym tytutem dorywcze i suche notatki z po-
drozy w 1847 r. odbytej? Zdatoby si¢jakby to drukowat albo mto-
dzieniec wracajacy z zagranicy, dla okazania, Ze czasu nie stracit,
albo zasiedzialy gdzies w gigbokiej Polsce obywatel, ktory pierwszy
raz na $wiat wyjrzawszy, dziwi si¢ nowosci i dla mniej szcz¢s§liwych
swych sasiadow rclacya swej pielgrzymki oglasza. Ostatni domyst
jest wielce prawodopobnym, gdyz autor wspomina o naszem
(sic) Wotyniu i w jednem miejscu powiada: Nieraz zachwy-
cam si¢ z wielki¢m zdziwieniem towarzyszmy podroé-
zy nad jaka podtug nich wcale nie szczegdlnag mic-



$§cing; ja tymczasem mojg idea fixa (sic) zajgty, do-
daj¢ sobie w mys$li, zebym to ja moégt je przenies¢é
do gubernji Wotynskiej, do powiatu zwiahelskiego®
Jezeli wigc autor jest obywatelem wotlynskim, to nie nalcvlalo
nlTw R30,! o Poznaniu, gd21e Jest anachronizmem,
i vZr'i1CG lub Zytomierzu dla gosci zwiedzajgcych ber-
j czews je lub kijowskie jarmarki, a byloby mu si¢ niezawo-
nie lepiej udato. Wyjawssy kilka wierzszy, w ktorych po-
wiada, ze Fryderyka (Wgo) maska jest to twarz pote-
pienca, dodaj jej rogi, to glowa szatanska, najostrzejsza
moskiewska cenzura bylaby mu data swe imprimatur. Moze nie-
pohamowany w swej zems$cie, zawzigl si¢ osobliwie na Wiel-
kopolsk¢.  Zapowiada przytem, iz jeszcze nic jedna ksiazka
nudzie nas bedzie. Prosto wigc zachowawczym prowadzeni in-
stynktem, musimy si¢ zawczasu do obrony gotowaé, i dla tee-o
tyle miejsca poswigciliSmy temu rozbiorowi. Nie przyznajemy
jednak sobie wtadzy, ktoraby tak zapalczywego pisarza powscig”"
gnac zdotata. Raczej na inne rachujemy wplywy. Dodaje nam
ku temu otuchy, jedno drobne mimochodem przez autora obja-
wione zyczenie. Wypisawszy znang legend¢ o drogim kamieniu
przyniesionym przez we¢za Karolowi Wmu i opowiedziawszy
jak ten monarcha szalal za owym klejnotem; tak iz za nim
w rozne przenosit si¢ strony, dodaje: O, jakbym ja chciat
podobny talizman wynale$¢, coby mnie na miejscu
zatrzymat. 0, niechze to zyczenie zisci si¢ co najpredzej.
Adsis et timidis faveas, Fortuna, votis. Zatowaé tylko

Y r%%%n ZeJes;cze /plrzed Wy]azdern za granlceé‘ autor 1podobne%o

Lcs-Slaves, Cours professe au College de France,
par Adam Mickiewicz (tomow 6).

, Jes£  przejrzany przez Autora kurs lekcyi mianych w Pa-
ryzu od 22go Grudnia 1840 do kofica Mowi on w przed-
mowie pisanej w Maju 1849 r. — w»Daty tego kursu wskazg
epo ¢, w 1 orej go poczalem, i te, w ktorej zawiesi¢ go przy-
muszony zostalem. Dzi§ moze winienein byl zmieni¢ nicktore
szczegoly, lecz nigdybym nie naruszyl glownej jego mysli.
Rrakto mi dotad dostatecznego czasu do zebrania tych lekrvi
w doktadniejsze dzielo, bo jako Polak miatem nowe powinno-
sci do wypelnienia wzglgdem mego kraju; 0d lat o$miu by-
tem wcigz pod wplywem idei ktéorg w mym kursie rozwing-
lem; dzis jestem pod pot¢zniejszym jeszcze wplywem wypad-
kow, ktore ta idea rodzi na szerokiem polu polityki. Wszelako
pubhcznosc francuzka znajdzie w tej edyci wigcej poprawnosci
mz w dwoch poprzednich, polskiej i nicmieckiej.«



199

JBoxmaite puhlileacye let. Karola Antoniewicza.

Przed kilkoma miesigcami daliSmy wiadomo$¢ o pracach
apostolskich ks. Karola Antoniewicza i zapoznaliSmy czytelni-
kéw naszych z jego kazaniami i urywkowemi pismami, w kto-
rych tak wdzigcznie goracy, a czysty zapal religijny z rzewnem
przywiazaniem do kraju si¢ taczy. Odtad zbiér drukowanych
ksigzeczek ks. Antoniewicza znacznie si¢ pomnozyl. Wszystkie
cho¢ najmniejszej objgtosci maja warto§é, wszystkie na wspo
mnienie zastuguja, dla tego chcielibySmy o ile mozna kazda
z kolei wspomnieé¢, z kazdej co$ przytoczy¢. Zaczynamy od
zbioru poezyi religijnych noszacych tytul: Wianek Krzyzowy
(Lwéw u A. Winiarza, 1849). W krotkiej przedmowie pisze
Autor : ,Lzy przelane na drodze krzyzowej, to sa drogie perty,
ktére Bog policzy, lzy przelane na wygodnej, szerokiej drodze
$wiata, to krople rosy, ktéore w piasku ging.“ Jest to pigkna
prawda pigknie powiedziana. Wiersze ks. Antoniewicza raczej
uczuciem jak sita, raczej cieniowaniem jak kolorytem si¢ zale-
caja. Brak im czgsto lirycznego natchnienia, brak harmonii, brak
Scistosci jezykowej; niemniej jednak uderzaja prawdziwos$cia my-
$li, pociagaja urokiem czystej religijnej tesknoty.

Z dwunastu kawatkow przytaczamy nast¢pujacy:

Kiedy twe serce z zyciem si¢ uciera,

1 raz zwyci¢za, drugi raz upada,

Dusza tg¢sknoty $mierciag obumiera,

W dziedzing wiary zwatpienie si¢ wkrada,
Pospiesz do Krzyza, bo z krzyza jedynie,
Strumien pociechy, w dusz¢ twoja sptynie!

Kiedy chcac zglgbi¢ zycia tajemnice,
Kozum zamilknie ni twoje pytania,

A pieklo zwatpien cisnie blyskawice,

Jak ostry sztylet co duszg¢ rozrania,
Pospiesz do krzyza, bo z krzyza jedynie
Jak promien taski wiara w dusz¢ splynie!

Gdy $wiat twe drogi roézami zasciele,
Sscze$cia urokiem zycie rozpromienia,

By si¢ bole$cia uiestalo wesele,

By$ w po$rdd szczg$cia niestracil zbawienia,
Pospiesz do krzyza , w nim nadzieja cata,
By w szczg$ciu dusza wierng pozostata!

Gdy z marzen ztudnych dusza si¢ przebudzi.
A w domu twoim boles¢ si¢ rozgosci,
Smier¢ zakotace, a niewdzigcznos$é ludzi,
Jak lodem zmrozi ten urok mitosci,

Pospiesz do krzyza ! ze 1za i westchnieniem
A boles¢ twoja stanie si¢ zbawieniem.

Przeglad Poznanski. X.
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Kaznodzieja opowiada zastugi Benedyktynoéw tych wielkich
karczownikow §wia ta, jak ich nazywa Guizot, zastugi dla
o$wiaty europejskiej polozone, 1 mily obraz zycia klasztornego
kresli. Zaraz potem dodaje:

»Ale wigkszy, $§wigtszy jest cel powotania zakonnego: chwa-
ta Boska, zbawienie dusz ludzkich! I)o tego powinny zmierzaé
wszystkie prace, starania, dazno$ci kazdego =zakonnika. Zrywa
zakonnik (a nie z mata bolescia) wszystkie najtkliwsze zwiazki
serca, aby serca wszystkich ludzi $cislej z Bogiem zlaczyé, bie-
rze krzyz na siebie, aby innym krzyz lzejszym uczyni¢ i w pet-
nosci serca blogostawi tym, ktéorzy go przeSladuja! Jesli dzisiaj
kazde serce katolickie w rzewnem rozczuleniu patrzy na ten
znak zbawienia naszego, na ten krzyz $wigty, strzegacy ostatnich
krancow kuli ziemskiej, jesli postyszy te tak wdzigczne do giebi
duszy przemawiajace glosy dzwonow katolichich, rozlegajacych
si¢ od bieguna do bieguna $wiata, je§li ujrzy Hurona, Indyanina,
Murzyna, Chinczyka, wznoszacych rgce i serca ku niebu i je-
dnego z nami wzywajacych Ojca, ktory jest w niebiesiech; o niech
zapyta: kto te poosadzal i krwia i potem swoim oblewal krzyze
zywota, kto te dzwony brzmiace jak gtos Boga pozawieszatl
mi¢dzy niebem a ziemia, kto te balwany poganskie pokruszyt,
kto zwalczytl praw da ktamstwo, kto cztowieka zblizonego do zwie-
rza, odrodzit chrztem Sw., aby go zblizy¢ do Boga swego? O nie-
chaj zapyta Polski, Francyi, Anglii, Irlandyi, niechaj zapyta brze-
gow Indu i Gangesu, puszcz Afryki ilodéw Grenlandzkich, itych
wysep plywajacych, jako liscie latusowe, na krysztatach Oceanu,
niechaj zapyta $wiata catego, a Swiat caly w odpowiedz rozwi-
nie kart¢ z dilugim szeregiem imion tych me¢zoéw Bogu w zako-
nach poswigconych. Zakony byly jako te zamki warowne, zkto-
rych wychodzili dzielni rycerze na podbicie §wiata, na wyswo-
bodzenie ducha z pod jarzma ducha ktamstwa, wodzem ich byt
Jezus ukrzyzowany, mieczem ich slowo Jego, ta bronia wywal-
czyli przeciw catej potedze $wiata 1 piekta, dla $wiata wolnos¢
synow bozych, dla siebie koron¢ meczenska. Duch zalconodaw-
cow zyl w zakonnikach, pokora zwalczyli pycheg, cierpliwoscia
prze$ladowanie, nieugi¢ta wytrwatoscia przedarli si¢ przez W'szyst-
kie zapory — glos ich po calym rozlegal sii¢ §wiecie, krew ich
ziemi¢ oblata, na poédinocnych i potudniowych stronach depca
u< zie po nieznanych grobach ich, na wschodzie bieleja kosci ich.”

ciaggu kazania wdzigczny jeden ust¢p znajdujemy:

»W murach klasztornych, mowi kazdzieja, wykwitaly te
wonne kwiaty niewinnnsci idziewictwa, Stanistawy, Alojzy, Roze
Limanskie, ktéorych $wiat nigdy dostatecznie oceni¢ niezdota, bo
takie zupelne podbicie i wyniszczenie ciata jest tajemnica dla
tych, ktorzy tylko cialem zyja. Latwiej poja¢ zycie Aniola na
Niebie, jak zycie Aniola na ziemi.**
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Kaznodzieja wspomina §wigtych, papiezow i ludzi znakomi-
tych, ktorych zakon Sw. Benedykta od Bedy, Piotra Damiana,
S. Anzelma i Grzegorza VII. wydal. Konczy wyrazami.

~Modlmy si¢ wszyscy za droga Polskg, nasza, aby ja Boég
zastanial od wszelkiego ztego i hanba pokryt tych, ktérzy chca
jej wydrzeé¢ to, co ma najdrozszego, wiarg $wigta. Wiara pol-
ska powstata — wiara zmartwychwstanie, na zywot doczesny
i wieczny.ll

W mowie o klasztorach w Polszcz¢ (wspomnienie o kla-
sztorach w Polszcze, mowa na uroczysto$é Sw. Be-
nedykta, miana dnia 22. Kwietnia 1849 we Lwowie
(Lwow_ u Pillera i Spétki 1849) znajdujemy:

»Ze jedna z najpotrzebniejszych, najwazniejszy wplyw wy-
wierajacych instytucyi sa zakony, wigc przeciw nim calg zlosé
i nienawi$¢ wiek nasz obrocil. Niestety ten szal namigtny
i u nas si¢ rozpowszechnil, i u nas glosy =zniszczenia przeciw
zakonom powstajg. Wiara Chrystusa, pobozno$¢ ojcow wprowa-
dzita je do nas, falszywa filozofia obca wyszydza je. To, co oj-
cowie czcili i szanowali, dzi§ mlode pokolenia niszcza i przesla-
duja. Przeszlo$¢ nasza odznaczajaca si¢ Aliara, byla wprawdzie
krwawa 1itzawa, ale peing chwaly iwielkosci; jes§li chcemy przy-
szto$¢ nasza odbudowa¢ na niedowiarstwie — jaka si¢ w sku-
tkach rozwinie czas okaze. Rzuémy dzi§ okiem w t¢ przesztosc'....
Szanujmy starozytne zabytki pamiagtek naszych, te pojedyncze
muréw wylamy, te rozwalone wieze, te zamki rozburzone, ka-
wat broni rdza pokrytej, wizerunek zbutwiaty, jest dla nas dro-
gim skarbem, bo to wszystko do duszy tak tkliwie przemawia;
ale pamiatek zyjacych, do ktorych tyle wielkich wspomnien, tyle
uczu¢ wdzigcznosci si¢ wiaze — czci¢, szanowaé nie chcemy,
0 przeciwnie sa nam na zawadzie, chcielibySmy si¢ onych po-
zby¢ z kraju naszego! Temi zyjacemi pamigtkami, ktoére opo-
wiadaja tylowiekowe bolesci 1 rado$ci, ktore tyle zmian przezy-
ty, sa to mnasze polskie zakony i klasztory. Zycie duchowe
1 czynne, zycie zakonne zaojczyznito si¢ w kraju naszym, bo
kraj ten byl zawsze przytutkiem dla $wigtych, zbawiennych in-
stytucyi.”

Tu moéwca przechodzi pokrotce dzieje zakondéw’ do Polski
wprowadzonych i tak dalej rzecz prowadzi:

»Skarza si¢ niektéorzy i wytykaja naduzycia, ktore jak mo-
wia wkradly si¢ w zakonne zycie; dajmy na to ze i tak jest,
ale i coz ztad za wniosek? — ze zakony sa niepotrzebne —
sg zgubne dla kraju? Zarzucaja zakonom nieczynno$¢ — kto?
Ci co nieprawnie wydarli im posiadanie, lub ci co majatki swmje
trwonig na zbytki irozpusty. Czas zakonnika jest czasem prze-
znaczonym na chwalenie Boga i usilowania zbawienne dla dobra
ludéw; majatek zakonny jest majatkiem ubogich, fundacye za-
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konoéw sa zrodila nieustajacej jalmuzny. Tak przyjmowali zycic
i stanowisko zakonne w3$réd katolickiego towarzystwa ojcowie
i matki wasze; bo byta wiara w sercach ich. Spokojnie spo-
czywaly kosci ojcow' i matek waszych, na cmentarzu klasztoru
przez nich fundowanego, pod cieniem tych lip wtasna zasadzo-
nych reka; spokojnie spoczywaty popioty ich u stop ottarza, gdzie
corocznie lub codziennie msza $§w. si¢ odprawiata za dusze fundato-
row'; hojne jalmuzny wyplacali ubodzy modlitwami. Dzi§ §wiat ze
wszystkiego si¢ §mieje 1 szydzi i dla tego w' potopie tez tonie. Odar-
te z majatkow klasztory, a ubdstwo i ng¢dza coraz wigksza si¢ oka-
zuje, i ktdoz na tern zyskal? Biada temu, kto cudza narusza wtasnos¢,
a szczegoblniej wlasno§¢é Boga i ubogim poswigcong. Lecz $§wiatu
niedo$¢ zrani¢ — trzeba $miertelny cios zadaé; trzeba wszelka du-
chowego zycia ide¢ wytepi¢, ktéra w zyciu zakonnem si¢ ro-
zwija 1 na $wiat wpltyw sw'0j wywiera. Wyszukuje S$wiat poje-
dyncze wykroczenia pojedynczych osob, aby obali¢ najzbawien-
niejsze zaktady. Czyz ogrodnik zdrowe rodzajne wytnie dla te-
go dzzew'o, ze po niem brudna pelza gasienica? I c6z takie po-
jedyncze dowodza naduzycia? Ze w domu zakonnym nie anio-
towie ale ludzie mieszkaja, czyz przejrzemy zastugi wielu dla
btedu jednego? Obtudniku — mowi Zbawca $wiata — do $wiata,
co widzisz trzask¢ w oku brata twojego, a niewidzisz halki
w oku twojem. Czemuz $§wdat samolubstwem roztoczony, chcac
wywalczy¢ wolnos¢ dla siebie, drugim ja wydziera i niedozwala,
aby ci, ktéorych przesladuje, szukali schronienia i pokoju duszy
w zaciszu klasztornem? Przez co modlitw'a, praca i poswigce-
nie zakonne moze si¢ sta¢ dla $wiata zgubnem i szkodliwem?
Wtasnie w naszym wieku potrzebujemy bardziej niz kiedy za-
konéw, aby ciagla nieustajaca modlitwa zastaniaty nas przed gro-
mem rozgniewanego Boga, aby mocna wiarag goily rany, ktore
niedowiarstwo sercom zadatlo 1l Lud wyciaga rece, prosi, blaga,
aby mu wskazano droge prawdy i wiary. Dzieci prosity
clileba, a niebyto ktoby im utamatl. A ktéz ten S$wiety
wypelni obowiazek? Czy ci, ktoérzy powstaja przeciw koscioto-
wi 1 zakonom ? Ach apostolstwa ich prace juz zanadto bole$nie
czu¢ si¢ nam daty! Czy ci, ktorzy mowia, ze kosciol i zakony
si¢ przezyty? O tylko ktamstwo i zbrodnta przezy¢ si¢ moga,
prawda 1 wiara nigdy si¢ nie przezyja."

Kazanie cale jest bardzo krotkie mianowicie w czg$ci histo-
rycznej, ale zywo i jednem tchem wypowiedziane.

Przemowa w czasie obchodu pogrzebowego Wa-
ctaw# Zaleskiego, bytego gubernatora Galicyi, mia-
na 28 marca 1849 we Lwowie (Lwow u A. Winiarza 1849)
odznacza si¢ natchnieniem prawdziwej zalosci. Mowca kosciel-
ny znalazt wyrazy na odmalowanie smutku, jaki ogarnat Gali-
cyan na wie§¢ o $mierci zacnego meza, co kochal ojczyzng z ca-
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»Z Jeremiaszem w reku, moéwi w drugim liscie ks. Anto-
niewicz, trzeba si¢ przechodzi¢ po ulicach Krakowa.... Gdziez
szuka¢ pamiatek chwraty i bolesci polskiej? Czy niestyszysz? m—e
Z tego powietrznego wiez miasta dzwony rozkotysane daja ci
odpowiedz. To nie ludzkie, to nie dzisiejsze glosy. Gtlosy tych
dzwonoéw, to sa glosy tylu wiekéw. One wtorowaty jekom bo-

lesci i okrzykom rados$ci, — one odprowadzaty do grobu zwtloki
krolow i hetman6w, — one wprowadzaty w bramy miasta woj-
sko zwyciezkie, — one, gdy Polska w grobie legta, niezamilkty,

— ale dzwonia i ciagle dzwonia, pokad niewydzwonia godziny
zmartwychwstania. Idz za gltosem tych dzwonow, one ci¢ wpro-
wadzg w $wiatyni¢ panska, w $wiatyni¢ pamiatek narodowych."

Dalej opisuje autor nabozne sw'oje wedrowki do grobow §.
Bronistawy, blogostaw ionego Michata Gedrojca, bl Szymona z Li-
pnicy i ht. Izajasza Bonera. Opisy jego obrazowe, pelne zycia
i kolorytu, mvagami do terazniejszo$ci zastdsow”anemi przeplata-
ne maja na celu przypomnieé¢ dzisiejszemu pokoleniu o $§wigtych
pamiatkach i o $wigtych przyktadach dawnej Polski. Z zajgciem
i rozrzewnieniem czyta si¢ te wszystkie szczegdtly, tak mato zna-
ne, tak mato cenione, cho¢ z prawdziwym pozytkiem, mianowi-
cie w nauce szkolnej i domowej, takze w pismach dla ludu
uzywacby ich mozna.

W ksigzeczce, noszacej napis: Ochronka (u T. Henetzek
w N. Piekarach), opowiada ks. Antoniewicz o ochronce w mie-
sigcu czerwcu staraniem Polakoéw wr Graefenbergu otworzonej;
ophronce, dajacej przytutek 60 dzieci, a zostajacej pod zarzadem
trzech siostr Tercyarek z Opawy.— Goragco wzywa rodakow pi-
sarz duchowny, zeby nasladowali w tej rzeczy przyktad innych
narodow, i dla tych maluczkich, ktorych Chrystus szczegolniej
ukochat, jak najwigcej starali si¢ robic.

Jeden dzien w Piekarach, (Lwow, w drukarni zaktadu
Ossolinskich 1849), zawiera opis wycieczki ks. Antoniewicza do
tego stawnego miejsca. Uderzyt nas tam na koncu pigkny obraz
kaptana katolickiego, obraz bedacy w czg$ci wizerunkiem ksigdza
Fietzek.

»Jest, powiadarks. Antoniew'icz, w$rdod towarzystwa czlo-,
wiek, ktory od o$mnastu wiekéw nieumiera— sam bez rodziny
idzie samotna i cigzka S$cieszka zycia. Krzyz niewychodzi z rak
jego, cierniowej z glowy nie sktada nigdy korony. On nie ma
tych najstodszych zwiazkéw serc, ktore rozwidniaja i uspakajaja

bolesci i tgsknoty zycia — on je zna, on je przeczuwa i rozumi
dla innych, ale nie dla siebie — Zzycie jego zawrsze samotne po-
zostaje. — W jego sercu jedno tylko uczucie zajmuje miejsce
wszystkich innych— Bog! Ten go uczy, jak ma kocha¢ i cier-

pie¢. Chcesz go widzie¢, chcesz go poznaé blizej ? O nieszukaj
go wérod gwaru i zgietku zabawr i materyalnych interesow ludz-
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kich. Jesli go widzisz wsérdod ludzi $miejacych si¢ i bawiacych,
on milczy — jesli go widzisz wsrod ludzi ptaczacych i otrgtwia-
lych w bolesciach, 011 méwi. Ilzadko przestapia progi patacow
nogi jego, ale dobrze mu znajome wigzienia, szpitale i mieszka-
nia ubogich. Wita go tam brz¢k kajdandow, jek chorych , west-
chnienie ne¢dzy, jak wiernego przyjaciela. — On jako cien $ciga
wszedzie $mier¢ ponurg; gdziekolwiek w dom wstapi, znajdzie
go tam. On zyjacym ukazuje piekto, aby je pozyskaé¢ niebu —
on konajacym ukazuje niebo, aby je wyrwac piektu. Jemu za-
den smutek, zadna bole$¢ nie jest obca; — =z krucyfixem na
piersiach, z roézancem przy boku, z Ewangelia w r¢ku, z Bo-
giem w sercu przechodzi przez ten §wiat zgryzoty, bolesci i ng-
dzy, Sw'iat nim gardzi, a on dla $wiata pracuje — S$wiat go
wyszydza, a on za ludzi si¢ modli — $wiat go w'yklina, a Oll
jest blogostawienstwem dla $wiata; zemsta, nienawi$¢, odwroce-
nie — to sg stowa, ktorych nie zna dusza jego; kocha¢, prze-
baczaé, nauczaé, pociesza¢ — to jest zycie jego. Umarly $wiatu
zycie mu daje — zawssze z usSmiechem pokoju na ustach, zaw-
sze ze 1za bolesci na oku; chwala jego, to upokorzenie i znie-
waga; bogactwo jego, to sa ubodzy, z ktoremi dzieli si¢ ostatnim
kawatkiem chleba. Patrz na ten domek jego migdzy zyciem
a $miercig, migdzy koSciolem asmetarzem, tak cichy a spokojny.
Nie ujrzysz tam drogich sprzetow — krzyz Zbawiciela i obraz
Boga-Rodzicy najpigkniejsza jego ozdoba. Kilka drzew go ocie-
niaja, a na nich spokojnie gniezdza si¢ ptasz¢ta. Ubogi, bogaty
zaro6wno kotaca u drzwi domku tego — bogaty, aby zlozyl jal-
muzng¢; ubogi, aby z niej korzystal. On dla kazdego ma slowo
pociechy i dobrej rady, on wszystkim blogostawi, on wszystkich
kocha, on wszystkim stuzy, bo jest stuga tego, ktory na Swiat
przyszedt nie na to, aby mu stuzono, ale aby stuzytl. Gzy
znasz kaptana katolickiego? O zna¢ go musisz, bo$§ go poznat
w najwazniejszych zycia twego chwilach —¢ on ci¢ wprowadzit na
tono koscidta, on ci¢ przez chrzest odrodzit na dziecko $wiatto-
$ci, on poblogostawil zwigzek twoj malzenski, Ol ci¢ karmit chle-
bem anielskim; OIl ci¢ dzwigal, gdy$ upadl; on oswiecil, gdy$
zbladzil; on ci¢ z Bogiem pojednal, uspokoil rozpacz sumienia
i pokdj duszy powrdcit. Ach! on ci tyle dobrego uczynil, o czem
ani mys$lisz, ani niewiesz; a za tyle dobrego od ciebie niczego
nie zada, zadnej wdzigcznosci ani nagrody, tylko to jedno, aby$
byl dobrym, aby$ Boga kochal, aby$ twej wlasnej nieutracil du-
szy. Pragniesz mie¢ czas jego, on ci go poswigci; chcesz mieé
zdrowie jego, on cije che¢tnie ofiaruje; chcesz zycie jego, onje zra-
dosciag wyda, byles ty byl zbawiony. — Ajezeli si¢ zblizy godzina
$mierci, gdy krewni i przyjaciele zarazliwej I¢kajac si¢ choroby,
beda ucieka¢ od ciebie, on do ciebie pospieszy. m— Gdziez podo-
bnego w zyciu znajdziesz przyjaciela? — Czy$§ go widzial, jako
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nieraz znuzony praca dniowa, omdlaly na sitach, z brewiarzem
w reku, o poéznej wieczornej godzinie przechodzi si¢ po ulubio-
nej wiosce, jego poruczonej pieczy. Koto ubogich chat wszedzie
go witaja z ust do ust blogostawienstwo sobie podajac. A oko
jego ltzami si¢ napelnia i serce jego ciagle powtarza t¢ modlitwe:
0 Panie! daj, abym ani jednej z tych dusz od Ciebie
pod straz mi oddanych nieutracit.*

,»,Chcesz pozna¢ prawdziwego kaptana Chrystusowego? —
Pojedz do Piekar.1l

Druki dla ludu niezmierna majg wage. Wtloscianin nasz
czyta z checia, zwlaszcza rzeczy budujace. Pisa¢ dla niego krot-
kie, zdrowo pomys$lane i prostota a goracoscia formy nacecho-
wane o rzeczach religijnych i narodowych ksiazeczki, przytem
oglasza¢ je w tanich, wszystkim dostgpnych wydaniach jest wy-
soko uzyteczng i wdzigczno$ci godna praca. Otdéz ks. Antonie-
wicz przystuzyt si¢ ludowi polskiemu dwoma wybornemi publi-

kacyami; mianowiciez Swigty Izydor Oracz— podarek
dla szkotek ludu naszego (Gniezno, u Gunthera 1849.),
l1Zywoty Swigtych Polskich — wspomnienie pierw-

sze o Sw. Kunegundzie (tamze). W opis zycia S. Izy-
dora, rolnika hiszpanskiego, wmie$cit ksiadz Antoniewicz zdrowe
rady na caly ciag zawodu wiesniaka. Wszystko si¢ tam znajduje,
co wiedzie¢ potrzeba, by wytrwaé¢ w bojazni Boga i mitosci bli-
zniego, a kazda rzecz jest opowiedziana z wdzigkiem i prostota.
W zywocie tym uderza szczegélniej spokdj i serdeczno$¢ kaptan-
skiego nauczania. — Inaczej we wspomnieniu o $. Kunegundzie.
Tam uczucie religijne z uniesieniem narodowem swobodnie zia-
czone czg¢sto miary prawdziwego liryzmu dochodzi. Spodziewaé
si¢ nalezy, ze obie te ksigzeczki rozpowszechnione w setnych
exemplarzach zostanag. — Dalszych zywotéow $wigtych polskich
oczekujemy.

W Poznaniu wyszly na widok publiczny dwie rzeczy ksig-
dza Antoniewicza: Wspomnienia misyjne z roku 1846go
(u W. Stefanskiego, 1849.) i Listy z zakonu (tamze). — Tak
z jednego, jak z drugiego zbioru byly wyjatki w Przegladzie
z miesigca kwietnia roku zesztego, i pewnie czytelnicy nasi pa-
migtaja te pelne zycia, mitosci i nabozenstwa opisy wedrowek
po smutnych woéwczas, smutnych dzisiaj galicyjskich okolicach.
Nie bedziemy przytacza¢ nowych ustgpéw. Zkadinad pozwolimy
sobie jednag uwage zrobi¢. Rzadko wypada oglasza¢ listy osob
zyjacych. co§ razacego w tern odstonieniu przed publicz-
noscig rzeczy, tajnych z natury, bolow serca i walk wewngtrz-
nych, takze pociech duchowych, ktore tem wigcej zwykle maja
ceny im w wigkszej cichosci wzrosty i dojrzalty. — To co po
$mierci poboznego autora moze ku zbudowaniu postuzyé, za jego
zycia nie ma uroku, nie ma powagi, jakie duchownym pismom

Przeglad Poznanski. X. 27
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Szczegodly osobiste dla nieznajomych czegsto sa blade
i drobne Nie do$¢ ich, by catkiem z piszacym zapoznaé za
wiele, zeby wstrzymacé¢ od zbytniego spoufalenia si¢ znim  Zre-
sztag godzi si¢ nasladowaé przyktad $wigtych 1 wielkich pisarzv
chrze$ciansk.ch  ktorych korespondencyi ani pamigtnikow nigd;
za zycia meogtaszano. W listach ks. Antoniewicza jest bardzo
wiele pigknych, bardzo budujacych ustgpow, ale z wyjatkiem
opisow misyi znajdujemy, ze przedwczesnie na $§wiat si¢ ukazaty.
Badz co badz, odpowiedzialno$¢ za to zrzucamy na nieogledna
skwaphwosc przyjaciét zacnego kaznodziei i pisarza; sam on pe-
wnie tej jawnosci dla poufnych swoich zwierzen nieszukatl.

Ksigdzu Antoniewiczowi co innego przetozy¢ widzimy sie
zmuszeni. On, ktory tak goraco mituje wszystko co polskiej
wie pewnie jakie ma znaczenie czysto$¢ mowy naszej rodzinnej’
Najpickniejszy zapal, najwznio$lejsze natchnienie nie ttomacza zbo-
czen albo mepoprawnos$ci jezykowych. Otoz na wszystkich stron-
r'miWlh £~ deCzny”h . pism ks- Antoniewicza napotyka si¢ biledy

medbalosci sktadni, takze omytki gramatyczne. Pospiech tlo-
maczy te usterki, ale ich nieusprawiedliwia.

Jakiekolwiek przeciez niedostatki w ks. Antoniewiczu spo-
strzega¢ si¢ daja, nieostabia si¢ w nas uszanowanie i wspolczu-
cia dla prac jego kaptanskich i pisarskich. Popiera on gorliwie
t¢ sama mysi, ktérej my w miar¢ sil naszych sluzv¢ si¢ staramy
my$l odrodzenia ojczyzny na drodze religii i obyczaj.w. Z ra-
doscig widzimy go na tej drodze i z zaufaniem na dalsze je<m
kroki patrzymy. J

przystoja.

Parafiafniszczyzna przez Leszka Tom ligi — Poznan.
Nakladem ksiegarni J. K. Zupanskiego. 1850.

. a/0"? 1>ierWSZy ksigzki te] wyszedt w Wroctawiu w roku
184.1. Autor w przedmowie powiada:

. naP'sern parafianszczyzna czytalem w dzienniku Iwo-
wskim bardzo zajmujacy artykul Leszka Dunina Borkowskiego.
Z niecierpliwo$cia oczekiwalem obiecanego dokonczenia, lecz na-
daremnie. Krzywda byloby dla kraju i pi$miennictwa, gdyby
pomyst tak szcze$liwie poczety uwiazt w samych zawiazkach.®

Oddawszy hotd tak wysoki Leszkowi Duninowi Borkowskie-
mu, au or prosi go o pizebaczenie, Zze pozwala sobie pomyst
jego pochwycie i dalej w tymze samym duchu obrabiaé, i ‘za
natragceme pierwszych my$li a nawet planu catego publiczne
sktada mu podzig¢kowanie.

Pierwszy ten Tom zawiera 5 czgs$ci: Wstep, —
Panszczyzna wielkiego $wiata, pO-
Wezmiemy pod uwage tylko rozdziat

Nieszczg-

ta wielkiego $wiata, —
oino§¢ wielkiego $wiata.
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ostatni, jako najdobitniej przekonania autora wystawiajacy. Na.
wstepie takie on wypisuje zatozenie:

»Wyszukiwanie miejsca i czasu, w ktorychby pokazywac
si¢ poboznymi, jest albo obtuda chwalby szukajaca, albo gruba
poganska niewiadomos$eia, materyalnem pojmowaniem Boga. Ro-
wniez S$miesznemi sa oznaki poboznosci, jezeli je tylko w pe-
wnych chwilach zachowujemy; tak n. p. jezeli zdejmowanie ka-
pelusza w' kosciele ma swoja rozsadnag przyczyng, tobySmy calo
zycie z odkrytemi glowami chodzi¢ powinni, bo tenze sam B g
jest i za kosciotem, a niechcemy podobno oddawaé wigkszej czegsci
biskupowi, jak Bogu.“

Zbytecznem bytoby dowodzi¢, ze podobne twierdzenie oba
la od razu obrzadki, sakramenta, caly kos$ciol, zgota wszystko,
co stanowi widomy zwigzek migdzy wiernymi, a od czego samo
nazwanie religji (religio) pochodzi. Lecz pozwolimy sobie zwrd-
ci¢ uwage na drobniejsza okolicznosé. Autor podpiera swe zda-
nie obfitemi przytoczeniami z pisma $wigtego. Latwo zgadnad,
ze zwyklem nowej szkoly sposobem tak je dziwnie odiamuje
i zestawia, iz pierwotnego znaczenia trudno si¢ w nich dopatrzecé.
Wtlasnie to samo na czem kosciol cala swa nauke¢ 1 obrzadek
opiera, autorowi stuzy ku zaprzeczeniu potrzeby i $wigtosci ko-
$ciota. Szafuje on mianowicie wyjatkami z listow Pawtla Sgo.
Kto tytko zajrzy do tekstu to si¢ niezwlocznie przekona, ze mys$l
Apostota byta zupelnie odmienna, a najczg¢sciej znajdzie w tym-
ze samym rozdziale jak najwymowniejsza odpowiedz. I oto za-
raz pierwszy przyklad przez autora przytoczony tenze sam Pa-
wetl Swigty najwyrazniej odpiera, gdy mowi: Kazdy maz mo-
dlacy si¢ albo prorokujagcy zakrywszy glow'¢s srome-
ei glow's swoja (List I. do Kor. Roz. 11). Mozez by¢ gdzie
wicksze zaSlepienie, albo co gorzej, naganniejsza rachuba na nie
$wiadomos$¢ czytelnikow, jak w podobnem odwotywaniu si¢ do
powagi, ktora wtasnie najdzielniejszy podaje or¢z ku wywrodce-
ciu polozonej przez pisarza zasady?

Tym to sposobem autor rzecz cala rozwija i do ostatecznych
prowadzi wnioskéw. Twierdzi, ze obieranie miejsc, ozna-
czenie godzin i form dla pobozno$ci jest zupelnem
zapoznaniem jej istoty.

»Czyliz (zapytuje on dalej) pobozno$¢ sama przez si¢ skla-
niataby kogo do kleczen, krzyzowan, postow', i tym podobnych
powierzchownosci, gdyby niewiedziat z obcych przyktadow i na-
uk, ze tak oznacza si¢ pobozno$¢? Miatazby zatem ze wszyst-
kich uczué¢ serca i ze wszystkich wtadz duszy, jedna tylko po-
boznos$¢ rozwija¢ si¢ w znakach narzuconych, nie za$ konie-
cznych, z istoty jej wynikajacych? Ptlacz szczery, czy udany,
moze zawsze cel jeden osiagnaé i ludzka litos¢ obudzié¢, ale na
c6z mialaby pobozno$¢ widoma postaé przybiera¢? Posredniczka
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wtozenie rak moich, aby pracowal jako dobry zohierz,
i tak nareszcie powiada: Jezeli kto inaczej uczy i nie-
przestawa na zdrowych mowach Pana naszego Je-
zusa Chrystusa, ina tej nauce, ktora jest wedle po-
boznosci, ten pyszny jest, nic nieumiejacy, ale
niemocny okoto gadek 1 sporéw o stowiech, z kto-
rych pochodza zazdros$ci, swary, bluznierstwa, zte
podejrzenia.

Autor powotuje si¢ na $wiadectwo Sgo Pawtla. Otoz go
ma. Niechze teraz czlowiek sprawiedliwy, czy wierny czy nie-
wierny, osadzi kto trzyma z $wigtym Pawtlem: czy ten, co si¢
bezwzglednie o$wiadcza przeciw wszelkiemu obieraniu miejsc,
oznaczaniu godzin i form dla poboznosci, — co niepozwala ani
jej nauczaé, ani pokrzepia¢, ani stwierdza¢ wspdlnemi obrzadka-
mi, — co utrzymuje, ze kto si¢ modli¢ bez cudzej po-
mocy nie urnie, niech si¢ nie modli a Bég bedzie
mitosciw glupocie jego; czy za$ kosciol, ktory wzrost i cig-
gle W'zrasta na fundamencie wspolnosci wiernych w modlitwach,
w sakramentach, przy ofierze Panskiej, w jednym Panu, w je-
dnej wierze, w jednym chrzcie? Kto tu jest goSciem i przy-
chodniem, a kto wspoilmieszczanem z S$wigtemi i domownikiem
Bozym? Kogo wreszcie mial apostot na oku w liscie do Tymo-
teusza, jakich to uczycieli kazal mu gromié¢, czy przychodnich,
jedynie przez wlasne pyszalstwo powotanych mistrzéw, szerza-
cych bluznierstwa 1 podejrzenia, czy tez duchownych pasterzy,
ciggiem apostolskim wurzad Chrystusa na ziemi sprawujacych,
taska namaszczonych przez rak wlozenie i zawsze t¢ same zgo-
dng z soba nauke¢ obwieszczajacych?

Na potwierdzenie swej teoryi autor chwyta za pedzel sza-
lonej szkoty francuzkiej, iw obrazy pelne przesady w myslach
a cynizmu w wyrazeniach uklada wszystkie bezecenstwa, ktore
pod pozorem nabozno$ci niecno$¢ i obluda popelnia¢ zwykle.
Przypusémy nawet, ze tak gdzie bylo, lub Ze i u nas tak dotad
jeszcze si¢ dzieje, c6z ztad za dowodd? Abusus non tollit
usum. Potrzebaz jeszcze dowodzi¢, ze wszystko, co jest pig-
knem , dobrem, $wigtem bedzie zawsze mie¢ obludnych naslado-
wcOw, a czyz przez to przestaje by¢ Swigtem, dobrem i pigknem?
es i sa ludzie, ktorzy udaja i chelpig si¢ z pozornej pobozno-
$ci, u obracaja zgromadzenia w miejscach pos$wigconych ku
mys$lom i czynom bezboznym, jest-ze w tern by najmniejszy do-
wod przeciw szczerym a gorliwym wykonawcom przepisow ko-
sciota?  Chrystus zgromil chelpliwego Faryzeusza, ale niezaka-
zal celnikowi chodzi¢ do kosciota, kleczy¢ 1 bi¢ si¢ w piersi
mowiagc: Ba¢ mitoSciw mnie grzesznemu. Autor stawia na
wzor Dawida twierdzac, ze on w kazdem zdarzeniu mo-
dlit si¢ do Boga wlasnemi stowy, nie za$ z ksigzek
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pisanych, ani odktadal modlitwy do niedzieli ani
miejsc niewybierat. Znowu jakby z umystu riajniesz¢zesli-
wiej, samobdjczo przyktad wybrany. Wszakze tenze sam Da-
wid poczat budowaé¢ Bogu dom, aby stolice ieeco
utwierdzi¢ na wieki, i na kazda postuge w domu bozym
tak przy ofiarowaniu catopalenia, jako 1 w soboty
i nowie ksigzycO6w 1 w insze uroczyste Swigta, we-
tug liczby i ceremonii kazdej, kaptanow i lewitow prze-
znaczyl. A koS$ciotl coz innego czyni? Czyz oprdcz obrzadkow
i przybytku nie nakazuje si¢ modli¢ za-
wsze, na kazdem miejscu, gdzieko lwiek i kiedyk olwiek,
skoro tylko uczucie wzbiera iprzejmuje nas. Wszyst-
kie wigc autora przyklady, objasnienia i powolywania si¢ na pi-
smo $wdete upadaja za pierwszem dotknigciem. Nastaje on ni-
by tylko na faryzeuszéw 1 hipokrytow, a w rzeczy godzi na
swefSwviarv' Ch* S't «J°dla spowiadaja i wypelniaja obowiazki
swej wiary. Chce obali¢, odstoni¢ cala ohyde¢ fatszywej pobo-

zno$ci, a w zasadzie roéwnie jak w dowodach swej teoryi wszel-
Moznaz postgpowac

W naznaczonym czasie

a, cbocby najszczersza zabija poboznosé.
nielogiczmej 1 dalej z powzigtym celem si¢ mija¢? Szczerze
pobozni odpowiedza: autor niczego nie dowiodl, bo nam tylko
przedstawil czyny, ktére my sami jak najgrozniej potepiamy.
Hipokryci rzekna: na c6z mamy si¢ poprawia¢ i z obtudnych
zmienia¢ si¢ w szczerych i przyktadnych wyznawcow wiary, kie-
dy i tam nwne czeka nas przesladowanie, — nieuchyliiny czota,
meprzyznamy si¢ do winy, nazwiemy wyrzuty nam czynione obel-
gami, a tarczag nasza be¢da cnotliwi, ktérzy wraz z nami cierpia.
Autor wigc minagt si¢ zupelnie z swym zamiarem. Chcial po-
praw ic, a psuje gorzej. laki jest los wszelkiej niesprawiedliwo-
sci i przesady.

Przesada jest znamieniem catego dzieta. MySmy wybrali
przy ad najbardziej uderzajacy, a razem najprzystepniejszy dla
ogotu czytelnikow do sprawdzenia jego wartoS$ci.

Z trwoga wigc, ale nie bez nadziei wzi¢liSmy w rgce tom
ligi, ktory obecnie wyszedl w Poznaniu. MogliSmy bowiem mieé
i mieliSmy nadziej¢, ze autor po szeSciu latach namystu i do-
Swiadczenia, po szeSciu tak cigzkich i bolesnych latach dla kazdego
Polaka, ochtonie z swej zapalczywosci, umiarkuje swe sady, ztagodzi
Ale zaraz na wstgpie obala on do szczgtu wszyst-
W przedmowie bowiem powiada:
niereligijno$¢ dla tego, ze powstawa-
ZWyczajom

sSwe wyrazenia.
kie nasze rokowania.

,Zarzucano mi takze
lem na obrzadki przeciwne poleceniom Chrystusa,
pierwszych chrze§cian i wykltadom ojcow koSciota, a razace ro-
zum, ulatwiajace pozorowosé¢, wszczepiajace obtudeg, gaszace du-
cha i tlumiace poboznos¢. — Tym ludziom chodzi szczegodlniej
0 to, aby niezdziera¢ z ich twarzy maski $§wigto$ci, jaka si¢ zwy-
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Ha zakrywaé¢ chytra nikczemno$¢ i bezboznos$¢. Albo tei reli-
gijno$¢ a zabobonno$¢ i poganstwo maja za jedno. Nie pojmuja
religii czystej, jak pokrzepiajace zrédto w pustyni; im koniecz-
nie potrzeba katu, jaki tam rozne burze naniosty, ciemnota wie-
kow, potrzeby czasowe i ludzka chciwos$¢. Oczyszczajacego to
swiete zrodto ze $mieci i namoldow nazywajg niereligijnytn, bo
tylko $miecia te i namoty sa dusz ich ozdobg, catg ich poboz-
no$cig. Nie wierzacego w mnogo$¢ bogdéw, w S$Swietos¢ papieza,
w skuteczno$¢ postow i odpustow*, w*¥ potrzebnos¢ mmnichow, uzy-
teczno$¢ malowanych i rzezanych balwandéw, zowia bezboznym?
Jako? Wigc r»wnaja boga swojego z temi fatalaszkami. Wigc
bog ich a mnich, albo ryba, to wszystko jedno? — Czemu si¢
dziwia poganom, ktéorych bogiem kot byt i cybula? Wszakze
réoznica nie wielkal®

W arto byloby, aby przecie raz nam autor powiedzial, co
przez religia rozumie, jakiej chce, co mys$li postawi¢ na pustko-
wiu, ktore tak skrzetnie ze wszystkich $ladow i pomnikéw wia-
ry, tyloma wiekami stwierdzonej, oczyszcza. Niech nam powie,
czem bedzie religia katolicka bez wspoimieszczanstwa z Swietemi,
bez papieza, bez spowiedzi, bez sakramentow? czem wszelka re-
ligia bez oznaczonego miejsca, czasu i form dla poboznosci? czy
znalazt gdzie podobna w historyi i czy nie wie, ze wszelcy re-
formatorowie poczynali zawsze od ustanowienia obrzadku? A je-
$li w zapamigtalem odurzeniu pozw’ala sobie zwa¢ fatataszka-
mi cze$¢ oddawang $§wigtym, namiestnictwo Chrystusowe papieza,
spowiedz, sakramenta i wspolna modlitwe, jesli $mie braé¢ przed-
mioty, czczone przez katolikoéw za jedno, co ryba, kot i cybula,
— niechze przynajmniej nie posuwa dalej tej krwawej ironii,
niech nie stawia za dowdd swym twierdzeniom tego, co wtasnie
najpot¢zniej 1 najjawniej im przeciwne, to jest polecenia Chry-
stusa, zwyczaje pienvszych chrzescian i wyktady ojcow kosciota.
— Chcieliby$my wiedzie¢, jaki to ojciec ko$ciota moéwi przeciw
wspélnym obrzadkom, przeciw Swietym, przeciw sakramentom,
przeciw zwierzchnictwu papieza. Bylzeby ojcem i podstawa tego,
eoby sam niweczyl? A co do zwyczajow pierwszych chrzescian,
oto oprucz niezachwialnych podan i dowodow pismiennych stoja
dotykalne pomniki; niech przeczacy pajdzie do rzymskich kata-
kumb, a obaczy wszedzie ottarze, wizerunki Matki Boskiej, sa-
kramentalne naczynia, konfessyonaty, znajdzie miejsca wyzlobione
kolanami, a na kamieniach wyryte formy pierwotnego obrzadku.
— Komuz niewiadomo, ze pierwsi chrze$cianie daleko surowiej
umartwiali si¢, poscili ciagle, razem odprawiali wszelkie obrzadki,
spowiadali si¢ na glos i eodzien do sakramentu ottarza przyste-
powali?— Mozez by¢ sprzeczno$¢ widoczniejsza, jak odwotywacé
si¢ do tych $wiadectw i twierdzi¢ zarazem, ze wola boza ob-
jawia si¢ najwymowniej w ludzkim rozumie, i ze kto
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przez przesadzona ufnos$§é¢ i pokore wypiera sig¢ te-
go wewnegtrznego S$Swiatta jest bezboznikiem, cho-
ciazby codzien do kos$ciola chodzit i krzyczatl, ze
w Boga wierzy. Czyz przy wiedzy nie ma wiary? czyz nad
rozum nie jest wyzszem sumienie? Gdziez ufnos¢, gdziez bez-
pieczenstwo wigksze? Przeciez wiemy, do jakich wnioskéw i pra-
widet przyszedt ostatecznie czysty rozum. — ,Trzy sa przyczyny

mpowiada p. Montalembert — dla ktéorych ptody rozumu ludz-
kiego niezdotaja wstrzasnaé¢ dogmatéw kosciota. Naprzod wszel-
kie idee sa zmienne, a dogmata sg wieczno - trwate. Powt >re,
kazdy cztowiek tworzy pierwsze po swojemu; znamy dobrze ku-
znie, skad one pochodza, a przeciwnie poczatek drugich jest
tajemniczy, nadprzyrodzony. Pierwsze nareszcie panuja tylko na

czas pewny, i nad ezem? nad imaginacya; — co najwigcej, nad
mys$la, nad rozumem, nad namig¢tno$ciami. Dogmata za§ panuja
nad sumieniem. I oto niezmierzona réznica." — Czyz przez to

wykluczamy rozum? Nie, stawiamy mu tylko nalezne granice.
Obszerniesmy ten przedmiot rozebrali w pierwszych zaraz nume-
rach Przeglad u, w dwoéch artykutach, pod tytutem: Wiara
i Wiedza, i do nich powotlujemy si¢, aby nas'autor nie oska-
rzyt, jak to tak niesprawiedliwie czyni wzgledem ks. Chotoniew-
skiego, ze Bogiem naszym jest przesadne glupstwo.
Ksigzka, tak bezwzglednie uderzajaca w gi>wna podstawe
spoteczenstwa ludzkiego, nie mogta unikngé surowej nagany. —
Jak dowiadujemy si¢ z przedmowy do tomu wtdérego, tom pierw-
szy skrytykowanym zostal przez Michata Grabowskiego w Tygo-
dniku petersburskim, przez Przyjaciela ludu w Lesznie i przez

jakiego$ bezimiennego Duklanina. — Na wszystkie krytyki autor
odpowiada, ze mu wszystko jedno, czy ksiazke jego wezma czy-
telnicy, za ewangelia, <c¢czy za paszkwil, — ze co
czyni, to czyni bez zarozumialo$ci i gniewu, po dtu-
gim namy$le, z zupelnego przekonania. Gdzieindziej

dodaje, ze pisze nie z woli wtasnej, lecz znalegania Du-
cha bozego; a w koncu przytacza na zniweczenie swych prze-
ciwnikow te dwa wiersze Perrolta:

Nous dirons toujours des raisons

lis diront toujours des injures.

Zobaczmy, jak si¢ z tego wywigzuje. — Grabowskiemu po-
wiada, ze jego powiesciom nie brak katolickich pozordéw,
jesli pod tern rozumie¢ nalezy §liski pokost, jaka brzydka
dewotka pociaga pteé zotta, zalepia marszczki i pie-
gi, ze pisze z pamigci nie z ducha, ina wszystkich
stronnictwach jednakowy wywriera skutek ziewa-
nia. O dwodch innych taki wwdaje wyrok;

,Tacy pisarze sa najlepszem lekarstwem na niedowiarstwo.
Jakiez to czytajac ich nie wierzyé¢, ze tam kiedy$ w zieuii judz-
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kiej przemawiata glosem ludzkim oS$lica, kiedy dotychczas prze-
mawia na ziemi naszej. Duklanin sadzil si¢ nawet na koncep-
ciki i dowcip z niemniejszym rozlewem potu, jak atramentu; —
wygladajac w'sr6d tych nadaremnych wyte¢zen, jak owa dusza,
ktora radaby do raju, ale ja grzechy nie'puszczaja. Coéz kiedy
to wszystko (to jest dowcip i1 argumenta) tracily przegniwajaca
mozgownica, jak gdyby muszczek cielgcy, odsmazony w niechluj-
nym tygielku na starym zepsutym tluszczu. Prawda ito, ze nie
nalezato i nie nalezy si¢ spodziewac lepszych =zapasnikow w ga-
zecie parafianskiej, bo w wielkim budynku literatury narodowej
jest rzeczywiscie tylko kloaka.ll

Te¢ nieszczesliwg gazetg, o ktorej istnieniu po raz pierwszy
dowiadujemy si¢, zwie dalej autor narze¢dziem totrow, po-

ruszanem jak koto zacierne przez oslow, — n¢dznica, tarza-
jaca si¢ w kaluzy najobrzydliwszych plugastw, — najsmro-
dliwsza glista, — cudzotoznica. — Nie mozemy sadzi¢,

bosmy krytyki nie czytali, ale mniemamy, iz w kazdym razie
podobne wyrazenia sa predzej obelgami, jak dowodami.

1 om niniejszy autor dzieli na nastgpujace rozdziaty: Szcze-
ros¢ wielkiego $wiata, — Sluzebnictwo wielkiego $wiata, — Mi-
tostki wielkiego $§wiata, — co mowia o Parafianszczyznie. Przez
te ramy autor przesuw'a okropne, przerazajace obrazy zepsucia.
Jak niektorzy malarze szkoty flamandzkiej, zda si¢ z upodoba-
niem przedstawia¢ same szkaradzienstwa. Nie chcemy si¢ ty-
ka¢ tego przedmiotu, wchodzi¢ w rozbiory, spraw@lzac szczegodtow.
Ile razy mowa o poprawie narodu, zapytujemy si¢ naprzod, jakie
sa glowne pojecia reformatorow. Tak i tu uczynilismy. Chodzilo
nam przedewszystkiem o to, co stanowi podstawe¢ spoteczenstwa
ludzkiego. OkazaliSmy iz autor wysuwa ja zupelnie z pod nég
naszych 1 zostawia nas W powietrzu bez przewodnika i drogi,
bposob, miara, sprawiedliwo$é, z jaka walczy przeciw katolicyz-
mowi, daly nam pozna¢ od razu jego sposdéb, miar¢ i sprawie-
dliwos¢ we wszystkich innych kierunkach. Z drugiej strony przy-
zna¢ wypada, iz na nieszczgscie wiele jest prawdy w jego za-
rzutach. iSieraz sami wskazywali§my ulomnosci i zdroznos$ci
naszego towarzystwa. Wiemy iz, jak kto§ powiedzial, nie trzeba
¢ odzie wjedwabnych rg¢kawiczkach okolo raka, ktory toczy na-
sze spoteczenstwo. Atoli autor nie wykorzenia go, owszem swg
zasa< 3 pomaga jego rozwijaniu si¢, a natomiast nielitoSciwym
nozem tnie zZywe cialo tam, gdzie tylko trad na powierzchni si¢
rozsypal. Zamiast wigc leczyé, nowaran¢ dodaje. Drazniprze-
sada, a niesprawiedliwo$cia oburza. Pod zbyt cigzkiemi razami
trgtwieje to uczucie winy, ktore stuszniej wymiarkowana nagana
zdolataby pobudzi¢ do popraw'y. Jestze spraw'iedliwem ktas¢ na
karb naszego towarzystwa na wielkim §$wiecie wszytko to, co

Przeglad Poznanski. X. 26



. 216

tylko najzdrozniejszego dzieje zepsucia w innych czasach i kra-
jach nam podaty, lub co tylko rozjatrzona imaginacya z goraczko-
wych wydobywa urojen. A przeciez autor tak czyni, i dla te-
go sprawia wrazenie w brew przeciwne zamierzonemu. Zachg-
ca do wstydu a uzywa jezyka, ktory co chwila wyprowadza ru-
mieniec na czoto czytelnika. Jestze to sposob odstreczenia kogo
od francuzczyzny, jezeli mu powiemy, iz ona jest powodem, ze
pytania jego sa $§ledztwem, uprzejmosci cliytroscia,
pochwaty drwinami, przyrzeczenia klamstwem, tro-
skliwo$§¢ interesem, mito$§¢ i przyjazn czczemi sto-
wami, tern czg¢$ciej powtarzane ini, im mniej zobo-
wiezuja, o$wiadczenia 1 pocatunki ceremoniami,
a kazdy krok i zycie cale oszukanstwem, nazwa nem
umiejetnoscia zycia (str. 16)? Swiat wielki w Lon-
dynie i w Paryzu nie moéwi obcym jezykiem, a przeciez ani wig-
cej jest szczerym, ani przykltadniejszym od naszego. Jakaz zno-
wu matka przekona si¢, ze jest ztem oddawac¢ corki na wycho-
wanie za granice¢, jezli za pierwszy dowod polozymy twierdze-
nie, ze z pensyi paryzkich panienki wracajag wsze-
tecznicami (str. 90)? Odzwyczaja/, si¢ Galicyanie od dwora-
etwa, gdy autor wyraz Monseigneur, uzywany na oznacze-
nie Arcy-ksigcia Gubernatora, przettomaczy na Pan Moj i ka-
zdemu z nich kaze co chwila bi¢ poklony i powtarza¢ na wszyst-
kie przypadki: Pan méj, Pana mojego, Panu mojemu etc. Coz-
by si¢ stalo z wyrazami Monsieur i Madame, gdyby$Smy po-
dobnie przektada¢ chcieli. Autor przytem zbyt uogoélnia. Wy-
jatki stawia za regul¢ powszechna. Wprowadza tlumy osob,
a kazda jest rownie ohydna, szkaradna, wyjawszy jednego Ka-
rola, ktéry na to tylko tam postawiony, aby na wszystkie tony
glosit chwale autora. Zaiste, rownie sprawiedliwym byloby po-
sadza¢ wszystkich naszych pisarzow o nieszczero$¢ i zarozumia-
lo$¢ dla tego, ze jeden z nich raz zupelnie kryjac si¢ pod bez-
imiennos$¢, drugi raz na wpol odslaniajac swe nazwisko, sarn
wcigz si¢ chwali, sktada sobie publiczne podzi¢kowanie
upatruje co$ boskiego w swem dziele, gani’francuzczyzng
a sam co krok npjroznorodniejszemi popisuje si¢ jezykami, jakby
dla okazania, iz tylko z taski i z poswigcenia si¢ odpycha cudzo-
ziemczyzng; zwie si¢ Addisonem, Teofrastem, La Bruyerem, i za-
r¢cza przez usta jakiego§ cudzoziemca, wprowadzonego na to
umys$lnie w grono wielkiego $wiata, qu’il possede mieux que tout
autre lart de dessiner d’apres nature et que ses copies sur\i-
vront bien longtemps a leurs originaux. Nie, ksiazka podobna,
nawdedziona tak czarnemi farbami, przemawiajaca tak nieumiar-
kowanym je¢zykiem, kladaca wyjatkowe zdroznosci na karb ca-
lego towarzystwa, niezdota nigdy otrzyma¢ zamierzonego skutku
nie otrzyma go pomimo calego talentu, zwawos$ci w mysli i sty!
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lu, zgota znakomitych pisarskich przymiotéw, ktére chegtnie au-
torowi przyznajemy. cel on mial wprost przeciwny od Jarosza
Bejly, a przeciez obie te ksigzki réwny sprawiaja wstrgt i obu-
rzenie. Byl jeszcze niedawno pisarz mig¢dzy nami, ktéry $mialo,
nawet z pewna szorstko$cig, gromil przestepstwa wielkiego
$wiata, — Stefan Witwicki. Lecz ze trzymal si¢ w granicach
przyzwoitosci, ze stat przy prawdzie, ze wskazywal nieprzestan-
nie, gdzie jedyne zrodlo wszelkiej mocy i poprawy, oddat wielka
ustuge krajowi, dzieto jego bylo wszedzie czytane, i juz dzi§ do-
broczynne jego prac skutki powszechnie spostrzegaé si¢ daja.
Kiedy obyczaje narodowe si¢ psuja, a niema ostrzegajacego glo-
su, to znak ze nardéd upa$§¢ musi. Gdy narod taki upadnie,
a wlasni jego synowie zamiast sumiennego wymiaru nagany,
karca go przesada posuwajaca si¢ az do potwarzy, to jeszcze
daleko do zapowiedzi, ze powstanie z swych blg¢dow. Zapowiedz
ta dopiero wtedy $wita¢ poczyna, gdy narodowi nauczyciele po-
zyskaja sobie u btadzacych t¢ ufnos$¢ i poszanowanie, ktore si¢
edynie sumiennos$cig i bliznich mito$ciag zdobywa.

Pie$sni spotecznej cztery stron, napisat Cypryan Ka-
rol Norwid. 1848. (Poznan, u Stefanskiego 1849).

Wiersz ten nosi dat¢ roku 1848., iznaé, ze wtedy byl na-
pisany. Powracaja w nim ciagle hasta i wyrazy interesu wow-
czas pelne. Poeta, ktory w jasna przyszto§¢ dla ludzkosci, jasnag
dla Polski wierzy, nawotuje uniesionych i zblakanych na drogi
boze. W tem jego zastuga, cho¢ znajdujemy, ze zbyt nieSmiato
choragiew prawd chrzescianskich piastuje i nie dosy¢ pewnie
wskazuje szlaki, otwierajace si¢ przed oczyma. Wszystkie zda-
nia moga u niego godet dla siebie szukaé; bo wszystkie drazni,
cho¢ zadnego niezaspakaja. Mgla po catym horyzoncie poetycz-
nym Norwida rozprowadzona, zawilo$¢ mowy, jaka wjego utwo-
rach uderza, i ta nuzaca gra wyrazow, w ktorej sobie zdawna
upodobal, jak zwykle tak i teraz niepozwalaja nam calego ciagu
mys$li jego schwyci¢, pobrata¢ si¢ z jego natchnieniem; odgadu-
jemy tylko i przeczuwamy, ze szlachetna gorliw 08¢ by zwroci¢ ludzi
na czyste niwy mitosci, takze tg¢skne do ojczyzny przywiazanie,
pie$ni mu z ust wyrywa i do spiesznego puszczenia ich w $wiat
nagli. —

Z czterech ustgpow piesni spolecznej, pierwszy nosi napis:
Rowmosé, Wolnos$¢ i Braterstwo, 1 zaczyna si¢ od wierszy:

W twoje chory piesni nasza
Czegbzto nie wplecie?

Od oltarza do palasza
Wszystko, co na $wiecie,
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Z ciebie, z ciebie powyrasta
Nowy lud i miasta.

Dalej wola poeta:

Tylko z Bogiem i z ta wola
Co w tasce u Boga. ¢

-lak kto kocha, tak niech kocha
Szczg¢$¢ mu panie Boze!
Rownie dobry ptug jak socha
Jesli dobrze orze.

Niech bywalcy, co za morzem
Strasznie si¢ zmadrzyli

Szydza zdrowi, ze dzi§ orzein
Jak starcy uczyli.

.Z Bogiem, z Bugiem, panie bracie,
Jeszczeé to si¢ zmieni. . . .
Tylko zmienim nienawisci
Cnocie hold oddamy

1 madros$ci, co wyczysci

Po tancuchach plamy.

Wolnos¢ w Polsce bedzie inna;
Nie szlachecko-ztota,

Nie stomiana wolno§¢ gminna
Od ptlota do plota.

Ni stowiensko-przepascista

0 tatarskim czynie,

Dii ta, z ktorej kabalista

Sni o gilotynie.

Wolnos¢ bedzie z dobrej woli
Jak w piesni rymowej

Gdzie i z nutqg mysl swawoli
1 nuta gra stowy. , . .

A przez milos¢ dobrej woli
Narodu strozowie;

Co nie z roli, ani z soli,

Lecz z ciernia na glowie.

A przez wiarg tylko w Boga
Rownosé jego synow,

A przez milos¢é tylko droga
Do Braterstwa czynow.

A przez pewnag swych kolei
Cho¢ w gor¢ podrywa —
Chrze$eianska moc nadziei
Wolnosc si¢ zdobywa.
PrzytoczyliSmy to, coSmy najzrozumialszego znalezli. Innvch
mys$li i obrazow niepodobna nam w calo$§¢ powiazaé

W ustepie drugim, pod napisem Niewola, czytamy

Nie ma woli bez niewoli;

Nad ich zespoleniem,

Chce, czy nie chce, wszystko boli,
Ciatem -» lub sumieniem.
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Na koncu jest tam przepowiednia, Zc carstwo do nie-
woli pojdzie w Polsce wolnej.
Trzeci ustep, majacy za tytul Wlasnos$é, dluzszy jest od
drugiego i nieco jasniejszy. Poeta powiada:
Witasnosé nie jest posiadaniem
(Czesto niewlasciwie),
Lecz spotecznem uzywaniem
Tego co w nas zywig*

Tak rozréziniwszy troche¢ po prawniczemu wlasnos$é¢ od
posiadania, wola zZeby si¢ wlasciciele porozumieli z temi, co nic
nie maja, razem ostrzega:

Bo jak czary zte nastanag
Wszystkich bedzie wina,
Ale pierwej ci powstang
Ktorym idzie $lina.

Cdy za$§ zduini wtascicieli
Ze ludzie pochyli

Na ojczyzny si¢ mscicieli
W y-heroiczyli;

To zadziwi¢ zdolna wzajem
Tamtych oboj¢tnosé;

1 zerwawszy z obyczajem
Wpadna na maje¢tnosc¢.

I gwalt taki si¢ rozniesie
Jakiego nie bylo,

Tak, ze drzewo drzewu w lesie
Bedzie zazdroscilo.

Nieco dalej przez dziwna, a mniej szczesliwa Smialos¢ Pan
Bég jest nazwany artysta wiecznych praw.

W ustepie Rzeczpospolita czwartym z porzadku znowu
si¢ trudno rozpoznaé. Wiele tam orzeczen, malo mysli, wiele
jaskrawosci, malo koloru.

Posta¢ uosobionej rzeczpospolitej tak widzimy odszkicowang :

Pospolita-rzecz, panowie,

To nie nierzgdnica!

Lecz w gwiazdzistym zlotoglowie
Czysta anielica.

przywiedz krole i mocary
Zeby z nig mowili,

A zobaczysz, czy tiary
Przed ktorym uchyli.

Przywiedz katy i szalbierze,
Co na wolno$¢ kradna,

A zobaczysz czy jak zwierze
Do stop jej upadna. R
Weze ona zdepce noga,

. Liliowej biatosci,

1 przed panem nienbogo
Zabtysnie w mitosci.



220

Cypryan Norwid nalezy do rze¢du tych poetow, co cierpia,
niepokoja si¢, widza wiele oczyma fantazyi; co chcieliby wypo-
Avicdziec mys$li swoje 1 sw'oje uczucia braciom, ziomkom, a nie
moga napotka¢ wlasciwej formy, drogi porozumienia si¢ znale$¢.
Wszyscy wiedza, jakie u Norwida szlachetne serce, jaka zywa
ant,izja, jakie artystyczne usposobienie; wszyscy dlugo si¢ spo-
ze czlowiek tak bogato obdarzony, co§ znakomitego
czy w rzezbiarstwie stworzy;
Dotad jednak mamy

dziew ali,
czy w poezyi, czy w malarstwie,
Awelu jeszcze nieprzestalo si¢ spodziewac.
tj Iko proby, liczne, czg¢sto zajmujace, ale proby same. Kwiaty
1 Perty napotka¢ mozna pojedynczo, na dzielo sity niestaje. Co
smutniejsza, to ze im Norwid dalej na polu, zwlaszcza poezyi,
pracuje, tern mys$l jego staje si¢ niepewniejsza, forma bardziej
zaniedbana, bardziej kapry$na, manieryzm uporniejszy. Ludzie
najserdeczniej dlan usposobieni, nie moga bez cierpienia i obawv
na jego ci¢zkie literackie zapasy patrzy¢.

Przez szacunek dla poety napisaliSmy nieco o Pieéni spo-
tecznej. Piszac, musieliSmy prawdziwe nasze zdanie o$wiad-
czyc. — Niegodzito nam si¢ w obec utworu Norwida zamilcze¢
0 wadach, ktore w innych pisarzach ganimy. Z przykro$cia do-
petiliSmy krytycznej powinno$ci; smutno jest albowiem wytykac
niedostatki zewngtrzne tam, gdzie si¢ w zacno$¢ natchnienia
1 chegci zujielnie wierzy.

Emissarytisz. Poemat Wt .... (W Poznaniu u Kamien-

skiego 1849).

Chetnie poprzestalibySmy na wspomnieniu, ze poemat ten
ma cztery pie$ni, kazda piesn okoto dwudziestu strof, kazda
strofa osm wierszow, a kazdy wiersz mniej wigcej zglosek jedy-
nascie. Zdaje ilam si¢ przeciez, ze obowigzek S$cislejszego roz-
bioru wzmaga si¢ w miar¢ wzrastajacej liczby poezyi, ktére, przez
Jat kilkanascie po tekach gromadzone, dzi§ przy sposobnosci, bez
wyboru cisng si¢ do druku. Bedziemy wigc mowi¢ o Emisary-
uszu iodrazu oswiadczymy, iz poemat ten nie ma wyraznej my-
§li, nie ma akcyi, niema nawet dostatecznego przedmiotu; pie-
$ni, j'akby mierzone tylko na diugos$¢, nie przedstawiaja powodu
przestankow; - w strofach nietad, brak harmonijne budowy;
— awiersze, a wiersze, bardzo mierne i pelne wykroczen prze-
ciw jezykowi, medotrzymuja nawet miary, gdyz wéréd jedynasto-
zgtoskowych albo dziesigciozgltoskowy chromieje, lub czgsciej je-
szcze dwunastozgloskowy niespodzianie naprzod wystrzela, ltzccz
si¢ tak ma: w Montpellier migszkalo dwoch Polakow' braci ro-
dzonych. Mlodszy umiera. Starszy, Stefan, robi mu trumng,

konczywszy swa prace pada przed toze umarlego. W tern uka-
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zuje si¢ we drzwiach Albert, ktéory powiada Stefanowi, ze gdy
juz stracit i matk¢ i brata, zna¢ przeznaczenie wybralo go dla
zbawienia kraju. Dowodzi tego przemowa o milo$ci i poswigce-
niu dla narodu, ktorg tak konczy:
I dom twdj] wspomnienie co uwielbiasz ty,
I megki twoich braci, to zgngbionych tzy,
Z kazdej twej duszy stronag polaczone,
Dotkniej z nich ktéra i te brzmia wzruszone,
To wszystkie czucia juz razem zwiazane
I poswigceniem w jedna cato$¢ zlane,
Wszystko co czlowiek kocha albo czci,
Wszystkiego w nim broni, albo wszystko msci.
Stefan waha si¢ przez chwilg,
Nakoniec wzmogt si¢ i podnoszac glowe,
Tak! rzekt, Ojczyzna, — Ojczyzna i Onal
Na tych stowach zamyka si¢ piesn pierwsza. W drugié¢j znaj-
dujemy gdzie§ w giebi odwiecznego boru pigciu wyslancow
zachodu,
co szli roznoszac zasady wolnosci.
Stefan duma i topi si¢ w -wspomnieniach.
O! kazden cztowiek ma raj co utraca,
Jego wspomnienie nieraz mu powraca,
Ile na to trzeba, by tru¢ reszt¢ dni,
Tyle si¢ z nich tylko wsrdéd pamigci 1$ni,
Ile potrzeba by truc¢ szczegscie dzienne,
Tyle wracaja te chwile promienne.
Kazden wygnany z uludzen mtodosci,
Obraca oczy t¢schnc do przeszlosci.
Albert przerywa marzenie Stefana, kaze mu je opusci¢ i dodaje:
A za bluznierc¢ uwazac potrzeba
Tego co, wwreszcie wsparcia wzywa z nieba.
Na co Stefan odpowiada:
Juz boskiej ciagle nie wzywam obrony, ,
I moc nawet cala niejednej katuszy
Zaledwie mnie bodnie, zaledwie poruszy.
A zapytujac sig: *
Masz kazdy duszg¢ cho¢ kazdy ma cialo?
Konczy twierdzeniem:
Bog w niesmiertelno$¢ nie wielu ubiera.
Ten co zyl cialem, ten z eialem umiera.
Nadchodzi wiadomo$é, ze zwiazek zagrozony. Albert rozsyla
swych towarzyszow. Stefanowi mowi:
Tobie Stefanie i§¢ w stron¢ wypadnie,
W ktorej$ ty wiek twoj przepedzit dziecinny,
Kedy znasz $ciezki, gdzie niezbladzisz snadnie,
Moze obaczysz i dom twodj rodzinny.
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Calg piesn trzecia zajmuje rozwlekly opis ogrodu i jak rodzinny
dom Stefana zewnatrz wygladat. Rzecz postgpuje dopiero naje-
den krok w ostatniej strofie.

Stefan raz jeszcze w zalu 1 rozpaczy

Ctice wnetrze zwiedzié, lecz czy je obaczy?

Reka za bramy odzwierek chwycila

I zardzewialy zerwad sig¢ silita.

W tern si¢ zatrzymal.... godzina uplywa,

A czas znow dalej i dalej go wzywa;

Jeszcze raz wzrokiem kolo siebie rzucit,

Pochylil gltowe¢ i w koncu si¢ zwrdcit.

Czwartg pie$n trzeba kilka razy przeczytaé, i dobrze si¢
namegczy¢, nim si¢ mysi autora nieco jasniejszg stanie. Stefan
gdzie§ wérod pola stoi sparty na krzyzu. Burza nadchodzi. Ste-
fan si¢ zrywa, pedzi, i staje przed jakim§ domem. Czy to ten
sam jego rodzinny, niewiadomo. Do$¢, ze wieczor nadszedli ze
wida¢ przez okno komnaty schylong dziewczyng przed krzyzem
Stefan w ma si¢ wpatruje. :

W tern staje, gdy ja wigcej cien nie chowa,
Alberta posta¢ grozna i surowa

Czas jaki§ oba na siebie patrzali,
Po6zni¢j si¢ zwolna ku sobie zblizali
Stefan w milczeniu piersi swe rozkrywa,
A Albert sztylet z zanadrza dobywa,
Gin, rzekl. — W powietrzu zelazo btysneto,
Potem w mlodzienca piersiach utongto!
Stefan si¢ zachwial, —- stat jeszcze zchylony,
Wreszcie bez ruchu legnal powalony.

Na grobie zabitego niema ani krzyza, ani napisu.
Tylko ze z wiosna, gdy $niegi taity,
Bujniej tam ziota i trawy puscily,
I przez lat pare rost tam polny kwiatek,
Raz nie$miertelnik, to znowu blawatek.

Na tern koniec catego poematu. Moze czytelnik pomysli
ze to jest tylko =zarys ogdélny. Owszem, — jak najskrzgtniej
zestiwihsmy wszystko, co jest czynem, wypadkiem, ruchem. Wy-
bierajac nawet wlasne wiersze autora, wszystko to nie w czte-
rech piesniach, ale w czterech strofach daloby si¢ zmiescic.
Reszt¢ zajmuja blade, zagmatwane obrazy, lub rozumowania przy-
toczonym powyzej podobne. W innym razie mogtby zachodzie spor
czy wybor przedmiotu byl szczesliwym. Tu przedmiot ten bez ro-
zwinigcia charakteréw, bez gry namigtnosci, bez powodoéw ibodz-
cow dziatania, bez pedu ku ostatecznej katastrofie, tak si¢ zweza
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i martwieje, ze przechodzac na podrz¢dnos$¢ i niekonieczny do
czegos$ innego dodatek, traci zupelnie swe dostojenstwo. Ludzie
w/gadaja jak owe zdrobniale, niewyrazne figurki, dla urozmai-
cenia krajobrazoéw przez peizazystow malowane, lub jak w sztu-
kach, w ktorych przesuwajace si¢ dekoracye glowna graja role,
owi podrzedni aktorowie, postawieni jedynie tylko'dla tego na
przedzie sceny, by zajmowaé uwage¢ publiczno$ci w czasie zmia-
ny przedstawien. Lecz i na tak wazkiej podstawie, w nastgp-
stvvie tych kilku wypadkéw, autor nie umiatl by¢ ani jasnym,
ani konsekwentnym. Albert nakazuje Stefanowi, aby si¢ udat
w strony rodzinne, pozwala mu dom ojcowski odwiedzi¢. Ste-
fan, o ile z zawiklanego wykladu wnioskowa¢ mozna, zastaje
dom rodzicielski opuszczonym, chwyta za klamke i nagle zwraca
sio gdzie indziej. Napotkany przez burz¢ chce si¢ schroni¢ do
jakiego$, jak si¢ zdaje, innego domu. Przez okno spostrzega
modlaca si¢ dziewic¢. Ledwie spojrzal, a juz pada pod szty-
letem swego towarzysza, ktoéry niespodzianie za nim si¢ zjawia.
Ldziez tu dostateczny powdd zabdjstwa? Wszystko nagle, bez
przygotowania, bez przejscia. Stefan byt szlachetnym, poswig-
Jptt*cjm si¢, zadnego dobitnie wyrazonego zakazu nie ztamal,
i rzepa bylo przynajmniej wystawi¢ w nim walke miedzy obo-
wiazkiem dla ojczyzny a mitoscia dla dziewicy, pdzniej zwy-
cigztwo ostatniej, a ztad jego odstgpstwo sprawy zwigzkowych.
Lecz on, w czéin nie jego lecz burzy wina, przypadkiem =za-
chodzi przed okno kochanki, z ktéra dotad (przynajmniej w tym
poemacie) ani si¢ widzial, ani stowka nie wymienil, i od razu
$mier¢ spotyka. Kara ta jest rownie niespodziang jak niczem
nieusprawiedliwiona, — un denouement sans exposition,
jak powiedziano o sztuce rdwnie niezrgcznej, — a to wszystko
sprawia, ze katastrofa wydaje si¢ lekkomys$lnem zabdjstwem,
zabdjca ohydnym morderca, a w czytelniku, po tak ci¢zkim
pizez cztery pie$ni pochodzie, do znuzenia na ostatek jeszcze
si¢ odraza przylacza.

Wazniejsze francuzkie dzieta od dwoéch lat.

Wytacznie prawie domowemi rzeczami zajg¢ci, nie mieliSmy

1 miejsca na sprawozdania o zagranicznem pi§miennictwie,

yjatkowo tylko wspominaliSmy o niektéorych dzietach francuzkich

i niemieckich. Teraz chcemy cho¢ w czg¢$ci wywiazaé si¢ z po-

winnos$ci i do dawnego w piSmie naszem wracajac obyczaju,

zaczynamy od naszkicowania ostatnich dziejow literatury fran-
cuzkiej.

Ksiazki politycznej i ekonomicznej tre$ci pomijamy: mowi-

lisSmy o niektorych, z reszta znajdzie si¢ jeszcze sposobno$é da-

Przeglad Poznanski. X. oq
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niu o uicli blizszej wiadomos$ci. Ta raza ograniczamy si¢ do
dziel naukowej i literackiej tresci.

Zaczynamy od historyi:

Wyszedl zeszlego roku dziewigtnasty i ostatnl tom dzwia
Histoire univcrselle par Cesar Cantu, soigneusement
remaniee par lautcur et traduite sous ses ycux par
Eugene Aroux et Picrsilvestro Leopardi (Pans, chez
Firmin Didot). Jest to wlasciwie nowa praca, tak od czasu ''t°s-
kiego medyolanskiego wydania rozszerzona zostata. Opowiadanie
doprowadzit autor az do naszych blisko czaséw, wszakze od r. JSdU-
w krotka je tylko tres¢ zebral, llistorya Cezarego Cantu jest bodaj
najzupetniejsza z istniejacych; odznacza si¢ tez szlachetnos$cia sta-
nowiska, uniesieniem narodowem, goracos$cia formy Badz co
badz, wiele jej .« wzgledu $cisto$ci naukowej brakuje. I oczatkowa
historya rzymska i tak trudna do rozja$nienia zagmatwal jesz-
cze bardziej autor. Przez ciag wiekow S$rednich jest zawity.
Niemiec nic zna doktadnie, o Stowianszczyznie ani wyobrazenia
nie ma. Co si¢ tyczy Polski, az do ostatniej chwili omytki
w jej dziejach popeinia. Jedna historya Wtltoch ma prawdziwe
zalety. W sposobnej chwili damy blizsza wiadomo$¢ o catem
dziele, zwtaszcza o $miesznych co do Polski wusterkach, teraz
poprzestajemy na ogélnem zdaniu, ze praca ta jest powazna,
uzyteczna i pdzniejsze uczenie si¢ rzeczywiscie utatwia.

Ukonczyt si¢ takze druk wielkiej publikacji Histoire uni-
verselle de l'eglise catholiquc par 1’Abbe Rohrba-
cher (Paris chez Gaume freres). Tom dwudziesty dziewiaty
zawierajacy ogolny rejestr, niedawno si¢ ukazal. Dzi$§ juz dru-
gie wydanie calego dzieta zapowiadajg. Szacowna praca ksigedza
Rohrbacher ma prawdziwa naukowa warto$¢. Autor nic stwo-
rzyt zadnego systematu, zadnych nowych perspektyw nie odkryt,
nie posiada zalet stylu, jest'ciezki, jednostajny; z tern wszyst-
kiem sumiennie zrdédta przewartowal, prace annalistow kosciel-
nych zebrat w jednag cato$é, bitedy swoich poprzednikdéw, mia-
nowicie ksigdza Fleury, starannie posprostowywal i wybudowat
prawdziwy pomnik pracowitos$ci. Dzieje kos$ciota katolickiego
zaczynaja si¢ u X. Rohrbacher wraz z poczatkiem Starego le-
stamentu, a koncza na roku 1848. O kosciele polskim autor
starannie wszystko z pisarzy koscielnych i z akt pojedynczych
zakonow wyciagnat. Nie stoi na stanowisku nauki dzisiejszej
historycznej wzgledem krajow Stowianskich, ale w zadna omytke
z wtasnej winy nie popada. Ostatnie prze$ladowania unitéw
i historya matki Makryny Mieczystawskiej opowiada obszernie
i z zywéin wspolczuciem. W ogdle dzielo X. Rohrbacher jest
zaszczytem naszych czasow. Uwazamy je za niezbgdnego po-
mocnika dla ludzi pracujacych w przedmiotach kos$cielnych albo
chcacych szczegdétami uzupeini¢ znajomosci historyczne w dzie-
tach Xi¢zy Doellinger i Alzog zaczerpane.
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Xiadz F. Guettéc wydaje Histoire de feglise de France;
rzecz ci¢zka ale uzyteczna. Ma by¢ 12 tomoéw, dotad wyszio 4.
(Paris cnez Guyot).

P. Thiers, ktorjy jak wiadomo w r. 1848. dzielo O W ta-
sno$ci oglosit i w zyciu politycznem ostatnich czasé6w czynny
udziat bierze, nie przestal dla tego pisa¢ swojej Histoire du
Consulat et de PEmpire. W przeciaggu dwoéch lat ostatnich
wyszty dwa tomy 8my i 9ty. — W tomie Osmym znajduje si¢
historya cesarstwa po tylzyckim pokoju. Jest tam trzy ksiggi
noszace tytuty: Fontainebleau, Aranjuez, Bayonne.—
Wazne szczegdély o wewngtrznych urzadzeniach i negocyacyach
z Rossya znajdujemy na poczatku tomu; daléj opowiadanie wy-
tacznic jpraw hiszpanskich si¢ tyczy. Ze zwykla sobie jasno-
§cig, porzadkiem, sitag i prostota odstania P. lhiers intrygi, do
jakich si¢ znizyl cesarz, aby Burbonéw z tronu hiszpanskiego
zrzuci¢. Osoby i wypadki w zywem si¢ nam S$wietle przedsta-
wiaja. Rozdzial Bayonne nalezy do najlepszych ustepéw w ca-
lem dziele. W tomie 9tym mamy ksi¢ggi Baylen, Erfurth,
Somosierra. Historyk kre§li bezstronnie dzieje powstania hi-
szpanskiego i katastrofy jenerala Dupont, opowiada potem bez
zbytniego uniesienia ale z pewna duma o wspaniato$ciach zjazdu
w Erfurcie i o przewadze Francyi w rokowaniach, w koncu
z cala wojskowa S$cistoScia obraz kampanii hiszpanskiej pod ko-
niec roku 1808. daje. Nie wiemy, czy nas przywiazanie do na-
rodowych pamiatek nie za$lepia, ale nam si¢ zdaje, ze P. Thiers
bohaterstwo polskiej jazdy pod Somosierra nie dosy¢é wynosi.
W kazdym razie Dzieje konsulatu i cesarstwa sg jedna
z najwazniejszych ksigzek naszych czasow.

Gtlosny niegdys$, dzi§ prawie zapomniany professor Michelet,
drukuje dalej swoja Histoire de la revolution frangaise.
Wyszedt niedawno tom 4ty tego dzieta. Dawne natchnienie
i dawna bystro$§¢ opuscily $wietnego pisarza, ktory tyle dziet
znakomitych utozyt. Przesada mys$li i drazliwos¢ sposobu odej-
muja teraz cala warto$¢ jego opowiadaniom. * Trudno si¢ spoj
dziewa¢, zeby P. Michelet powro6cit do powaznych poszukiwan
i spokojno§¢ umystu odzyskat. Jego Historya francyi po-
zostanie nieskonczona. .

Ukonczone zostalo wazne przedsigwzigcie historyczne wy-
dania dziejow miast Francji. Zbior pojedynczych historyi miast
francuzkich jest zupeilny. Nosi on tytut: Histoire des villes
de France, avec une introduction sur chaque Pr°"
vince par Aristide Guilbert — Sze§¢ duzych tomow (1 ans
chez II. Fournier). Ryciny i kolorowane herby miast zdobia
edycya. Miedzy autorami opisé6w uwazaliSmy nazwiska PI .
Merimee, Gustawa de Beaumont, A. de Tocqueville, r. Le Bas,
Viennet,' Amedeusza Thierry, Barthé¢lemy St. Hilaire.
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Jeden z najrzetelniejszych uczonych, najwymowniejszych
professorow, najgorliwszych chrzes$cian, P. F. A. Ozanam, autor
pi¢cknych dziet Ilistoire de France, Lcs deux chancel iers
dAngleterre, I,e Dante et la philosophic de son siéclc
i roszury Origines du Socialisine, w ktorej o wspodlnosci
chrzescianskiej i o zakonach pociagajaco cho¢ nie konkludujac
opowiada, wydal niezmiernie Wazng dwutomowa ksiazke p. t.
Ltudes germaniques (Paris chez Jacques Lccoffrc).- Pierwszy
toin ma tytut L es Germains avant le Chris tianisme, drugi
La civilisation chretienne chez les Francs. Swiat ger-
manski o$wiecil pisarz nowem $wiattem; zastugi cywilizacyi
chrzescianskiej z uniesieniem odznaczyt. Widzimy u niego ile
przez cztery wieki pos$wigcen, ile mozolnej pracy przynie§li
w oherze Chrzes$cianie prawowierni, by $§wiat od matcryalnei
przemocy barbarzyncow i duchowego zepsucia Aryanow urato
wac Dzieje tych wszystkich wusilowan wzn.acniaia/pocie z a
i dodaja otuchy Obraz literackiego ruchoéw wiekacf V. vi!

II. i Vill. zupetlniejszy jest i prawdziwszy jak w History i
O$§wiaty Guizota. Sposéb caty P. Ozanam ma wdzi¢gk nie-
poréwnany. Nie podobna nie uczci¢ w nim sity przekonan
prostoty zamiaru i tagodno$ci przy zywem natchnieniu. Z dzieta
titudes ocrmaniq ucs zdamy obszerng sprawg. Akademia
francuzka przyznata tej ksigzce wielka nadgrod¢ historyczna fun-

4 '
t o ot*!1'gr™ k -f1IW
Dotagd nie mieliSmy sposobnos$ci zaleci¢ waznej ksiazki P.
L.deCarne: Ltudes sur ies fondateurs dc Funité¢ natio-

at e" Fra"ce (2 Paris, chez Sagnier et Bray), ktora

"

winno$ci0 P rCWe°  J§ WIJSzb; tu sif wywigzujemy z po-

PnriP'RSainte ‘BeUVe °Plosi* trzeci tom swojej Ilistoire du
Tan/rn;™!17 > .za'vler™ ? ¢*J .obszei™e i sumienne studium nad
n Z d Autor daje si¢ czgsto pocigagaé wyltacznym lite-
rackim Sktonnosciom i dla prac naukowych w obrgbi¢ iwolen-
mkow 1 ort-Royal wykonanych niebezpieczenstw religijnych z ich
nauki plynacych zapomina. Sam =z resztag cho¢ szanuje katoli-
cyzm, nie jest katolikiem. Janzenizm ma dla niego wiele po-
wabow, najwi¢kszy ten moze, ze okrutne prze$ladowanie wy-
cierpiat. Dzieto P. Sainte-Beuvc zaleca si¢ szlachetnoscia i do-
brym smakiem sposobu, takze wysoka poprawno$cia Stvlu

PP Sn""!? VVWICW °Stafinich ¢zasacl' P'sano. Znane sg prace
fza'cveh To> d f re’ a . ° I z najlepszych ksiazek odno-
p- i7 \r L® tego przedmiotu, wydal niedawno zmarty P.

Piotr Vann pod tytutem La verite sur lcs Arnaud (Paris
chez Poussielgue-Rusand. v

nu Dzie/n IlistPi r ¢ France par M. M. A. Roche et Ph.
Chasles (taris, chez Firmin Didot, 2 tomy) ma zalety jasnosci,
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doktadnosci i inalowniczos$ci nieprzesadzonej formy. Dzieje Fran-
cyi dziela si¢ tara na dziesig¢ epok. Do kazdej epoki przyta-
czona jest tablica synoptyczna.

P. dc Cherrier wydatl trzeci tom wielkiego dzieta Ilistoirc
de la lutte des papes et des empereurs de la maison
de Sou abe (chez A. Courcier). -Zanosi sig na bardzo obszerna
pracg. Autor wiele z Raumera korzysta.

Najwazniejsza dla nauki historyi publikacya pcryodyczna
we Francyi jest Bibliotheque de 1’ecole des Chartes.—
Pismo to wychodzi poszytami co dwa miesigce i zajmuje sig
rozbiorem najzawilszych trudnos$ci naukowych, daje takze nowo
wynalezione dokumenta i krytyki dziet. Stoi ono w zwiazku
ze szkola des Chartes przy bibliotece narodowej otwarta. La
Bibliotheque de 1’Ecole des Chartes liczy dziesigé lat
istnienia. YV listopadzie r. 1849. redakeya rozpoczglta rok je-
denasty usitlowan i nowg serya. Prenumerata w Paryzu kosztuje
10 fr. rocznie.

Dzieto Galerie des portraits du XVIIL. siecle, par
Arsene Houssaye, (Paris, chez Charpentier) ma wiele wzigtosci.
Wyszlo juz cztery cdycye lej seryi W drugiej seryj znaj-
duja si¢ biografie malarza W atteau, dwoch Crebillonowr, pani
de Pompadour i t. d.

Prawnik, historyk, literat XVI. wieku, jeden z pierwszych
prozatorow francuzkich— Stefan Pasquier— autorszacownego dzieta
Recherches des fondcmens de la critique historique,
znalazt dobrego biografa. Wyszla w ostatnich czasach ksigzka
Etienne Pasquier p. Leon Feugd¢re (Paris, chez Firmin
Didot).

Ukazata si¢ nowa cdycya ksiazki Histoirc de la vie et
des ouvrages du chancelier d’Aguesseau par Boullee.
Dodany jest wstep o poczatkach i kolejach urz¢du publicznego
we brancyi. Widzimy tam szereg slawnych prokuratorow Jean
Juvenal des Ursins, Pierre de Marigny, Pierre Seguicr, Michel
de 1Hopital, de Pibrac, Pierre Pithou, Edouard Mole, Mathieu
Mole, Omer Talon, Achille de Harlay i t. d.

Mato jest znane zycie pani de Krudener autorki powies'ci
Valerie, kobiety szczegolnej, ktora droga biledow i cierpien
doszta do ponurego mistycyzmu i wielki wpltyw na umysle ce-
sarza Alexandra wywarta. Przed kilkoma laty P. Sainte-Beuve
naszkicowat byljej biografig; teraz wydano w Genewie w dwoch
toinach La vie de Mme de Krudener par Charles Eynard.
O mistycyzmie pani de Krudener powiedzial de Maistrc: »Son
Mysficisme est encore du roman «

Wyszty takze w Szwajcaryi Memoires de M. de Rove-
rea>publies par M. dc Tavel, ancien avoyer de Berne,
avec unc preface de M. Monnard (Berne 1848., 4 to-
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my). P. de Rovcrea byt przedewszystkiem Szwajcarem. Pocho-
dzit z kantonu Vaud, jednakze nie sprzyjat wyzwoleniu sig tego
kantonu z pod supremacyi Bernenskiej. Watczyt potem z naja-
zdem republikanckim francuzkim. Rzucony w emigracyg, wszedt
w stosunki z Francuzami rojalistami, takze z osobami rzgdowemi
w Austryi i w Anglii. Znat dobrze arcyksigcia Karola, znat Su-
warowa, o ktéorym ciekawe szczegoty przytacza. Sam wojsko-
wy* syna jedynaka oddat do wojska angielskiego; syn ten w r.
1813. zgingt w Hiszpanii. Potkownik lloverea byt czynnie wmig-
szany w tranzakcye lat 1813. 1814. i 1815. Pozniej usunat sig
od spraw publicznych. Umart w r. 1830. Cale jego pamigtniki
sg ciekawe.

Na czele pamigtnikdw nowszych, stojg niezaprzeczenie po-
Smiertne zwierzenia sig Chateaubrianda, jego Mémoires d'Outre-
Tombe tak glosne od lat wielu, glosniejsze nawet przed uka-
zaniem sig niz teraz. Chateaubriand zyt dlugo, widziat ogro-
mne wypadki, brat udziat w wielkich sprawach politycznych,
znat najznakomitsze w Europie indywidua z kilku epok, miat
wigc wiele i waznych rzeczy do opowiadania. Sam byt nieo-
bcy wszystkim ludziom wyksztatconym. Kt6z nieczytatjego Genie
du christianisme, ksigzki fantazyg wigcej blyszczacej jak
uczuciem, do fatszywej wspaniato$ci znizajgcej rzetelng wielkos¢
prostych chrzescianskich pojgé¢, ale ktéra przyszta w porg i zba-
wienny wptyw wywarta? Ktéz nieczytat powies'ci Rene wy-
mownie malujgcej chorobliwy stan duszy cztowieka co mimo
wzniostych pozorow siebie tylko szuka we wszystkiera? Komuz
byty obce Atala, les Martyrs, es Pelerinages, Etudes hi-
storiques Vie de Rance i te legitymistyczne broszury raczej
dla wymagalnosci potozenia jak z natchnienia silnych przekonan
pisane? YVszyscy wiedzieli, ze Rene to byt autor w mtodszych
latach. Wszyscy zyczyli sobie zrozumieé powigzanie tej exy-
stencyi wahajgcej sig migdzy uniesieniem dla wiary a niesma-
kiem z zycia, migdzy kawalerskg wiernoscig dla form przesziosci
a aspiracyami nowej ery, wszyscy wygladali wrézb na przy-
szto$¢ od cztowieka, ktory tyle byt doswiadczyt a wielekro¢
proroczo sig odzywatl ze wszystko co dotgd istniato krom re-
ligii przemija. W ielu znowu spodziewato sig, ze indywidual-
nos¢ stawnego pisarza zyska na odkryciach pogrobowych cos$
powaznej prostoty, co$ rzetelnej konsekwencyi, co$ serdecznej
gorgcosci przymiotéw na jakich zdawato mu sig zbywaé¢ za zy-
cia. Przyjaciele gtosili cuda o pojedynczych ustgpach, ktére
autor czytywat u pani Recamier w Abbayc aux bois i u siebie,
umieszczali o nich hymny pochwalne po pismach publicznych,
draznili ciekawo$é ogolng. Otéz mamy przed sobg wielkg czgsc
ogtoszonych juz pamigtnikow i powiedzie¢ musimy, Zze nas ani
zadowolniajg ani zaspokajajg. Znajdujemy w nich wielki dar
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opowiadania, smak wytrawny, mnostwo ciekawych szczegoétow,
portrety niestychanej delikatno$ci zarysu, styl czg¢sto nieporo-
wnany, ale niewidziray samego antora, nie widzimy czlowieka.
Powiedziat Chateaubriand: uje n'ai laisse passer ma vie com-
plete gtte dans ces memoires.” Tymczasem tak nie jest. Naj-
niespokojniejsza mito§¢ witasna kierowata pidrem pisarza, umyst
jego wysilal si¢ ciggle nad wyszukaniem blaskéw, ktéoreby mu
opromienity gtowe¢ dla potomnos$ci, nad wymyS$leniem fatdow,
ktoreby najdostojniej postaé¢ jego zastonity i udrapowaty. — Ze
smutkiem widzi si¢ to ciagle zajgcie soba, to poswigcanie dla
siebie wszystkich i wszystkiego. Na toz wyszto wielkiemu poe-
cie uwielbienie wspolczesnych , na to zaszczyty i owacyejakie-
mi go przez ciag dilugiego zawodu przesycono! Kiedy§ Pa-
rni¢ tnit i wywotaja surowy sad o ich autorze. Dzi§ juz
nawet odzywaja si¢ glosy (artykul P. Sainte-Beuvc w Revue
des Deux Mondes o poecie Chenedolle) przypominajace, ze
Chateaubriand zbyt kochal siebie i Ze najczystsze uczucie, uczu-
cie przyjazni, w osobie P. Chenedolle pokrzywdzit.

Wiadomo jest, ze w kilka miesiecy po Chateaubriandzie
umarta jego czterdziestokilkoletnia przyjaciotka pani Recamier.
Do niej to napisal 0l byl pod koniec swego zycia tadny wiersz,
z ktérego wyjmujemy co nastgpuje:

Jusqu’a mon dernier jour douce et charmante etoile
Je suivrai ton rayon pur et nouveau

Et quand tu cesseras de luire pour ma voile

Tu brilleras sur mon tombeau.

Pani Recamier byla osoba wielkich przymiotéw serca i umy-
shu. Polaczona bliska znajomosciag z Pania de Stael, z Benja-
minem Constant, z dwoma Schleglami, zycie swoje strawila na
poszukiwaniu zaspokojen umystowych, Nam zycie to urokiem
literackim otoczone wydaje si¢ niezupelném, brak mu drugiej
sity rownowazacej, brak podstawy prostych rodzinnych zaj¢é
i uczu¢ bez jakich prawdziwych wielkosci kobiecych nie ma.
Po $mierci Pani Recamier, pozostala rodzina na drodze sadowej
uzyskata zakaz, by mnie oglaszano jej prywatnej korresponden-
cyi z Benj. Constant, ktorej druk juz byl zapowiedziany.

Od Chateaubrianda i Pani Recamier przej$cie tatwe do ich
wiernego przyjeciela teozofa Ballanchc. Donie$liSmy w swoim
czasie o $mierci tego szlachetnego czlowieka i oryginalnego nie
zawsze pewnych zasad autora. Wypada nam wspomnie¢ o pi-
smach jego pamigci poswigconych. Pierwej P. Sainte Beuve,
takze P. de Lomenie (w swojej Galerie des contetnporains
illustres par un ho mm e de rien) opowiedzieli o zyciu i dzie-
tach P. Ballanchc; teraz znany poeta Victor de la Prade, autor
symbolicznego poematu Psyche i professor razem czlonek aka-
demii francuzkiej J. J. Ampére hold pamigci jego oddaja —
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I. Victor de la Prade ogtosit pod tytutem Ballanche, sa vie
ct ses ecr.ts (Lyon, chez L. Boitel 1848.) mow¢ miana w aka-
demii nauk rodzinnego miasta filozofa, Lugdunu. W niei Pana
Ballanche stawi przedewszystkiem jako twodrce systematu tycza-
ccgo si¢ zasaduiczych pojeé instytucyi towarzyskich, utatwia
zaPoznanie SI? z trudnym do zrozumienia pisarzem, co
anujac tradycyc przesztos'ci nowych dréog i nowych formut
szu a, jezyka poetycznego w miejsce naukowego uzywajac, co
sprzyjat restauracyi a nowej przysztosci wyczekiwal. Ciekawe
sa szczegdly o usposobieniu do cierpienia P. Ballanche, takie
0 jego czci dla pani Recamier, ktéora mial na mysli kiedy swoj
poemat Antigone, utwor peten zapachu starozytnosci, w roku
resht. Mowa P. de la Prade, cho¢ nie zawsze prosto
pomyslana, ma niemale zalety stylu. — Obszerniejsze jest dzietko
1.J. J. Ampere Ballanche (Paris chez A. Rene 1818) — P Am
pere mniej wyktada, wigcej przytacza i réwnie nam daje poi
P aRaS7?7nT i P]Sar/a- Mam7 tam obraz calego zawodu
1. Ballanche, od urodzenia w r. 1776. do Smierci w r. 1847.,
i doktadny rozbmr dziet jego wazniejszych jak Essai sur le
gf?ill\ég, y/-lrglnle & Pgi ,S g Isegomenlcré“étu“o{llngsg:
nesie Sociale i Vision d Hebal
Ciezko wyrzec czy Confidences i Raphael Pana de La-
martine do rze¢du pamigtnikéw czy do rz¢du romanséw policzyé
HrlZ7\t dU'°r Zar?CZ)J (Z tglnikom> ch dwoéch ksiaz-
kach mtodo$¢ swoja opowiada, a jednakie ty}f si¢ tam niepo-

1° ’e w d° .P/awd” znald,jc> Ze si¢ nie chce uwierzy¢ zarg-
vazdym razie szczegdly, jakie P. de Lamartine oglasza,

Jju.
« ik -P ~ T  ktOra w °gnle nawet Confessions
dzieie W ' fhvpphwosc P. de Lamartine by odstoni¢ skryte
sztoii |, °'V mlodz'encz7?h> proznosé z jaka wszystko w prZc-

S nnV e+ 1rzecz" dla zamteressowania obecnie do osoby swo-
jej poswigca, dowodza braku najdelikatniejszych uczu¢ sa po-
znaka stepienia zmystu moralnego. Trudno Zéz zapomni é Pie
do podobnej gto$nosci autor obrat najgorsza porg, chwilg w kto-
rej rzady kraju swojego zlozy¢ musial. Jeszcze jest jeden po-
wod surowej nagany; P. de Lamartine dla pienigdzy sam to
przyznaje i Confidences i Raphael pisal. Skarb wspomnien
swoich z przeszlo§ci wymienil za brz¢czaca monet¢. Teraz ie-

kaalfnapotyka; an Pt ke ik re HoR e sEOURTZe 2« W obtb f55ia:

nosn rf ' ea-1" SZCZ?P(11"i,i w epizodzie Raphael, btyszczacych
pospolito$ci i nadetej maniery; wszakze i gorgce usiepy napo-

tka¢ mozna P. dc Lamartine oglosit nowe, zupeine‘wydanie
dziel swoich. O pismach jego politycznych, o Historyi osta-
tniej rewolucyi 1 publikacyi Le Conseiller du peuple
na mnem miejscu wspomnimy. !
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Pomimo bardzo nieprzyjaznych okoliczno$ci prace archeo-
logiczne nie ustajag. WspominaliSmy juz dawniej o wybornej
Publikacyi perjodycznej Pana Didron p.t. Annales d’archeo-
logie, teraz donosimy, ze od I. Stycznia 1849. Panowie Artiur
Martin i Karol Caluer drukuja M elanges d’archeologie d’hi-
stoire et de litterature. Rocznie wychodzi 8 poszytow,
z ktorych kazdy pigc starannie zrobionych rycin zawiera ('pre-
numerata kosztuje 32 franki). Wydawcy =znani sg uczonemu
$wiatu z ogtoszonej przed kilkoma laty Monografii katedry
wBourgcs, przepysznego dzieta z 73 tablicami przedstawia-
jacemi slawne tamtejsze okna z szyb kolorowych (dzieto to ko-
sztuje 500 fr.).

Przejdzmy teraz do wtadciwej literatury.

P. Villemain uskutecznit nowe wydanie szacownych dziet
swoich, wydanie przejrzane i pomnozone. Jestwszystkiego 10 to-
mow. Iraite de leloquence chretienne au IV. siecle
pigkne studium o pierwszych ojcach kosciota zajmuje tom jeden,
lableau dc la litterature frangaise au XVIIL. siecle,
cztery tomy;" Tableau de la litterature du moyen age,
dwa tomy: Etudes de litterature et d’histoire, dwa tomy;
w koncu Discours et melanges litteraires, tom jeden,
(wszystko u ksiggarza Didier).

,  Uczony Nisard, autor wybornego dzieta O pisarzach ta-
cinskich z epoki upadku wydat trzeci tom swojej Histoire
de la litterature francaisc (Paris chez Firmin Didot). Zaj-
muje si¢ w nim pisarzami wieku XVII. Znajdujemy u P. Ni-
sard wiele nowych spostrzezen o dzietach Moliera, Racina, La-
fontaina, o pamigtnikach Xcia Saint Simon.

Znany professor i publicysta Saint Mare Girardin ogtlosit
drugi tom swojego Cours de litterature dramatique (Pa-
ris chcz Charpentier). Jak w pierwszym tak i w drugim tomie
zajmuje si¢ zadaniem oznaczenia charakteru namig¢tnosci w dra-
matach u starozytnych i u nowozytnych. [Iani brat na uwage
mitos¢ ojcowska i macierznska, tu zastanawia si¢ nad miltoScia
braterska i synowska. Nic mozna dosy¢ pochwali¢ tego dziela.
Do wysokich moralnych poj¢¢ i1 delikatnych psychologicznych
spostrzezen, taczy si¢ w nim doskonata znajomo$¢ i doskonate
uczucie starozytnosci. Surowo$¢ sadu dla zyjacych autor wzgle-
dnoscia dobrego smaku ostania. Zdrowy rozsadek czasami ku
pospolitosci nachylajacy si¢ blyszczy w calym ciagu jego ksigzki.
Styl w niej jest poprawny, wygtadzony, ujmujacy starannoscia.

Jeden z niezmordowanych bibliofilow P. Walckenaer po-
Swigcil swoj¢ usilno$¢ uzupetnieniu pism i wyszukaniu szczego-
16w zycia Pani de Sevigne, tej mitej, zacnej wyobrazicielki do-
brego towarzystwa z czasOw mlodosci Ludwika XIV. Kiedys$
juz daliSmy artykut o Pani de Sévigne (zob. Przeglad z mic-

Przeglad Poznanski. X. 30
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U?CrJ-{e}Pllla 1845.) na ktéorego czele bylo wypisane nazwisko
1. W alckenaer. Teraz ogtosit on czwarta z kolei w tym sa-
mym przedmiocie pracg p. t. Memoires tpuchant la vie et
les ecrits de Mme de Sevigne durant la guerre de
Louis AJV. contrg¢ la Ilollande (Paris chez Firmin Didot).
lraca ta staranna i zajmujgca obejmuje trzy lata z zycia autorki

1. Francis Wey wydatl u Didota Histoire des revolu-
tions du langage en f rance, dzielo naprowadzajace na wa-
zne zadania, ale niewyczerpujace przedmiotu. Tenze sam autor
oglosit wigcej czasowa i pospiesznie napisana ksiazke: Manuel
des droits et des devoirs, dictionnaire deinocratinue
(Paris chez Paulin).

Professor J. J. Ampere autor biografii P. Ballanche, wydat
takze zajmujaca ksiazk¢: La Grece, Rome et Dante, etudes
litteraires d’aprcs nature¢ (Paris chez Didier). Sa to opisy
okolic, razem studia literackie i artystyczne. Nowych rzeczy
w nich nie znajdujemy, ale autor umie wiele i opowiada przy-
jemnie, wigc czyta¢ jego pracg¢ warto.

Waznem jest dzieto: 0 rigines latines du theatre mo-
dern¢ par du Meril (Paris chez Franek). Wigcej w niem
drobiazgowej crudycyi jak spostrzezen ogdlnych; wszakze autor
duzo materyatu dla innych przysposobit.

Przed para laty (4. maja 1847.) umart w Lausanne w Szwaj-

caryi pastor protestancki A. Vinet. Byl to czlowiek wielkiego

wyksztalcenia, wytrawnego smaku w literaturze i co najwa-

*cuiell>a, iviore eunaa

0 C  memmemee- ;
i wstrzemiezliwos§é

miarkowaly u mego szlachetno$¢ umyshu
w krytyce. Dlugie lata sprawowal obowiazki prufessora. Umart
w poznym wieku, bolejac do glebi serca nad przesladowaniami
religijnemi, jakich si¢ radykaliSci kantonu Yaud od lat kilku do-
puszczaja. Bliska zazylo§¢ taczyta P. Vinet z najstawniejszymi
literatami paryskimi, ktorzy go czgsto w jego skromnym zakatku
odwiedzali. Znat si¢ z nim dobrze nasz Mickiewicz. Z pism
P. Vinet wiele si¢ odnosi do przedmiotéow religijnych; z lite-
rackich najwazniejsze sag: Chrestomathic frangaise (i tomy)
szacowny obraz literatury francuzldej, ktory si¢ juz trzeciej edy-
cyi doczeka , Elemens dun cours de lecture, i bardzo cie-
kawe E udes surBla.se Pascal. Teraz ogltaszaja Etudes
sur la l.tterature frangaise du XIX. Silcie (Paris, im-
pnmerie de Marc Ducloux. - Tome ler 1849). - Jest to kurs
1. Vinet z r. 1844. W pierwszym tomie, ktoéry wyszedt na
widok publiczny, znajdujemy studia o pani de Staet i 0 Clia-

teaubriandzic. W szystkie zwykte zalety autora, dojrzatos¢ mysli,
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prostota sposobu, umiarkowanie w uwielbieniu i w krytyce, tak-
ze stylu poprawnos¢ zalecaja t¢ posmiertna publikacya.

P. A. Geilroy oglosi! niezmiernie zajmujace dzietko p. t.
Etudes sur les pamphlets politiques et religieux de
Milton (Paris, chez Dezobry 1818). Jest to wyborne studium
ze stanowiska oboje¢tnosci religijnej i liberalizmu XVIII. wieku
nad pamfletami Miltona, w ogoéle nad jego zyciem publicznem
za Karola I. i za Cromwella, kiedy si¢ namigtnie w sprawy
potoczne wdawat a jeszcze nie byl napisal swego Raju utra-
conego. Sposobu widzenia Pana Geffroy nie podzielamy, ale
uznajemy, ze staranng jego prac¢ mozna z wielka korzys$cia
przeczyta¢. Autor zbyt pobtaza namig¢tnym zboczeniom Miltona;
wszakze dosy¢ z pism jego przytacza, zeby kazdy mogt sobie
sad wlasny utworzy¢. W ogole jest to najzupelniejsza, cho¢
nie najobszerniejsza ze znanych nam biografii Miltona.

W ksiazce p. t. Histoire de la jeune Allemagne,
etudes litter aires (Paris, chez A. Franek 1848), P. Saint
Rene Taillandier zebrat artykuly swoje o ruchu umystowym
w Niemczech réznemi czasy w Revue des Deux Mondes
ogtaszane. Autor zna Niemcy lepiej od wielkiej liczby Francu-
z6w, czyta wiele dziet Niemieckich, przeciez sadzi dorywczo
i powierzchownie. Alexander Thomas, drugi pisarz zajmujacy
sic w Revue des Deux Mondes Niemcami, mniej praco-
wicie im si¢ przyglada, ale ma sad bystrzejszy; odgaduje tam,
gdzie P. Saint Rene Taillandier szuka i maca. Co przedewszy-
stkiem uderza w tym ostatnim pisarzu, to nieokres$lone uniesienia
przy braku S$cistych zasad, tatwo$¢ uwielbienia, jaka§ dobrotliwa
uczuciowos$¢, takze uczciwe dazenie do umiarkowania. Dwanascie
studyow literackich i domowienie sktada dzieto, oktéorem wzmianke
robim

Uczony matematyk i stawny bibliofil P. Libri, Wioch na-
turalizowany we Francyi, popadt byt w podejrzenie, ze wazne
manuskryptu z bibliotek publicznych francuzkich do swego zbioru
wykradt. Pod koniec panowania Ludwika Filipa zaczg¢lo si¢ na-
wet w tej mierze ciche sadowe poszukiwanie. Pan Libri zyt
w nieprzyjazni i w drazliwych dyskussyach z P. Arago, nalezat
oprocz tego do zwolennikow gtosnych P. Guizot. Po rewolucyi
lutowej, gdy P. Arago zasiadl w rzadzie narodowym, z obawy-
do Anglii uciekl. Wtedy Pan Arago zrobil rzecz nieszlachetna,
dat oglosi¢ drukiem rezultat pierwszych, niepewnych, zaocznych
poszukiwan sadowych. Na publiczne oskarzenie P. Libri odpo-
wiedzial w obszernej broszurce pod tytulem: Lettre a Mr.
Falloux ministre de l'instruction publique par M. G
Libri membre de 1’institut (Paris, chez Paulin 1849). Pan
Libri zali si¢ na przesladowania polityczne, zarzuty zwycigzko
zbija, i §wiadectwa najpicrwszych uczonych europejskich za soba
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na ktorych to przymiotach zbywa zupeinie komedyi Adolfa Du-
masa lkicole ues families. Zreszta pierwszy narodowy teatr
(theatre frangais) wigcej przyciagal drobnemi wymuskanemi,przy-
stowiami Alfreda de Musset, jak sztukami wigkszego rozmiaru
czy to nowenn czy dawniejszemi. Na teatrach drugiego rzedu
panuja sztuczki przedstawiajace obyczaje XVIII. wieku; wszg¢dzie
widaé¢ robrony, roze, muszki i puder, co ciekawy kontrast z bro-
szurami komunistycznemi stanowi. Jezli si¢ udaja sztuki zaj-
mujace si¢ czasem obecnym, to tylko takie, ktore $mialo komu-
nizm wys$miewaja. Alexander Dumas przedstawia na teatrze hi-
storycznym sztuki wtasne, jak Le Chevalier d’llermental
i La guerre des femmes, mizerne rzemie$lnicze utwory zme-
czonego i powtarzajacego si¢ umystu. Nedzna ramota Rzym
skandaliczng tylko glo$no$¢ na jednej z bulewarowych scen zy-
skata; rzad zakazal przedstawienia tej farsy. — Teatra liryczne
W ogoéle na wyzszera utrzymaly si¢ stanowisku. Kilka zgrabnych
oper komicznych i wielkie dzielo Meyerbeera Le Prophete
ratuja scen¢ muzyczng od upadku.

« 'v¥fcL cz7 w fejletonach czy osobno wydawane, jak
najobojetniej przyjmowane zostaja. Najwigcej moze powodzenia
miat satyryczny utwoér Jerome Paturot a la recherche de
la nmjleure des republinues. Rozpustny szkic Dumasa
Alexandra z czaséw Ludwika XV. p.t. Mille et un fantémes,
ckliwo$¢ tylko obudza¢ musi.— Eugeniusz Sue, ktory nagi so-
cyalizm w Berger de Kravan glosi, brnie coraz bardziej
w grubianstwo i zmystowy materyalizm w dalszym ciagu swo-
ich Scpt peches capitaux. Zapowiedzial on teraz Dzieje
rodziny z proletaryatu przez cigg wiekow, wygodny
przedmiot do deklamacyi przed si¢ biorgc.— Pani Sandpo re-
wolucyi rzucita si¢ byla w najgwaltowniejsza polemike¢ i pisata
niegodziwe Lettres au peuple, teraz rozczarowana, zniechg-
cona, zwraca si¢ do sielskiego rodzaju. La petite Fadette
przypomina jej dawniejsza tadng bardzo powiesé¢: Frangois le
r' 2P, to proste dzieje przywigzania wzajemnego dwoch
braci blizniakéw z wdzigkiem inaiwnoscig opowiedziane. W przed-
miocie znac zmgczenie polityka.— Jules Sandeau stodko wy$miat
gonienie za illuzyami w zrgcznie na pospolitem tle osnowanej
powiesci La chasse au roman. Teraz wydaje zabawnag cho¢
ez wielkiego wynalazku historyjke p. t. Sacs et parchem ins.

o epszych powieSci pomimo przymusu i naciaggania w przed-
miocie, nalezg: Lcs memoires d’un notairc P. A. de Pont-
martin.  Wspomnieé jeszcze i nadewszystko powinnismy o czte-
rotomowym romansie autora dzieta o Rossyi P. de Custine
majacym tytult Romuald ou la vocation (Paris, chez Amyot
1848). Jest to historya mlodego entuzyasty niemieckiego pro-
testanta, ktory przebywszy czysSciec watlacej namigtno$ci, na-

o
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£ P “ ’ > Slcile .p. Felix
u ou 3q uetet (Paris, chez Garmer freres). W Kkoncu Sou-
emrs dltalie de M. Joseph d’Estourmel, dowcipne ono-
wiadanie niemlodego czlowieka.

W czasie powstan z r. 1848. cudzoziemcy oglaszali we Fran-
cy; broszury w interesie spraw swoich narodéow. Tak niamv
dzielko: Memoires historiques sur les droits politiques
' Pan|dlj°niJet Luraia (Pal'is> clicz
tucyirm-h w 8v wyklad o dawnos$ci swobéd konsty-
rolomstwacb R J °’ negfJaC7 normandzkich poczatkéow i o wia-
Rnn k rodziny Burbonow — broszurke¢ La Siciie et les
Bourbons par M. Amari, membre du parl. Sicilicn (tam
arll,is  J 1K,?drnl® Prz.ytem radykalniej, napisana— w koncu
a U WC [IUDhkaC>'CS Wegrzech niedostateczne i Lierine reda-
gowane, zebrane w jedno pod tytulem: Pages de la revolu-

entu 18#31)6

p 4% pdziflu’ nauiPac BB TS B hn iy pardie pitydte

dzielo P. Karola Gouraud, Histoire du calcul deB proTa!
bilites; doskonaly podrecznik Precis de chimie indn-
stnelle par M. A. Payen (Paris, chez L. Hachette) i cie"
kawa obrone magnetyzmu na drodze religijnej nod tvfulem-

A Franek 1 8 4 9

le Soranainbulis*ne devant®lis Jcor ~6 ~ a"n jsrab e*
jURome et Ies theologies (Paris

P. Victor Cousin wydal nowa edv

PrzeJdzmy do filozofii.
Kurs ten obej-

cye swego Kursu filozofii z lat 1828. i 1829.
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muje Introduction a |'’histoirc de la philosophie i Hi-
stoire dc la philosophic au XVIII. siecle (3 tomy, Paris
chez Didicr). Tym sposobom mamy ostateczng wersyg wszy-
stkich lekcyi filozoficznych P. Cousin (w Przeglgdzie z mie-
sigca Maja 1847. doniesliSmy o wyjsciu przejrzanej edycyi Kursu
z Jat od 1815. do 1820.) Wielkie spory wywotato ogtoszenie
przez P. Cousin dzietka: | hiiosophie populaire suivie de
la Profession de foi du Vicaire Savoyard. Wszyscy
sie zdziwili, ze w dzisiejszych okolicznosciach apostot eklekty-
zmu na droge uczuciowego deizniu przesziowiecznego nawraca.
P. Cousin napisat takne w ostatnich czasach broszure Justice
et charite.

Pracowite przedsiewziecie eklektycznej szkoty francuzkiej,
wydawnictwo Stownika filozoficznego (Dictionnaire des
sciences philosophiques par une societe de profes-
seurs et de savants (Paris chez L. tilachette) nie ustaje.
Dziewigty poszyt ostatni z dotgd wydrukowanych obejmuje
litere M wszakze niecatkowicie. Kazdy poszyt kosztuje fran-
ko']:{s{ 5. Publikacya ta wazna jest mianowicie dla historyi filo-
zofii.

Wyszedt czwarty i ostatni tom dzieta Histoire de la Phi-
losophic allemande, depuis Kant jusqu’'a Hegel par
J. Willm (Paris chez Ladrange 1846— 1849.) — Prace te, jak
to juz wspomnieliSmy w Przegladzie, uwienczyta akademia nauk
moralnych i politycznych w Paryzu. Jest ona staranna, sumien-
na i doktadna, bodaj najlepsza ze wszystkich podobnych weFran-
cyi. — Cze$¢ tomu 3. i wieksza potowa tomu 4. poswiecone s3g
wyktadowi systematu Hegla. P. Willm daleko lepiej od PP. Ott
i Remusat wyobrazenia berlinskiego filozofa ttomaczy. Cale
dzietlo konczy sie rozbiorem fitozofii Herbarta. Brak tam jeszcze
doktadnego obrazu praclewicy Heglizmu. W kazdym razie ksigzka
P. Willm ma wielkie zalety.

Szkic nasz literacki zakonczymy wzmiankg o dzietach tresci
religijnej.

Xigdz Bautain, znany powszechnie filozof katolicki, autor
waznych dziel: Psychologie experimentale (2tomy)i Phi-
losophic morale (2 tomy), przytem jeden z najwymowniej-
szych kaznodziei we Francyi, ogtosit drukiem cigg kazan mia-
nych w kosciele N. Dame w Paryzu w latach 1847. i 1848.
Ostatnie z tych kazan byto powiedziane 20. Lutego. Ksigzka
nosi tytut: La religion et la diberte considcrees dans
leurs rapports (Paris chez Saguier et Bray). X. Bautain
w siedmiu konferencyach rozbiera z powaga i talentem: 1) zkad
poszedt przesgd, ze koscidét jest nieprzyjazny wolnos$ci; 2) co
to jest wolno$¢ polityczna; 3) jak z instytucya kosciota zapro-
wadzona zostata wolno$¢ nowoczesna; 4) ze poczatkiem prawdzi-
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wej wolnosci jest dogmat chrzescianski; 5) zc moralno$é chrze-
$cianska jest najpewniejsza r¢kojmia wolnosci; 6) jako kosciot
przez swoje ustawy 1 swoja dyscypling nomagat rozwinigciu si¢
wolnosci; 7) nakoniec, w jaki sposob Icosciol pozwala bronic¢
wolnoséci. Ksigzke t¢ bardzo zalecamy.

Wyszedl pierwszy tom waznego dzieta: Histoire de la
charite pendant Ies quatre premiers siécles de I'¢re
chrctienne par Martin Doisy (Paris chez Lecoffre).

P. Karol Sainte-Foi (Jourdain), autor dosy¢ glo$nego dzietka
Le livre des peuples et des rois i wybornej ksigzeczki:
Les heures sericuses d’un j eune homrae, oglosil dobra,
praktyczna, mile napisang prac¢ p. t.: Des devoirs envcrs
les pauvres (Paris chez Poussielgue-Rusand) 1848.

Wychodza w Paryzu od tat pieciu Annales dc la Cha-
rite (u Parent-Desbarres). Jest to publikacya miesigczna. Zaj-
muje si¢ najwazniejszemi dobroczynnemi zadaniami i ze wszy-
stkiemi dobroczynnemi usilowaniami obznajmia. Prenumerata
roczna wynosi 10 frankow.

Ukazata si¢ niedawno obszerna, bardzo wazna i znakomita
praca p. t. La France et le papc ou devouemcnt de la
France au Saint-Seige, discussion sur 1’assemblée de
1682. et sur la declaration du Clerge de France (Paris
linprimerie Lacour 1819.). Dzieto przypisane jest biskupom Fran-
cyli 1 ma za dewiz¢ wyrazy Tertulliana: »Exurge veritas et
quasi tie tenebris erumpe.« — Sklada si¢ z czterech czgéci. —
W pierwszdj dowodzi autor, ze zawsze wickszo$¢ biskupow
francuzkich uznawata zupelne zwierzchnictwo papiezéw w rze-
czach wiary; w drugiej opowiada szczegoétowo dzieje zjazdu
z r. 1682.; w trzeciej rozbiera deklaracya z r. 1682,; w czwar-
tej gromadzi dokumenta wyjasniajace cala kwestya. Jest to do-
skonala historya tak zwanych wolnosci Gallikanskich na faktach
i tekstach oparta. Kazdy cztowiek chcacy si¢ rozpoznaé w tej
trudnosci, dostateczne w niej objasnienie znajdzie.

Pan A de Blanche, tlomacz najwazniejszego dzieta zmar-
tego niedawno hiszpanskiego pisarza Balmcs, uczcit teraz pamigé
tego znakomitego cztowieka wydaniem jego biografii p. t. Jacques
Balmes sa vie et ses ouvrages par A deBlanche Raf-
fin (Paris chez Sagnier et Bray 1819). Praca P. de Blanche
zaleca si¢ starannoscig. Warto ja czytaé, zeby si¢ zapoznal
z jednym z najlepszych pisarzow koscielnych naszych czasow.

Francya bogata jest w obszer,ne zywo,ty $wietych, naukowo
opracowane.  Vvszyscy, znaja Z”cie Sw. Elzbiety ,P. de
JYIontalembert, Zycie Sw. Dominika X. Lacordaire, Zycie
Sw. Bernartla X. Ratisbonne, Zywoty Sw. Franciszka
7z, Assyzu 1 Sw. Katarzyny ,Senedskiej P. Chavin, Zycie
Sw Piusa V. P. de Falloux, Zycie Sw. Legera Xiedza Pi-
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tra i t. (l.; niedawno donosiliémy o wyjs'ciu Zycia Sw. Ce-
cylii X. Gueranger, teraz wypada nam wspomnie¢ dzieto P. Teo-
dora deBussiere vie de.S. Francoise Romaine, fondatricc
des Oblats de lor di Speechi, precedee d’une intro-
duction siir la mystique chretienne (Paris chez Gaume
1849.) — Sw. Franciszka zyta wkrotce po wielkiej schyzmie
zachodniej, kiedy bylo potrzeba wielkich cnot by podnie$¢ oby-
czaje zepsutego Rzymu. Przyszta po Sw. Katarzynie Senenskiej
i Sw. YVincentym Ferrierze. Jej biograf P. de Bussiere znany
jest z dziet: LaFoi des nos peres i Histoire de la Ligue
formee contr¢ Charles le Temeraire.

Ciekawa jest broszurka: L’oeuvre de la misericorde ou
la nouvelle secte devoilee par M. I’abbe Bouix (Paris
chez Leclcre 1849.); znajdujemy w niej wiadomos$ci o sekcie
mistycznej Vintrasa, ktora nieraz do Towianszczyzny poréwny-
wano.

Szczegdlng mys$l powzigt Xigdz Darboy, ttomacz Sw. Dyo-
nizyusza Areopagity; wydaje u braci Garnier illustrowane dziieto
Les femmes de la bibie, faki Keepsake chrzes§cianski z migkko
delikatnemi portretami niezawodnie smak i uczucie razi.

Sprawozdanie nasze ukoficzymy na wspomnieniu uczonej
pracy Xigdza Ouin-Lacroix, p. t. Histoire des corporations
et des confreries religieuses de la capitale de la Nor-
mandie. Dzielo to ma rzeczywista historyczna warto$¢ i dobrze
z obyczajami chrzedcianskiemi wiekoéw uptynionych zapoznaje.

Po ukonczeniu niniejszego artykutu, otrzymaliémy nastgpu-
jace dzieta:

Histoire de la Gascogne (Tom 6ty) przez X. Monlezan,
kanonika z Auch. W dziele tern znajduje si¢ pelno waznych
*r

dokumentow. 3
P. Egger oglosit Essai sur T'histoire de la critique
chez les Grecs. Jest tu tekst grecki poetyki Arystotelesa

z wybornem tlomaczeniem, i wst¢p doskonaty, peiny naukii wa-
znych spostrzezen dla historyi krytyki u Grekow.

Zdanie Gervinusa o narodzie Niemieckim.

WspomnieliSmy juz w artykule o tlomaczeniach polskich
Shakespeara, ze wychodzi wazne dzielo profesora Gervinusa
p. t. Shakespeare (Leipzig u Wilhelma Engelmana). Dotad
ukazaly si¢ trzy tomy, bedzie jeszcze czwarty. Profesor Ger-
vinus® ktory wiele lat studiom nad wielkim angielskim pisarzem
poswigcil i z katedry o nim dlugo wyktadal, daje teraz ciag
artykutow o pojedynczych jego sztukach. Artykuty te wyso-
kos$¢ i bystro$¢ sadu, takze wdzigczna goraco$¢ uniesienia ce-
chuja. Jest to niezawodnie nsjlepszy, i najzupelniejszy wyktad

Przeglad Poznanski. X.
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wstaty z grobow duchy przodkow naszych zachgca-
jac nas 1 radujac si¢ z naszych me¢zkich postano-

wien? Lecz wnet ostabta gorliwos$é, wnet w gotle-
biej cierpliwos$ci opu$ciliSsmy omdlate skrzydta 1la
przelotne, drobne wybuchy namigtnos$ci. Ogromne
jak kula ziemska przesuwaty si¢ i przed nami aby
nas wyzywac¢ 1 podniecac¢, lecz niezwrdciliSmy na nie
uwagi. Jak Hamlet, wlasnem znudzeni istnieniem, uciekli$my

z rzeczywistego zycia w krainy idealu, zbytkiem duchowych
¢wiczeni 1 rozmyslan zbtadziliSmy nieomylnemu taktowi in-
stynktowego zycia, a chimerycznemi urojeniami pewnemu po-
znaniu rzeczywisto$ci. Jak Hamlet zatruliSmy sobie powatpie-
waniem i $wiat i zycie i ludzkosci, zagrzebaliSmy si¢ w niena-
wisci rodu ludzkiego, cho¢ tak usposobieni do cenienia wartos$ci
cztowieka, w biernej bole$ci nad $swiatem, cho¢ tak glosno po-
wotani do czynnej uprawy $wiata. Czyz w monologach naszej
literatury nieczuliSmy si¢ wszyscy dumnymi z podbojoéw nasze-
go ducha, czyz nieznalezliSmy wszyscy cztowieka tak Bogu
podobnym, tak wyniostym, tak wielkim, nie czujac
jednak, jak Hamlet, zadnego w nim upodobania? Czyz ci pta-
czkowie nad Swiatem, ci Europa znudzeni marzyciele nie widza
swojego zywego obrazu w czlowieku, ktory z tak niecierpliwém
ponosit sercem szyderstwo i chtosty czasu, wucisk po-
odwtoke prawa, zu-

o o, Jy zastudze przez nie-
godnos$ci wyrzadzone? Czyz ich gorycz nie jest echem
chorobliwej mclancholyi, $rod ktorej $wiat zdat si¢ Hamle-
towi wigzieniem, ziemia niewyplcwionym ogrodem,

pustym przyladkiem, powietrze i firmament zatru-
tym wyziewem, czas zapastym i dychawicznym, a
wszystko co si¢ w nim dziato nudnem, plaskiem,

zimnem nicuzytecznem, $rod ktorej na wszystko miotat sto-
wa najglebszego wewngtrznego obrzydzenia? A kiedy$Smy du-
sz¢ nasza ta odraza ku $wiatu popsuli, czyz jak Hamlet nie
zapomnieliSmy do szczg¢tu rzeczy nas obchodzacych dla odle-
glejszych od nas celow? Kazdemu z nas pojcdynczo zdawato
si¢, ze powinien S$wiata calego bole$¢ znosi¢, ze jego zbawicie-
lem i odkupicielem by¢ musi, a zaden 2z nas pojedynczo o so-
bie samym niemys§$lat. Kazdy z Hamletem ptakat nad tem ze
$§wiat z karbow swoich wyszedt, 1 kazdy sadzit si¢ po-
woltanym do naprawienia $wiata! Trudno tepym umystom wy-
ttomaczy¢ choé¢ przenikliwe, same przez si¢ uczuja, jak w mysli
t¢j lezy pierwsze zrodto naszej i jego niedoli! Boz i my so-
bie uroili, ze gadanie nasze w polityce i literaturze, lezy gdzie$
daleko w jakie§ nieznanej wielkiej cato$ci, i dla tego zapomina-
my, dla tego zaniedbujemy wykonanie tego, co jest nasza czg-
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§cia pracy, naszem najblizszem zadaniem. Hamlet mial bliskie
i tatwe obowiazki do speinienia, miat malutki §wiat urzadzic;
a jezliby to zatrudne mu bylo, toz nalezalo mu naprzdéd swoje
wtasne ja w karby wprowadzié¢ i wilasnym zostaé refor-
matorem. Tego nie widzial. W podobnym stanie znajduje si¢
u nas tysigce reformatoré6w. Ziy humor przez drobne dos$wiad-
czenia wywotany, rozciagaja oni do calej ludzko$ci, ograniczo-
nemu powotaniu najrozleglcjsze usituja da¢ granice; najogrom-
niejszy egoizm, owoc tak tatwo przez wytaczne duchowe zycie
wydawany, sktania ich do odnoszenia wszystkiego do siebie,
jakgdyby kazdy z nich pojedynczo byl $wiata reprezentantem,
a nie dozwala im jednak zadnemu wymaganiu zadosy¢ uczynic.
Gdy stabo$¢ ta do witasnej przyjdzie samowiedzy, wtedy po-
garda samego siebie 1 przeciw niej si¢ zwraca, i Hamlet sain
sobie uraga ze tacy jak on ludzie mig¢dzy ziemiag a nie-
bem czolgaé¢ si¢ musza. Reprezentanci naszego niemieckie-
go zycia w literaturze i polityce nie raz jeden i to znami¢ cha-
rakteru objawili; jak Hamlet stoja w najzywszem $wietle samo-
mwiedzy, co jednak najmniejszego wplywu na ich przemiang nie
Avywicra. Na domiar podobiehstwa naszego publicznego cha-
rakteru z Hamletem, jakkolwiek wszystko co$smy w stowach
i usposobieniu objawili, idealnie i szlachetnie nas dotad stroito,
to zaraz na granicach przej$cia od zasad do czynu, natura lu-
du naszego okazata si¢ nagle nadpsuta i nadgnita. Chwila dzia-
tania zaszla nas niespodzianie, z namigtna goraco$cig braliSmy
si¢ do pracy i chybialiSmy celu, bosmy go niezmierzyli roztro-
pnie. Wtedy objawita si¢ nagle smutna przemiana narodowe-
go chakteru. Wszystko co byto w czasach owego pierwszego
wielkiego powstania w obronie zewngtrznej i wewngteze] wol-
nosci uczciwe, wierne, otwarte, prawdziwe i szlachetne, wszy-
stko to dzieje si¢ teraz na drogach ukrytych, zdradziecko, prze-
nicwierczo, bez wuczciwo$ci i honoru. Gdy stow rycerze po-
wotani byli nakoniec do dziatan i czynu do ktéorych od tak da-
wna ambitnie wzdychali, zatrucie wewngtrzne objawilo si¢ na
zewnatrz ohydnym, jatrzacym si¢ wrzodem, a okrucienstwo,
mséciwos¢, krwi zadza i mordy splamity niemieckie imig, gdy
$rod kwiatow umystowego wyksztatcenia, $§r6d domowych oby-
czajow nikt nieprzeczuwal nawet tego razacego w nas zdzi-
czcnia.a

Nekrologi.

Umart w Berlinie w koncu Stycznia dyrektor berlinskiej
akademii sztuk pigknych, Jan Gottfryd Schadow. Znakomity
ten rzezbiarz byl synem krawca berlinskiego. Przyszedt na Swiat
w r. 176J. Ou mtodu pokazywat zdolnos¢ do rysunku, ale dtu-
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go brakto mu na sposobnosci uczenia si¢. Rzezbiarz jeden do-
piero, ktory przypadkiem powotanie w nim upatrzyl, zaczat mu
poczatki rysunku pokazywaé. W 21 roku zycia Schadow za-
kochat si¢ i uciekl ze swoja kochanka do Wiednia. Wkroétce
potém ozenit si¢ z nia i kosztem swego tescia do Wtoch wy-
jechat. Lata 1785, 6 i 7 spedzit w Rzymie. W roku 1788.
w Berlinie pomieszczenie otrzymat. Odtad wiele stawnych rzez-
biarskich dziet wyszto z pod jego didta. Wymienimy tu statuy
Ziethena w huzarskim stroju i Kscia Dessau, ktore zdobia jeden
z placow publicznych w Berlinie, takze Fryderyka W . w Szcze-
cinie; model czterokonnego wozu ulanego z bronzu a stojacego
w Berlinie na szczycie bramy Brandenburgskic¢j, (konie te cesarz
Napoleon zabrat byt do Paryza), pomnik Jta Tauenzicn we W ro-
ctawiu, model pomnika Lutra w Wittenbergu i t. d. Schadow
ma te zaslugi, ze odrzucit podania mdlego manieryzmu XVIII.
wieku. Jest on autorem kilku waznych artystycznych ksiazek,
jak Pomniki miasta Wittenberga, Polyklet, i Fizyo-
nomie narodowe. Niedawno obchodzil Schadow pigcdziesig-
cioletni jubileusz swego dyrektorstwa. Mieszkat w Berlinie na
ulicy, ktora si¢ od niego Schadow Strasse nazywa. Najzna-
komitszym uczniem Gottfryda Schadow jest Rauch. Z dwoch
jego synoéw starszy Rudolf rzezbiarz umart w Rzymie r. 1822,
mtodszy Fryderyk Wihelm malarz, piastuje urzad dyrektora
akademii sztuk pigknych w Dusseldorf.

Wielki poeta dunski Adam Ohlenschlager umart w Kopen-
hadze dnia 22. Stycznia. Ohlenschlager urodzony w r. 1779.
w okolicy Kopenhagi, pochodzil z rodziny Szlezwickiej. Ojciec
jego byt pierwej organistag, potém ogrodnikiem. Mtody Adam
wychowania porzadnego nie odebral; ba¢ co bac¢, wczes$nie po-
kazal sktonno$¢ do teatralnego zawodu. Oddany na uniwersytet,
wziat si¢ do nauki prawa. W czasie napadu floty angielskiej
na Kopenhage w r. 1801. stuzyt w oddziale studenckim. Nieco
pozniej zwrdcit si¢ usilnie do studiow jezykow i historyi ludow
Skandynawskich. W roku 1803. ogtosit zbidér swoich poezyi.
W r. 1805. ukazaly si¢ dwa tomy jego pism poetyckich. Znaj-
duja si¢ w tym zbiorze Aladdin i Vaulundurs Saga, pier-
wsza proba odrodzenia Skandynawskiej poezyi. Oelenschlagej
wyjechat w tym czasie na podréz. W Berlinie uczg¢szczal na
kursa lichtego 1 poznal si¢ ze Schleiermacherem; wszedl tez
w bliskie stosunki z Goethem i Ludwikiem Tieck. Udat si¢”" na-
stepnie do Paryza, gdzie dwa lata przesiedzial. W tym przeciagu
czasu wyszty (r. 1807.) na widok publiczny Poezye” podino-
cne, a migdzy niemi $liczny, dzi§ na wiele jezykow tloraaczony
utwér Haken Jarl. Dunski wieszcz sam t¢ swoja prac¢ na
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jezyk niemiecki przetozyt. W opodle od pobytu w Berlinie pi-
sat juz duzo po niemiecku i zbiér swoich niemieckich wierszy
w przejezdzi¢ do Wtloch ksiggarzowi Cotta przedat. Pigé¢ mie-
sigcy zatrzymat si¢ Oelenschlager w Coppet u pani Stael. Poznat
tam Benjamina Constant, historyka Sismondi, W ilh. Schlegla
i Wernera. We Wtloszech napisat-kilka sztuk teatralnych. 1)o
tej epoki odnosza si¢ Skandynawskie tragedye Paluato ko
i Axel i Wal borg, takze powszechnie znany dramat Corrc-
gio. Zapowrotem do ojczyzny zostal Oelenschlager w r. I8LO.
professorem estetyki i przez lat kilka z katedry wyktadal. W tej
epoce brat czynny udziat w sporach literackich. W latach 1817.
i 1818. jezdzit znowu do Niemiec i Wiloch. Opis tej podrozy
wydal w r. 1819. Kolejno ukazaly si¢ wielki epiczny poemat
Nordens Gudcr i cykliczny zbidér pie$ni poédinocnych p. t.
Itelge. Wiele nowych tragedyi poety wraz z dawniejszeini
wyszto w dzicsigciotomowyin zbiorze Tragoedier (1831—38).
W szystkie jego wazniejsze poezye dunskie ukazaty si¢ p. t. Dig-
tervarker (10 tomdéw 1835). Niemieckie utwory dunskiego
pisarza po dwakro¢ we Wroctawiu w zupeilnej cdycyi oglaszano
(ostatnia jest z r. 1839). Zycie swoje, a przynajmniej wazniejsze
ustepy, sam Ohlenschlager w dwoch tomach opisal. Powszcchnny
szacunek otaczal poet¢ az do $mierci. Uniesienie Dunczykow
dla swego narodowego wieszcza czgsto nie miato granic. Europa
cho6 nie tak wysoko naznacza mu miejsce, uznaje w nim je-
dnego z prawdziwie natchnionych wyobrazicieli nawrotu do zrédet
poetycznych kazdego narodu podan.

We Florencyi umart 20. Stycznia znany rzezbiarz Barto-
lini. Mial on lat 74. Bartolini byl uczeiem malarza francuzkiego
Davida. Przez ciag dlugiego swego zawodu wiele dziet wyko-
nat. Stawna jest olbrzymia statua Napoleona, ktéra rozpoczat
w r. 1813., a ktéora w ostatnich czasach przedal miastu Bastia.
Kilka razy pracowal Bartolini dla Polakéw. On to wyciosat
piekny pomnik Hrabiny Zofii Zamojskiej do kosciota Santa Croce
we Florencyi. Cudzoziemcy znajdowali zawsze tatwy przystep
do pracowni toskanskiego artysty, ktoérego towarzystwo pozadane
byto dla ludzi wyksztatconych. Wspodlziomkowie cenili go ijako
rzezbiarza ijako czlowieka. W $réd ogodlnego smutku panuja-
cego w Toskanii, zaloba po Bartolinim przybrata rozmiary za-
toby narodowej. Utwordéw Bartoliniego pigetno tworczej wyo-
brazni nie cechuje, ale jest w nich prawda, sumienno$¢ i wy-
soka poprawnos$¢ smaku.

Dnia 12. Lutego umart w Paryzu w 84tym roku zycia p.
de Felctz, czlonek akademii francuzkiej. P. de Fetetz byl wigcej
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publicysta jak literatem. Dtlugo nalezal do rcdakcyi dziennika
des Debats w czasach najwigkszej s'wictnos'ci tego pisma. Czas
jaki§ sprawowat obowiazki inspektora uniwersytetu. Oprdcz tego
przez lat czterdzie$ci bral udzial w zarzadzie biblioteki akademii
(bibliotlieque Mazarine). Do akademii wszedl za restanracyi
w chwili, kiedy starano si¢ to cialo uczone ludzmi przekonan
politycznych, harmonizujacych z wyobrazeniami rzadu napetnic.
P. de Feletz dziet wtasciwych nie pisal. Artykuty literackie wa-
zniejsze ogtosit w jednym zbiorze. Uczono$¢ prawdziwa, czes$é
surowych literackich tradycyi, zdrowy rozsadek i wielka wzgle-
dnos$¢ sposobu cechujg krytyczne prace p. de Feletz. Dtlugie
i cigzkie przed zgonem cierpienia religijne pociechy nieboszczy-
kowi ostodzity. Po p. de Feletz wakuje krzesto w akademii.

W Styczniu umart Lord Jeffrey jeden z zalozycieli i gio-
wnych kierownikow Przegladn Edymburgskiego. Do $wietnosci
i powagi tego pisma przyktadato si¢ rozmaitemi czasy wielu
znakomitych ludzi, jak Brougham, Macaulay, Birkbeck, Romilly,
ale Jeffrey byl najstalsza jego podpora. Od 1S03. do 1828. byt
on gtdwnym jego redaktorem i zdobyl mu t¢ potege, ktkra ciagle
wzrasta i z ktéora zadne inne pismo mierzy¢ si¢ nie moze. Naj-
zacigtsi bowiem przeciwnicy przyznaja mu, ze wszystkie przezen
poruszone zadania, jako reforma parlamentu, nowe prawo ubo-
gich, emancypacya katolikow, zmiana w zarzadzie wig¢zien, od-
niosty zwyci¢ztwo, a znowu niemal wszystkie systemata, kto-
rym si¢ oparto, w krotkim czasie upadty. Przyklad ten wy-
trwatos$ci i zwycigztwa powinien by¢ pociecha i bodzcem dla
wszystkich politycznych pisarzéw. Przez lat blisko 50 Przeglad
Edymburgski ani razu nie zaparl si¢ swego zdania, i tak od
swej zasady nie odstapil, jak nie zmienit nigdy swej zo6tto-nie-
bieskiej oktadki, ktéra z pierwszym dniem na uswietnienie ko-
loro6w whigowskich przyjat. W literaturze réwna pomys$lnosé
jak w polityce towarzyszyla jego zawodowi. Sadzit nicodwo-
talnie. Czy rzucit wieniec, czy potepienie, publiczno§é¢ zawsze
potwierdzata jego wyroki. Naprézno Walter Scott, Southey
i inni kusili si¢ przez zalozenie Quarterly Review przelamacd te
dyktatur¢. Raz tylko w sadzie si¢ pomylil, ale wnet przyznat
sic do winy. Jeffrey nie poznat si¢ na genjuszu Byrona, bo
tez pierwotne ostatniego poezye nie zapowiadaly mistrza, jakim
pozniej zostal. Z jego to piora pochodzita owa ostra krytyka,
ktora wywotujac gniew, moze tez razem obudzita genjusz wie-
szcza Harolda i Manfreda. Jeffrey byl prawnikiem i do wyso-
kich dostojenstw w tym zawodzie doszedl. Ogloszono juz w ca-
tej Anglii sktadki na wystawienie mu pomnika, ktoéry zapewnie
w Westminsterze umieszczonym bedzie.
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Sprawy publiczne.

~ a’me zebranie delegowanych naznaczone zostato
na dzien 14tj Marca. Trudno przewidzie¢, czy si¢ odbegdzie.
Jesli prawo o stowarzyszeniach rzad oglosi przed tym termi-
nem wtadze miejscowe niezawodnie obrad wspodlnych niedozwola.

YV kazdym razie prawo o stowarzyszeniach zmienia caty
organizm Ligi. Artykut 8. tego prawa ogranicza wszelkie sto-
warzyszenia do ciasnego obrgbu, zakazuje komitetow i korres-
pondencyi, zaczem rujnuje do szczetu przyjete w roku ze-
sztym statuta. Jasng jest rzecza, ze rozporzadzenia gidéwne no-
wej usjawy wyraznie s3g przeciw naszej Lidze wymierzone.

Coéz teraz robic¢?

Jedni powiadajg: Liga zawiodta oczekiwania, wiele rzeczy
obiecata, wiele nadziei obudzita a niezis'cita najskromniejszych nawet
widokow; szczes$liwag jest rzecza, ze rzad ja rozwiazuje honor
nasz niejako ratujac Inni utrzymuja, ze Liga przeprowadzi-
wszy Polakow w jakiemkolwiek polaczeniu przez najtrudniejsze
czasy 1 na legalnem zatrzymawszy ich wowczas stanowisku juz
dopetnita wszystkiego czego si¢ po niej mozna bylo spodziewac.
Stronnicy rowiazania Ligi przypominaja takze i w wielu miej-
scach Liga spowodowata agitacya bez celu, obatlamuccnie umy-
stow i pewna do trudnej, codziennej pracy oboje¢tnosc.

Sa znowu tacy co powolnych, legalnych robot nigdy nie-
rozumieli, dla ktérych Liga miala tylko pociag nowos$ci, lub
znaczenie $rodka do przeprowadzenia w kraju wyobrazen stron-
niczych. Ci teraz mato sobie waza instytucy¢ zmieniong, $cie-
$niona, utrudniona.

My zupeilnie odmienne stawiamy zdanie.

JesteSmy za utrzymaniem Ligi.

Wszystkie roboty polityczne raz przedsigwzigte jesli sig
mepokazg zlemi i niestésownemi wytrwale prowadzi¢ nalezy.
Wytrwalos¢ daje miar¢ wyksztalcenia, konsekwencyi i warto$ci
moralnej w ludziach, ktérzy dzieto rozpoczgli. Ot6z mimo zbo-
czen,” niedostateczno$ci i niepowodzen niepodobna Ligi zta albo
niestosowna rzecza nazwaé¢. My sadzimy, Ze moze ona jeszcze
wazne odda¢ przystugi.

Zkadinad wielka liczba wtlosScian z uczciwa wiarg do Ligi
przystapita. Wiemy, ze w niektéorych miejscach sottysi prze-
nie$li ztozcnic urzedu nad wymazanie si¢ ze stowarzyszenia.
Takiego zaufania zawodzi¢ si¢ niegodzi.

Do prawa trzeba si¢ scisie zastosowaé, bez wybiegow lub
zastrzezen, to rzecz oczywista. Liga stracitaby swo¢j charakter
gdyby po za szranki najskrupulatniejszej legalnosci wykroczyta.

My w ogodle za zywotne dla prowincyi zadanie uwazamy,
dobrze poznac¢ stanowisko legalne i zamknawszy si¢ w jego obre-
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bie, zgodnie a silnie wzia§¢ si¢ do wewnetrznej pracy. Jakkol-
wiek nas ograniczono, jakkolwiek od udzialu w najwazniejszych
swobodach wyosobniono, jezli si¢ bedziemy pilnowa¢ ikorzystaé
z praw, ktore nam zostaly, nie zaniechamy, zdolamy nieprze-
party opdr nieprzyjaciolom narodowoS$ci naszej postawic.

Liga nie moze zostaé¢ instytucya ogdlna, niechze si¢ po po-
wiatach swobodnie a niezaleznie urzadzi. Kazdy powiat trzy-
majac si¢ drogi legalnej, wtasna sobie ustawg¢ przepisa¢ moze
i powinien.

Niezawodnie znalaztyby si¢ powiaty czy tu czy w Prusach
Zachodnich, ktéreby Lige utrzymaty, albo zawiazaly inne sto-
warzyszenie na jej miejsce. Otoz lepiej, ze wszystkie powiaty
instytucyg¢ te¢ u siebie zachowaja. Przyktad powiatow wyzej
politycznie uksztatconych bedzie wiele znaczyl, bedzie zachgcat
do dobrego, wstrzymywat od zboczen.

Przy wolnos'ci druku tatwo zdotamy, bez korrespondencyi
i porozumien si¢ zakazanych jedni drugich z pojedynczemi usi-
lowaniami naszemi obznajmic.

Co si¢ tyczy zaje¢ praktycznych dla lig powiatowych, utrzy-
mujemy dzi§ to, coSmy zawsze utrzymywali, ze nalezy ich pole
bardzo ograniczy¢.

Zapomogi wiejskie, instytuta kredytowe, J) sady polubo-
wne, 1) udziat w publikacyi ksigzek i1 pism czasowych zwtlaszcza
takich, ktore sa dla ludu przeznaczone, oto wedle nas cata sfera
dziatalno$ci stowarzyszenia.

Na tej drodze osiagniemy znakomite wypadki; zblizymy si¢
i dobrze zapoznamy mig¢dzy soba, dowiemy si¢ o potrzebach
czgs$ci kraju, w ktéorej zamieszkujemy, nauczymy si¢ jedni dru-
gim w obszerniejszym zakresie jak jest zakres dobroczynno$ci pry-
watnej pomagaé, wprawimy si¢ do zycia publicznego i co nade-
wszystko, nabierzemy przekonania, ze jakiekolwiek uciskaja nas
przeciwno$ci, zawsze mamy pole do skutesznego dla dobra oj-
czyzny pracowania.

Dyrekcya gtowna dotychczasowej Ligi oglosi zapewne poze-
gnalny okolnik. Spodziewamy si¢, ze w nim rad i uwag nie
odmowi.

Powo6dz. — Wielka znowu dolkng¢ta nas klgska. Po tylu
nieszczg¢$ciach nowe na prowincya nasza zestal Pan Bog nie-
szczg$Scie. W stolicy Ksigstwa zalew wody do ne¢dzy przypro-

’) W tej chwili w obrgbie Ligi powiatowej Sremskiej zalozono wiele
obiecujaca instytucya: towarzystwo oszczgdno$ci i pozyczek

wexlowych. Statuta sa drukowane.
2) Istniejace urzadzenie sadoéw polubownych pruskie wystarcza w tej

mierze. Trzeba tylko pilnowaé i zachgcaé, zeby wszyscy cztonkowie Ligi
tego szczebla sadowego nie pomijali.

Przeglad Poznanski. X.
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wadzit" albo chwilowo, przytutku pozbawil znaczna cz¢$é¢ ludnosci
polskiej. Z aodna uszanowania skwapliwo$cia mieszkancy Po-
znania bez réznicy narodowosci pospieszyli w pomoc potrzebnym,
leraz kolej na prowincya. Spodziewamy si¢, ze jak we wszy-
stkich cig¢zkich okoliczno$ciach, tak i w tym razie wspdétobywa-
e e nasi wywiaza si¢ z obowiazku. Szkody zrzadzone na wy-
soka oceniaja summe¢. Trzeba wiele domoéw odbudowaé, lub
spizety zniszczone catkowicie zastapi¢. Przy dobm woli a roz-
tropnos$ci w sposobach zbierania sktadek pewnie si¢ ztemu zaradzi.

Jeszcze nieco o kazaniu X. Kajsiewicza.

Nieprzeciaggaliby$my dtuzej polemiki o kazaniu X. Kajsie-
wiczu, gdyby nie wzglad, ze jest obowiazkiem nieobecnych
gorliwie a skrupulatnie broni¢. Dla wyjasnienia rzeczy udali-
Smy si¢ do P. Jozefa Mycielskiego i dostaliSmy od niefo list
'0,7 za bardzo wazny w té¢j sprawie dokument.

ziennik na poparcie swoich twierdzen ogtosit nowa kor-
respondcncye. W niej nieznajdujemy nic o rewolucyi Kosciu-
szkowskiej nic o rewolucyi listopadowej, ale za to jest o po-
trzebie poddania si¢ biczom jakie Pan Boég zsyla, o potgpieniu
zasady wszechwtadztwa Indu i t. d. Nowy korrespondent zno-
wu poprzekrgcal mysli kaznodziei, wszakze powage twierdzen
pierwszego korrespondenta inaczej rzecz opowiadajac nawet dla
uprzedzonych ostabit.

Korrespondent opowiada po swojemu dzieje zakonu Zmar-
wy ¢ vys ancow. Zlosliwe fatsze jakie przytacza, niezastuguja
na dyskussye i jedno tylko orzeczenie podnie$¢ chcemy.

Zargcza korespondent, ze Zmartwychwstancy przyznaja,
iz sa fihacya Jezuitow. Oté6z w obec tej rozmys$lnej potwarzy
przypominamy, ze Xig¢za, o ktéorych mowa, kilkokrotnie a mia-
nowicie® w Dziennik u Narodowym publicznie oswiadczali,
zc od zakonu Jezuitow w zadnej mierze ani posrednio ani bez-
posrednio niezaleza. Os$wiadczali to dawniej; o$wiadczaja cig-
gle me dla tego,” zeby popularnosci szukali, albo uprzedzeniom
chcieli ustgpowaé, ale dla tego, ze mniemaja iz prawde¢ za-
wsze si¢ godzi ogtaszaé. My dzi$ jeszcze raz glosno powiada-
my, zc Zmartwychwstancy zachowujac dla zakonu Jezuitow usza-
Jiel-LT6 — 16 zal!'on.ni</ katoliccy dla innych zakonnikéw kato-
ckch miec powinni w najzupelniejszej z tej i ze wszelkich in-
nych stron dziataja niepodlegtosci. Dziennik jezli chce zbic
nasze twierdzenie mech przyniesie dowody nie plotki jakich
szlachetna polemika niezna.

Na ochwianie paryzkich sprzecznych z soba §wiadectw dzien-
nikowi nastgpujace powazne $wiadectwo wystarczy;
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Do redaktora Przegladu Poznanskiego.

Be¢dac w Paryzu w rocznic¢ Listopadowga, nieoinieszkalem
pojs¢ do kosciota Wniebowzigcia N. P. M aby postuchaé zapo-
wiedzianego w nim kazania X. Kajsiewicza.. Stuchatem z uwaga,
nie mys$le aby coskolwiek bylo mi uszto, jeszcze mniej azebym
ducha, w ktéorym byto powiedziane, nie byt pojat. Sadzacego
sercem o sprawach narodowych, trudno mnie w blad wprowa-
dzi¢, i dla tego uwazalem za obowiazek odpowiedzie¢ na pier-
wszy artykut Dziennika Polskiego, \v ktéorym pewien korespon-
dent paryzki zdaje w mojem przekonaniu nierzetelng spraweg o
temze kazaniu. Gazeta Polska odmoéwila mi przyjgcia mojego
artykutu do swego pisma. Wezwaniu wigc Przegladu tem chetniej
zaaosy¢ czynig, ze sumienie nakazuje mi za prawda obstawac.

X. Kajsiewicz oparlszy uczucie narodowos$ci na religjinej
podstawie wystawil nam wytrwanie w temze uczuciu jako obo-
wiazek chrze$cianski; wszakze wznoszac je po za granice do-
czesnego udawadnia nic tylko ze jest polakiem, ale ze nim by¢
nie przestanie, ze wytrwa na stanowisku uroczystego powota-
nia nic tylko ze wzgl¢edu na towarzyskie stosunki, ale jako
chrzescianin, jako kaptan katolicki. Zaiste kto tak serdecznie,
tak sumiennie zywi w sobie uczucie mitoSci ojczyzny, ze si¢
nie obawia wiecznos$ci siggnaé, azeby wystawi¢ $wigtos¢ obo-
wigzkow, ktore ono wyktada, ten potrafi osadzi¢ co powotaniu
Polaka odpowiada, a co nie, co jest cnota, a co blgdem, co
jest bledem a co wystepkiem, co jest posSwigceniem a co pycha.

Powstania Kos$ciuszkowskiego X. Kajsiewicz w swojej] mo-
wienie zganil, nie zganit powstania 3Igo roku, ale zganit w nich
to co bylo nagannem, zganit w obydwodch zkrodnie ktorych si¢
najniebezpieczniejsi nieprzyjaciele Polski bo Polacy, pod najnie-
bezpieczniejszym pozorem, bo mitosci ojczyzny dopuscili.

Poda¢ falszywe fakta i wyprowadzi¢ z nich prawdziwe
konsekweneye, azeby ich trafnoscig zakry¢ zrodlo, z ktorego
wychodza, nie jest to nowa taktyka. W wzmiankowanem spra-
wozdaniu niemasz prawdy, co powinno stuzy¢ za dowod do-
skonato$ci mowy, kiedy niech¢¢ nie znalaziszy w niej nic do na-
ganienia, musiata jg naprzdod przeistoczy¢, a nastepnie dopiero
potepic.

Ktokolwiek zna X. Kajsiewicza, ten ani na chwil¢ nieprzy-
pusci, azeby inaczej mowe¢ powdedzial, a inaczej ja wydruko-
waé kazal.

Ktokolwiek za$ go nie zna, a jest bezstronnym, ten znaj-
dzie w samej mowie odpowiedZz na zarzuty przeciw niemu mio-
tane. W ystapil on publicznie, otwarcie, bez obludy, z niezwy-
kta odwaga przeciw zlemu. Ztad potwarze.

Kobylopole, 28. Lutego 1850.

Jéozef Myciclski.
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Pomylki druku w poszycie Styczniowym.

zamiast wzroslem czytaj wrosltem.

Strona 3. wiersz 5. od dolu
* 4. - 10. od géry M religijnym czytaj religijnem.

5. » 26. » » rozstania czytaj rozlania,
7. - 20. od dolu ” ogélnej ezytaj ogélny,
12. »  23. ” zmienny czytaj zimny,
18. » 17. od géry ®  widzie¢ czytaj wiedzieé,
20. »  10. » jedynem czytaj jedném.
L e e o
2' . unoszgcego si¢ czvtaj unoszacego.
o » 25 . mti czytaj ©eijl.
23, opuszczony caly ustep miedzy slowami ,Wprawdzie w ludzko-

§ci* a ,,Wislizen tego nie widzi.*

24. wiersz 5. od géry zamiast oboje¢tnem czytaj obojetnym.
24. » 24.0d dolu » ze sprowadza cielesne znuzenia czytaj
ze nie sprowadza cielesnego znuzenia.
. ", ” Caama czytaj Balagma.
. " 19. 0d goéry - samemu zadane powiedzie¢ czytaj za-
dane samemu odpowiedzie¢.
“9- * 22 - » rownie i dobrze czytaj réownie dobrze.
29. » 16. od dolu » pojecia czytaj p_%jvc;_d.
30. 13. od gory > pogladajacy si¢ czytaj pogladajacy.
33. » 18. od dolu » Trewirskiego czytaj od Trewirskiego.
% » » » opisaé czytaj opuscié,
u- i ”, ” same czytaj silne.
33. ® 23, od gory zgrozy czytay grozy.

" 2®- otl dolu » przywréci¢ dana mu godnosé bezwzgle-
dna, pewno$¢ ugruntowaé czyt. przy-
wréci¢ mu dawna godnos$é, bezwzgle-
dna pewno$¢ ugruntowad.

” " J3. od gory - nadnaturalnym czytaj nadnaturalnem.
’9. ” 11. » » firanka czytaj formulka.
49. » 23. ” rozumne czytaj rozumowe,
co’ 7 9. » » w okolo czytaj w kolo.
52. - 22. 0od dolu mianowicie czytaj mianowanie.
” 3. » uklécone czytaj skléocone,
rc P° w>razie “ohraz* dodaj »pojeé.«
r- A ) zamiast takze czytaj autor moéwiac.
» 22, » ” wychodzace czytaj wychodzi,
0s. » 26. » i poléz ;
0S. » 27. - po zare¢cza dodaj takze,
h ” 1% » zamiast du peuple czytaj des peuples.
JK’ » 32 » . Pisma czytaj , pisma.
/8. » 34. » . 5 _ poléz i.
in. » 38. p0 wzmocnila si¢ dodaj z czasem.
” 2. » zamiast ambicyi czytaj ojczyzny.
81. - 20. » O kosciél czytaj Ze o kosciol.
81. » 21. » opuscié¢ i dla tego.
83. = 1.3. » zamiast niezmiernie czytaj niezmiennie.
86. 3. » wyraz si¢ nalezy polozy¢ po pocieszal.
J90. li. » zamiast zaczynajac czytaj zaczynajace.
100. 22. * . zawsze czytaj takze.
’ ” 71 " Zz»* smuciliSmy si¢ czytaj Zasmuci-
lisSmy sie.
104. » ostatni » nadzieje czytaj dzieje.
110.  » 4. » » i potoz ;
111. » 26. » * i dobra uprawa, wytrwala, praca czy-
taJ i dobra uprawa, wytrwala praca.
i7 ” it » ” oszczerstwa, — poléz — oszczerstwa.
190 ” . * ” rozmawiali czytaj zmawiali.
120. a 13 » » wyznanie czytaj wyzwanie.

Oil ark. 20 25 i oj ark. 29—32

czcionkami >V. Dcckera i Spotki w Poznaniu.



